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װײַלנער פארלאג פון בּ. א. קלעצקין. 


לאָנָנער א א הנם. 8 ר ר רו 


דאָך איז ער ניט אױף אַװױי פֿיל געריכט, אד 
שרעקן אַ לאָנחאָנער תּוֹשבֿ. 


און ניש מיט אַן אַייוערגע גראַטע ‏ אין פּאַרק איו פֿיל קליינע . 


. בּערנל, װעלכֿן. מען האָט אַמאָל געבּראַכֿט אַהער צולינּ קג- 


דעם א פענסטער פֿון פּאַסטאָרסם הויז בּײַ דער 


שמוצט גאַנץ געשמאַק די פּנימער, א 


צװישן דעם מדבּר איז דאָ אַ א = או יך - 
אין עק פֿון העקנייפער נאַם לינט א פון 217 אַקר. 
גהוים, אַרומגעצאַמט מיט אַ דאָלצערנעם שטאַכעטן-פארקאן - 8 


טײַכעלאַך,. כּױימער, אַ אָזערע צם באָרן זיך : בלומע , קיימ עי 
בּעם -- די. העכסטע מדרנה פֿון קליינבירגער-קנסט, -- װעלף - 
כץ זעהען. אט װי טעפיכן. לסף אין האָ נאָך אַ זאַמד=/ 


הער-שפּיל,. נאָר. דשינאָך איז עֶר. פֿאַרלאָזן.-געװאָרן. און איצט 
האָכּן. זיך. האָרט בּאַזעצט די פּאַאונא פֿאָרִששײער פון הי / 
שִכנות'חיגע קװאַרטלען. פֿון קינגפלענד, העקניי און האָקס" ‏ 
טאָן... די. איינציגע צירונג פֿון. פּאַרק. איז; . אַ (פאַװיליאָן פאַר 
מוױיקן אַ לייהיגער פּלאַץ, אָן מעבּל, אױיף עם טרעטן . 
אַתזים . רעליגיעזע, . אַנטי-רעליגיעזע און.. פּאָליטישע רעהנער ג; 
אַ. פּלאַץ. אויף קראָקעט שפיל, אַ. נאַעלרײע פֿאַר גימנאַפטיק. 
אוֹן אַן ‏ אַלטפֿר פנקיאק, שטיינערנער קיאָסק. דאָרט ‏ װאו דעה 
הְאָריואָנט.. פֿאַרענחיגט זיך מיט..בּוימעֶר ‏ אָדעה. מיט גהינם 
בּיאַדעקטע טלאַכֿהײַשן, --איז דער פּאַרק. שיין. און אַנגענעם. 
האָרט יאָבַּעך. וואי ער ציט זיך בּיזן גראָהען צוים, דורך. ועלכן 
עפ זעהען זיך די צינעלנע װענט פֿון די הײַוער,. די שילהן 
װעלכֿע ;באַזעקן. די דעכֿער,. די צאָל-לאָזע קוימענם מיט / 
פּאַמעליך -קריכֿנדן רױך, - זעט אוים דער אָרט א 
און פֿאַרװאָרפן ‏ (אין 1894:טן. יאָר). 1 
הער שענמטער אָנזיכֿט אױפֿן װיקטאָריאַײפּאַרק איז 1 : 


מיניקאַנער כֿעץ; פֿון דאָרט זעט זיך ניט קײַן ;אי שש 
מױיַער. ת א הױז,. מיט אַ. נעדעקטן גאַניק, {שט 
האַרט בּײַם קירכֿע. און איז אַרומגערינגלט מיט אַ גאָרטן. כּע-. 
זכֿער הויבּן אצ אויף צום אַרײַנגאַנגס-טיר אויף אַ קליינע שטיי- א 
נערנע טרפ ; - הענדלער און ‏ שטובּינע ‏ מענטשן. גײַען התע - 
טיר, װעלכֿע איז אונטער די טרעפּ. די טיר ‏ פֿורט אין אע 
טערשטן שטאָק, אַװאו עפ נעפֿינט זיך דאָס עסצימער א 


חי קיך. און אויבערשטן שטאָק, אױפֿן הױך פון מיר, גע- 
- פֿינט זיך ‏ הער מאַלאָן מיט. גרוימע. פענסטעה, װעלפֿע גייען 
יאַרים כלײַך אין פּאַרק. ‏ אין העם צימער, װעלכֿער 'איז דער 
איינצונער פֿרײַ פון די קינדערשע. אומלױפֿעניש, אַרבּעט דער 
!פּאַסטאָר דושעמסם מעװאָר מאָרעל. ער זיצש אויף אַ פֿעסטן, 
מיט אַ קײַלעכדיגן לעהן:ברעטל שרויף:שטול, אין עק לאַנגן 
טיש, װעלכֿער שטייט נעבּן פֿענסטער אַזױ', אַז מען קען אַרײַג- 
קוקן /אין . פּאַרק.. צום צװייטן. עק טיש איו צונעשטעלט נאָך 
אויינער, . אין צווייען אַ. שמעלערער טישל, אויף װעלכֿן עס 
שטייט אַ. שרײַב-מאַשין. ‏ חי איבּערשרײַבּערן מאָרעלם זיצט 
בּײַ דעם טישל מיטן פּלײצע צום פֿענסשער. דער גרויפעה 
טיש איז. פֿאַרװאָרפן מיט בּראָשיורן, זשורנאַלן, כּרי,. פּאם: 


{ || טאַמענטן פֿאַר בּריווּ, אַ. גרויפער. בּוך. פאַר טעגליכֿע פֿאַרציי- 


כענוננען ,. אַ. װאָג-שאָל פֿאַר. קאָרעפפּאַנענץ א. א. װ. ואָנִט- 


|ד 
קענן מיטן טיש שטייט אַ. שטול פֿאַר בּעזוכער, (פאַרקערט 
/צום ‏ עק.מיש. אונטערן האַנט. בּײַם פּאַסטאָר שטייט אַ. שאַכּטל 
מיט פּאָסט:פּאַפּיר און קאָנװערטן, און אַ פֿאַמאָגראַפיש בּילח 
אין אַ רעמל. הי גאַנצע װאַנט הינטער אים איז בּאַשטעלט מים 
כפֿדים-שריינל. הי נעמען פון די ספֿרים בּעװײַון, אַז וזייער 
בּאַזיצער. איז אַן אָנהײינגער פֿון פּלפּוק און' רעליגיע:למוחים. 
חֹאָ. קען מען (געפֿינען.,די. טעאָלאָגישע פּרובֿן". פון (מאָררים 
און אַי זאַמלונ: פֿון בּראַאונינגם לידער. דעם פּאַסטאָרס בּולט'ע 
גוינונג ‏ צו פּהאָגרעכוװע פּאָליטישע אידייען איז צו מערקן פֿון 
העם (געלן בּאַנד , פּראָגרעם און אַרימקײַט", פֿאַבּיאַנער עש- 
"והן",-,דושאָן בּולליס חלום", , קאַפּיטאַל", ‏ פֿון מאַרקם און 
גאָך ; עטליכֿע.-אָנגעזעהענע- בּיכֿער.. װעגן פאָציאַליום. פּונקט 
קענן אים, אין צװייטן זײַט צימער, ניט װײַט פֿון טישל מיפן 
שרײַב-מאַשין,.  --‏ אַ טיר. - װײַטער, קענן קאַמין, שטייט אַ 
עטאַזשערקע- מיט. ביכער און נעבן איר אַ..היװאַן. דער קאַ: 
מין הייצט זיך. פֿרײליך. פאַרן קאַמין שטייט אַ |באַקװעמער 
שְמוּל. ‏ פֿון איין זײַט קאַמין שׁטֵייט אַ שװאַרצער, מיט יאַ- 
פּאָנישן. לאל געפֿאַרבּט און געמאָלענער קעכטל פאַר שטיין: 
קױילן ; פֿון אַנהער זײַט -- אַ. קליין שטולכנדל פאַר א קליין 
סינד. . איבערן. קאַטין -- אַ פּאָלירטע הילצערנע בּרעט מיט 
עטליכע. שיינע . פּאַליצקעם אין דער מיט און פֿון די זײַטן 
שפּינל. אױפֿן ברעט -- אַ װעג-וייגער אין אַ ‏ קעדערנט. שיידל 
עדאָפּ. אונפֿאַרמײַדליכע. דרשה?עשאַנק).. אױפן װאַנט איבּערן 
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יי 


4 א עקעט 
קאַמין -- אֵיין אַװטאָטיפיש בּילח - : 
ציאַנם מאַחאָנע -- װעלכע מאַכֿט ט זייער ‏ נושן אֵײנ 
בּכלל מערקט זיך אין שטוכּ אַ האַנט פֿין אַ טשער לה . 
מע, װעלכֿע האָט מיט אַלץ אָרהנונג ג געמאַפֿט ; אימערן שרײַבּ= . - 
טיש. ראָס מעבּל איז פֿון יענעם סאָרט און סטיל, װעטן װעלכן / 
הי לאָנדאָגער מעבּל?הענדלער פונּלי קירן אָפֿט; דאָך איו אין ! 
צימער נישטאָ קײַן איבּעריגע אָדער פּרעטענציעזע זאַכֿן. די. 
מאַפּעטן און די האָלצערנע הענם-בּאַפּוצונג זײַנען טנקעלע - 
און דעריבּער טיילט זיך שטאַרק אוים דער גרויסער עי 
פֿענסטער, חורך װעלכֿן עס זעשׁ /: אַרױס דער פּאַרק. - 

פּאַפטאָר חושעמם מעװאָר מאָרעל -- אַ כֿריסטיאַנישעה סא / 
ציאַליסט לוֹיטן אָנשויאונג, איו אַ גלח פֿון אַ טי 
קירכע, זײיער אַ טיכטיקער טוער פֿון ,נילדיע פון 'היילגן / 
מאַמפֿײ" און , כריפטיאַנישן פאָציאַלן פעראיין". אַ ענעי 
שער, פֿרײליכֿער, זייער פּאָפולערער מענטש, אין עלטער ערך / / 
פֿון פערצינ יאָר, געזונט און שיין, מיט האַרציגע, פֿולע 6 אי 
מערקזאַמקײַט צום צװיישן, מאַנירן און מיט אַ הילכינע, וי . 
כֹע, אָן קיינע אַפֿעקטן, שטימע, ‏ מיט אַ ריינע אױפשפּראַך ‏ / 
פֿון אַ געזונטן מענטשן אין געניטן רעדנער. ער פאַרמאָגט אַ  .‏ 
גרויסן. אױפװאַל שיינע איסרדיקע, מיט װעלכע עה בּאַנוצשׁ / 
זיך זײער לײַכֿט און שיין. א 
ער איז אַ ערשמל 1 גער פּאַסטאָר, װעלכֿער קען ואָגן יער יי 
קאָם, װאָס ער װיל, װעלכֿער קען זאָגן לײַטן מוסר, ניש איפֿ- / 
רעינדיג. דערמיט קיינעם קעגן זיך, װעלכער קען אַרױפבּע- - 
װײַזן זײַן אַװטאָריטעט, ניט אַראָפּװאַרפֿגדיג דערמיט דעם צווייט 
און אַז מען האַרף -- אויך אַרײַנמישן זיך אין פֿרעמדע עסקים!. 
אָן קײַן שום. בּאַלאַסטנונג פֿאַרן. צװײטן. אין אים !הער עי 
מאָל ניט אויף צו בּרױזן ענטוזיאַזת און סימפּאַטיע צו מענטשן; / 
ער עכט און שלאָפֿט אי 35 , אַז ער וקען אַלע טאָג גאַנץ. ‏ - 
גרינג שטרײַטן מיט מידקײט און אָפּרוה. אין תּוך אָכּער איה" יט 
ער, איינענטליך, אַ גהויסער קינה, ועלכעוי גרויסט זיף נִשׂ - 
אומזיפט מיט זײַנע פֿױאינקײַטן און איז אין } אַ נעויסב מאָם  |‏ 
מיט זיך צפֿרדן. ער האָט אַ געזנטן, פרישן אפּנים,, 6 יי 
הױכֿן שטערן מיט גרױיפע בּרעמען און. פֿלינקע ענערגישע 
אױנן. אַ שטריינגער, הגם ניט גאָר רעל עף געשטריכענער { 


אַ גענוג גרויפער נאָן מיט בּאַו אַזענליכע, בּרייטע טי א : 


מאָרעל: 


פּראַזערפֿ. 


מאָרעל: 

פּראָזער פ. 
מאָרעל: . 
פּראָוערפֿ. 


פֿון אַ עפטן חדאַמאַטישן רעדנער. בּכֿלק זײַנען אַלע זײַנע פּנים= 
שטריכֿן ניש נאָר קײַן דינע. 

די א בּערשרײַבּערן ,. מים פּראָזעדפֿינאַ נאַרגעט, אַ לעבּעדי-- 
גע, קליינוואוקפיגע פֿזױ, ערך חרײַסיג יאָר, פון גידעריגע בּור- 
זשואַזע. שיכֿטן, ציכֿטיג נאָר בּילִיג געקליידט אין אַ 'שװאַר- 
צע מערינאפענע קלייד. אין געשפּרעך איז זי אַיילענדיג ‏ און 
שאַרף : קײַן זייער פֿאָרנעמע מאַנירן בּאַזיצט זי ניש, נאָר דאָך 
איז זי אין אַ. געוויסער מאָם. עמפֿינדליך. און איז פייאיג צו- 
בּינדן זיך צו אַ. מענטשן. 

זי אי פֿאַרטיפט אין איר קלאַפּן איבּער די קלאַװישן פֿון 
שרײַב-מאַשין,, בּיז מאָרעל קוקט הורך דעם לעצטן בריף, 
װעלכֿן ער האָט בּאַקומען מיט דער לעצטער פּאָכט. עֶר ליי- 
ענט העם בריף און פֿון דעם איוהאַלט קומט ער צו אַ קאָר 
מישן. װוייגעשריי... 


שער אויפֿטריט 


פּראָזעבפֿינע: נאָך אַ לעקציע? 


יאָ. די דאָקפטאנער אונאָפּהינגיקע גרופּע בּעט מיך לייענען זי 
אַ לעקציע װנשאָג פֿרי עער בּאַטאָנט העם װאָרט װנטאָג", 
וועלנדיג בּאַװײַזן, אַז אין דעם אייגענטליך בּאַשטײט דאָס אונ- 
מעגליכסטע פֿאַר אים) װער זײַנען זי אַועלכֿע? 

חוכט זיך אַנאַרפֿיסטן=לאָמוניסטן. 


יאָן, ניט ויפן, אַז זונטאָג איז אַ פּאַסטאָר פֿאַרנומען, קענען װירק- 
ליך גאָר אַנאַרפֿיסטן... זאָגט זיי, אַז אויבּ זי ווילן מיך הערן, זאָלן 
זי קומען אין קירכֿע. האָס װעט זיי זײַן נוצליך. בּײַ זי אָכּער 
װעל איך קענען זײַן ערשט מאָנטאָג אָדער דאָנעָרשטאָג. הער 
טאַשן-בּיכֿל איז בי אַייך? : 
נעמט דעם טאַשן:ביכֿל,. קוקט אַרײַן) - מאָנטאָנ אין דער (טאַ- 
אוער-האַמלעטער ראַדיקאַלער קלוב. 

אַזױי?... און האַנערשטאַנ 2 

די עננלישע ערר-ליגע. 

װאָם גייט װײַטער? 
מאָנטאָג לייענט איר פֿאַר הער גילדיע פון הייליגן (מאַטפֿײ ; 
הינפטאָג -- בײַ דער אונאָפּהײנגילער גרופּע גרינוויטשער אַר= 
בּעטער-פּאַרטײ : דעם צװייטן מאָנטאָג -- די מאַילענדער גרוז 
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מאָרעל: 


פּראָזערפֿ. 


מאָרעל: 
פּראָזערם. 
מאָרעל: : 


פּראָזער8. 
טאָרעל: 
פּראָזערמֿ. 


מאָרעל: 


ניט אין צוועק מעסיגקייט פון גוואלר. -איבּערקערענישן, די פֿאבּיאנער גלױיבּן . 
זיַן פֿון סאַציאליזם, דוּרך זיין לא: גזאמען אַרײנד-ינגעַן איַן אלע שובטן פֿון דע ר 
מענשליבער געזעלשאפט, ס'איז געווען א צייט , װען, זיין א פאביאנער איז געוען- 
א געוויסער שיק. דא: איז זײיער א ווירקבּארע געועלשאפט, כּעי:ארר שאֵאוּ 4 
האָט אויך געָהעַרט צוּ דע פּאַרטײַ. ער איז דאָרט געװען זייער יא נְטעָט 
האָט דארט נעָהייסן? ,דער שטערן פון די פאַביאַגער" : 


מע פון כאצאל רעמאלראָטישער פע 
דער ערשטער קלאַס פֿון די, װאָס יע 
(מיט אונגעדולד) אַך, יי ! איך װעל - 
אַז איר קענט נאָר ניט. האָרטן איז אין גאַנצן פֿאַראַן 
2 טוץ עָמי הארצִים. און נאַכן-הענדלער, צװישן - 
ועט זיך קײַן פֿינף שילינג ניש אױפקלײַּן. 
אמלע יאָ, איר דאַרפֿט אָבּער װיסן, מים. 
זי זײַנען מײַנע! נאָהענטע קרובֿים, 1 
(קוקט אים אָן פֿאַרװאונדערש) אַײערע קרבֿים?! 
יאָ. בּײַ אונז אִיז איין פֿאָטער -- אין הימל. 
(כּאַרוֹהינט) אַךְ, דאָם איז גאָר! 
פיט פֿאַרתװאָם) אור גלױבּט נישט אין דעם. אל 
װענן העם, נאָר גלױבּן -- קיינער נישט, קיינעף גלױנט | 
נעמט זיך װידער מונטער צו דער אַר3ּעם) אָ, יאָן 
נאָר ניין װײַטער, . מים פּראָזעפֿינאַ, אפשר װעט איר ח 
זפֿן אַ טאָג פֿאַר די ט טאַכן-הענדלער ; װאָס איז עי 
אײערנעפֿטן, געדיינק איך, איז דער טאָג נאָך געװען 
(קוקט אַרײַן. אין יכ פֿאַרנומען. געזעלשאַפּט פֿו 
ביאַנער. +) שי 
חי פֿאַכיאַנער זײַנען מיר שוין נמאם געװאָקן. ט. א 
מיטן 98-טן ? 
אַ מאָלצײַט אין שטאָט. איר זײַט אַיינגעלאַרן אוה א : 
צו די מ עטאַליסטן: 
אָ, גאַנץ גום. אָנשטאָט צו זײַן אױפֿן מיטאָג, װע 
לאָזן. צו. דער דאָקסטאָגער אונאָפּהַײינניקעה גרופֿע. / 
פֿינאַ נאָמירם ! עם. שװײַגענדיג. אין מאַשן-ביכֿל, נאָר | אויף 
פּנים איז קענטִיג, אַז זי אי מלא כּעפּ אויף הי האָקסטאָ 
אַנאַרכֿיסטן. מאָרעל רײַסט אייף רױשנד דאָס באַנדעראָל פֿו 
נאָר. װאָס אָנגעקומענער צײַטונג ,קורכֿן--עפֿאָרמאַטאָר" און 
גנט דעם לײיפֿיאַרטיקט, געשריבּן. פֿון. כּטיואַרט גירליאַם. 
, די אַרטיק לע 3 די פון עי מאַטפֿײ. 0 1 


= 


= 
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*) די געועל שאָפּט פֿין פאבּיאנער בּאַשטײט פֿון אצי א 2 1 


**) סטינאַרט ניַדליאם---איז אײנעֶר פוּן רי אָנגעועהעגעַ פאַסטאָר 


קסי: 


עקםי: 
ב ראָזעפֿ. 


פּראָזערפֿ.. 


זערפֿ. 


אַ יונגער הזשענטעלמען. מאָרעק האָט אים גענומען פֿון אַ נאָ- 
הענטער אוניװערפיטעט-פֿאָרשטאָט, וואו מיל האָט געװאָלט מכּה 
זײַן הי אָרימע בּאַפֿעלקערונג. פון. לאָנדאָנער איסט-ענד מיט די 
מותרות, פֿון זײַנע. למידים, װעלכֿע ער האָט בּאַקומען אין אָקם: 
פֿאָרה.. דאָס איז אַ צופרידענער יונגערמאַנטשיק, ‏ מיט אַ. לײַ- 
טישע הנהגה און יט אַ ביל ענטוִזיאָום, נאָר לתקוטין אַ אפֿרוהיל. 
ער בּאַזיצט ניט קיינע אָפּשטויפנהע זיטן, אויסער אפֿשר זײַן מאַניר 
צו ריירן לאַננזאַם,. צונופֿדדיקנדיג די ליפן אַװי, אַז עס קומט 
אוים צו ריידן נאָר מיט דער מיטל:שייק פֿון מױל, ער מיינט, 
אַן עס איז װיער שיין אַװי, און דעריבּער קומען בּײַ אים 
אוים אייניגע װערטער זייער שלעפֿט ; אַװי, למשל, אָנשטאָט 
אֵיי קומט בּײַ אים אוים ,אָאו". ער טוט עם, מיינענדיג, אז אויף אַזאַ 
אופֿן װעט ער קענען בּאַקאָנען קעם אָרימען המון מיט די אֶקם: 
פֿאָרהער ראַפינירטקײַט... מאָרעל, צו װעלכן מיל בּאַציט זיך 
מיט אַ. הונטישע איבּערנעבנקײַט, רײַכט זיך אָפּ פֿון צײַטנג, 
קוקט צאַרט אויף מילן). 
װאָפּ. אין ‏ לעלפי 2. װידער פֿאַרשפּעטיגט, װי ‏ געוויינליך ? 
איך האָבּ מורא, אַז איז טאַקע אמת... איך װאַלש װעלן אױפֿ: 
שטיין פֿן ריער. : 
פװפֿרידן . פון. זײַן איינענער מונטערקײַט) פכֿאַיבֿאַו (אַ בּיסל 
קאָמיש). ‏ װאַכֿט. און טוט תּפֿילה, לעקכי, װאַכֿט און טוט 
תּפֿילה. 
איך װיים. עער װיל זיך װיצלע) זי אַװי אָבּער זאָל איף. 
װאַכֿן אין תּפֿילה טאָן, אַן איך שלאָף נאָר? ניט אמת, מים 
מּראָמסי ? 
נשאַרף) מים גאַרנעט, -- זײַט אַזױ גום. 
ענטשולדיגט, -- מים גאַרנעט: 
איר װעט דאַרפֿן הײַנט אַלײין אָפּפאַרטיגן אַייער אַרבּעט. 
פֿאַרװאָס? 
פֿאַרװאָס? -- האָס אין נוט װױֿטיג, נאָר = װעט אַייך גאַנץ 
נוצליך זײַן, אַז איר װועט כֿאָטש איין מאָל ל אין לעבּן פֿאַרדינען אַייער ‏ 
שמיקל. בּרויט. פֿריער, : אייקער איר עסט אים אױף, אַזױ װי 
מיר קומט עם אױס צו טאָן. ניים, דרײַט זיך דאָ ניט אום. שױן 
אַ האַלבע שעה װי איך האָט בּאַדאַרפֿט זײַן אויף דער רעװי- 
זאַגס-אַרבּעט. 


לעקסי, 


מאָרעל: 


לעקסי:. 
מאָרעל: 


לעקסי: 


מאָרעל: 


לעקפי: 


מאָרעל: 


פין פֿאַרלעגענהײַט) = = מאָרעל? ‏ זי 


לאין אש 
בִּין איך פֿרײַ. וו 
איר? נײן, איך װייסט ניט , װאָס איז אַזינס ןיי 
(לאַכֿט האַרצי כֿאַיפֿאַז איך װיים ניט? הײַנט יװ 
בּריינגען אױף זיך העם גאַנצן טאָג, אָרער לפחות ‏ 
יז מיטאָג. מײַן פֿװי קומט, זי דאַרף זיַן דאָ עלף פינף 
פֿערציג. / 
(פֿאַװואונדערט) זי קומט שרן צריק? מיט די קינרער : 
האָבּ געמיינט, אַז זי װעט דאָרט כּלײַבּן בּיון מוף חודשן 
אַזי װעט עס טאַקע זײַן. ױ קומט נאָר אַלײן אױף א 
טעג. זי דאַרף קױפֿן אַ פּאָר װאָלענע זאַכֿן פאַר דושימי או 
װעט זי אַ קוק טאָן; װי אַזױ מיר לעבּן האָ אָן איה . 
מײַן טײַערער מאָרעל, בײַ הזשימי און פֿלופי אין דאָן 
פקאַרלאַטינע! איז עם דען פֿאָרזפֿטיג?... 

פקאַרלאַטינע ! אַך, נאַרישקײַטן, -- װינט-פּאָקן. איך | 
פֿאַרשלעפּט אין שטובּ פון פּיקראָפֿטער של. אַ פּאַסטאָר, ‏ 
קינח, איז די אַ דאָקטאָר... ער דאַרף גיין אויף יעדן פַּע 
פּלאַץ, צו יעחען אָנשטעקנדע מחלה, װי אַ פאָלדאַט גייט א 
קוילן. ‏ עער. שטייט אױיף, פּאַטשט פעקפי איבּע 
בּאַמיט זיך נאָר צו בּאַקומען װינט-פאָקן. קאַנדידאַ | 
אַייךְ אום:גיין, װעט אַייךְ אױפֿפּאַסן. סאַראַ גלק חי 
װוען פֿאַר. אַייךְ! אֵ? 
(מיט אַ (געצוואונגענעם שמייכל) אַז איר רעט װעגן 
מאָרעל, קען מען אייך קינמאָל ניט פֿאַרשטײן... - / 
אַך, ניין, מײַן קינה! האָט חהונה, זאָג איך אייך, האָט ה 
אויף אַ רעכֿטע, אינטערעסאַנטע פֿרױ, האַן װעט איר מִיך. ‏ 
שטּיין. דאָס איז אַ װאונס. אַ פֿאַרוך פון יענעם העכע 
גליק, װעל כעַר עם װאַרט אונז האָרט אױפֿן הימ און 


אויסהיילן פון לייהינגייערי; יעדער ערליכֿער מענטש. 
שטיש, אַז פֿאַר יעהע שעה גליק דאָ, אױיף דער ערר 
ער מחױבֿ צו בּאַצאָלן חעם הימל מיט עהליכע, פֿאַר זיך ‏ 
כֿע, אָנגעשפרײי ננטע אַרנעט פֿון לײַטנם װענן. װען מר 
גליקליך, ז אָּן מיר קײַן רעכט ניט צו געניפן פֿון . 


לעקמי: 


עי 


פּראָזערפ. 


רלעקסי: 


! פּראָז ער8. 


לאָזנדאק אַ. צווייטן אויך צו געניסן, אַװי װי מיר האָבּן קײַן 
רעפֿט ‏ ניט אויסצוברייננען רײַכֿקײַט, ניט בּאַשאַפֿנדויג עם: זוכט 
זיך ‏ אוים אַ פֿרױ, װי מײַן קאַנדידאַ, װעט איר שטענדינ זײַן 
אַ בּעל חובֿ חי הימלען... . ער קלאַפּט לעקסי איבּערן פלייצע 
און װיל. אַװעק. לעקפי שטעלט אים פּלוצלונ; אָפּ). 

אַך, יאָ. װאַרט אַ װײַלע. כהאָבּ גאָר פֿאַרענסן. ‏ (מאָרעל בלײַבּט 
שטיין האַלטנדיג זיך פֿאַרן הענטל פון טיר, קוקט אָן לעקסי) 
געקומען איער שװער. ער װיל זיך מיט אייךְ זעהן. פמאַרעל 
פֿאַרמאַכֿט די שיר. אין נאַנצן זיך געבּימן. 

(פֿאַרװאונהערט, + קענטיג אונצופרידן) + מיסטער בּאָרדזשעם? 
יאָ.. איך האָבּ אים געטראָפֿן אין פּאַרק, אַמפּערנדיג זיך מיט 
איינעם. ער האָט זיך מיט מיר געגריסט און געבּעטן זאָגן אייך, 
אַז עד װעט קומען. 

(פֿאַרהעכטיג) ער נייט דאָך צו אונז ניט שוין עשליפֿע יאָר... 
איר זײַט איבּערצײַנט אין דעם, װאָם איר רעט? איר שפּאַסט 
ניש, לעקמי, ניין ? 

ניין, פער, האָס איז ריכֿטינ. 

(פֿאַרטראַכֿטנהיג זיך) ‏ המ!... ער מיינט אַפּנים, אַו עס אין 
שוין צײַט נאָך אַמאָל אַ קיק טאָן איף קאַנק'דען, בּעפֿאָר זי 
איננאַנצן צו פֿאַרגעסן. עער גיט זיך אונטער! דער אונפאַרמײַך= 
ליכֿקײַט און גייש אַרױס. לעקפי קוקש אים נאָך מוט אַ נאַריש- 
צופֿרידענעם. פּנים. מים נאַרנעט װאַרפט זיך מיט אימפּעט אױפֿן 
שרײַבּ-מאַשין, װעלנדיג מיטן שטאַרקן קלאַפּן אובּער די קלא- 
װישן, פֿאַרטױבּן אירע געפילן). 

װאָס פֿאַר אַ זעלטענער מענטש! פיאַראַ ערהויבענע, ליבּנספולע 
נשמה: עער זעצט זיך אייף מאָרעלם פּלאַץ, מאַכט זיך בּאַקװעם 
און נעמט אַרױים אַ פּאַפּיראָס). 

עעמט אַרױים פֿון מאַשין דעם אָנגעשריבּענעם בּריו, לייגט אים 
צונויף, אונגעדולדיג). אַ מענטש דאַרף שטאַרק ליבּ האָבּן זײַן 
פֿרױי, אָבּער אַזױ, אַז די ראָזיקע ליבע זאָל אים ניט מאַכֿן גאַרוש 
קעגן איר... 

נשאַקירט) - אֶךְ, מים פּראָססי ! 

(הױיכּט זיך שנעל אױף, נײַט צום אַלמער, נעמט אַ קאָנװערט, 
לייגט העם בּריוו אין קאָגװערט און רעדש אונגעדולדיג) - קאַנ= 
חידאַ . דאָ,,. קאַנדידאַ . דאָרט, אומעשום און כּסדר קאַנדידאַ!-.. 


לעקסי: 


פַּראָז ער פ. 


(כּאַנעצט הי כּרעגן פֿון קאָנװערט) אַזױ ק. מען. ; 
געדולד װעמען איר װילט: . קלאַפּט איבּערן קאָטוערש, ‏ 
קלעפּנהיג אים) + יעדן טאָג זעהן און הערן װי אַ מענטש. ערש 

משוגע פֿון אַ גְאַנֶץ געוויינליכע פרוי נאָר חערפֿאַר, װאָם בּײַ 
איר איז -שיינע. האָר. און . אַ. נישקשה'הינע פֿיגור! | 


(מיט אַַ שווערן פֿאָרוואורף) מיר װײַזם זי אויס פאַר = ײ 
שיינע, מים גאַרנעט. - ' ער נעמט פֿון טיש איר בילה, ט, 
' ן ניט צו צו נאָך ש שט טאַרקער) זייער אַ שיינע! װאָם פֿאַר אַ : 
אויגן זי פֿאַרמאָגט ! 


אירע אױגן זײַנען אַ האָר ניט שענער פֿאַר מײַנע, - 
אַייך, אױכּ איר װילט װיכן!: לעקסי לײנט אַועק דאָט | 
און קוקט שטריינג אויף פּראָזערפּינאַ) און פֿונדעסטװעגן הא 
איר מיך פֿאַר אַ גאַנץ געװיינליכע און ניט אינטערעפאַיטע. . 


(הויכּט זיך אויף, שטאָלץ) - גאָט זאָל מיך בּאַשיצן ןעלע : 
געדאַנקען װעגן װעלכֿע ניט אוו פֿון גאָט'ם כַּאַשעמעיש 
(מיט אַ היכמטיג-הרייכטן פּנים גייט ער צם בּיכֿער-שראַנץ). 


(סאַרקאַסטיש) איך דאַנק אַייךְ. זיייער ליבּ א און האָס. 4 
פֿרײט מיך. זייער. 

(כּרונז'דיג. פֿאַר איר שאַרפֿקײַט עס אין מיר נאָר ניט ; 
געפֿאַלן, אַו איר האָט עפעם קעגן מיסטרים מאָרעל. 


פטפֿגעבּראַכֿט) = איך האָבּ קיין זאַך נישט קעגן איר.. זי איז 
זײיער אַ ליבּע און האַרְציגע פֿר. איך האָב איר ויער 55 און. 
קען שעצן אזהע מעלות פֿיל בּעטער פון העם ּעסטן מאנסביל. ‏ / 
עלעקפי. הרייט . מימן קאָפּ בּאַדױערנד, און זכט אין שראַנק א 
בּוךְ. זי גייט צו צו אים און זעצט פֿאַר מיט גיפם) איר בלױיבּט, 
מיר נישט? נֶער קערט זיך אוִם צו איר, זי בּאַהאָנלט אים מיט 
אַ נאָך מער ענערנישן מא ר איר מיינט, אַן איך בּין אײפֿערזיכטיג 1 
אַךְ, פּאַראַ טיפֿער האַרצן:װײטער איר זײַט, מיסטער לעקהי 
מיל; װי גוט איר זײַט בּאַהאַונט אין די װײַבערשע שװאַכקײַטן,-- 
ניט אמת ? אַך, װי אַנגענעם עס מוז זײַן צו הײַן אַ מאַנספּאַר- 
טוין מיט אַ חינעם טיף אַרײַנדרינגענדן שכֿק, אָנשטאָט לױמער 
געפֿילן, װעלכע מוֹר, פרויען, בּאַזיצן! דעריבּער' װייסט איר 
טאַקע, אַז הער איינצינער טעם פֿאַרװאָס מיר זײַנען ניש שטענ- 
חיג מסכּים מיט אַייערע ליבּע איל ויעם, איז דאָס, װאָם אַלע / 


פּראָזערם. 


לעקסי: 


פּראָזערם. 


פּדויען זײַנען ‏ שטענדינ אייפער זיכטי; ; איינע צו דער צווייטער + 


(אױפֿגערענט גייט זי אֶפּ פון אים צום קאַמין אָנװאַרעמען הי 
הענם).. 

אַך, ‏ װען איר פֿרױען, װאָלט געהאַט אַ שליפל צו שיק 
שטאַרקײַט, אַװי װי איר האָט עס צו זײַנע שװאַכקײַטן, 
װאָלט. קײַן ; פֿרױען-פראַנע ‏ מער ‏ ניט. עקזעסטירט. 

(שטייט בּײַם קאַמין, רעט צו אים איבּערן פלייצע) װאו און 
װען האָט עס מאָרעל געזאָגט ? איר אַליין האָט זיך ניט דער= 
טראַכֿט צו דעם, -- איר זײַט װייניג שאַרפױניג דערויף. 
װיער ריפֿטוג. איך שעם: מיך גאָר ניט מוחה צו זײַן, אַן איך 
האָבּ עס גענומען בּײַ אים, אַזױ װי איך האָבּ בּײַ אים גענומען נאָך 
פֿיל מאָראַלישע אמתן, פאַר װעלכֿע איך בּין אים זייער האַנק- 
בּאַר. ער האָט עם געזאָנט אױפֿן יאָר-שאָג פון הער פֿרױען-פעדע- 
ראַציע. ערלויבּט מיר נאָך צוגעבּן, אַז האָרט האָט מען דעם גע- 
האַנק ניט געהעריג אָפּגעשאַצט און איך, ניט קוקענדיג דערייף 
װאָס איך בּין אַ מאַנסבּיל, -- האָבּ עס יאָ אָפּנעשאַצט. עער 
קערט זיך וויהער אום צום שראַנק, מיינענדי, אַז מיש די לעצטע 
װערטער האָט ער אין נאַנצן צו נישש געמאַכֿט פּראָזערפֿינען)- 
נבּהיינגט אין אָרדנונג די האָר קעגן קאַמין:שפּיגל) זייער שיַן. 
נאָר בּשׁעת איר רעט מיט מיר, בּעם איך אַייךְ, צו מימטיילן 
נאָר אֵײיערע איינענע געהאַנקען, װעלכע זי זײַנען, - פּאַדאנה - 
אַבּער ניט זײַנע. קײנמאָל זעש איר ניט אוים אַזױ בעהויערליך, 
װי דאַן, װוען איר מאַטערט זיך אים נאָכֿמאַכֿן. 
(בּאַליידינט-אױפֿגערעגט) איך מאַך אים ניט ואָך, נאָר איך בּאַ- 
מיה. מיך צו גיין אין. זײַן װעג. 

(גייענהיג צוריק צו דער אַרבּעם, גענבן לעקס) נין, נײַן! 
איר. מאַכֿט אים בּפֿירוש נאָך. פֿאַרװאָס טראָגט איר דעם שירם 


! אונטערן אָרעם. און ניט אין האַנט, װי אַלע מענטשן טראָגן? 


פֿאַרװאָם, ‏ אַז איר נייט אין גאַס שטריינגם איר אַזױי ענערניש 
אָן איער פּנים, װי איר װאָלט געווען גאָט חיים װי שרעקליך 
פֿאַר'האגהיט און לויפט אַזױ, װי איר װאָלט זיך אַיילן ערגעץ? 
איר: אַ מענטש, װעלכער קען זיך פֿון בּעט ניש אױפהױנן 
פֿריער. פון האַלבּ צעהן ! פֿאַרװאָם, בשעת איר רעט אין קירכע 
ציט אוֹר אַזױי די װערטער, הנם נּכלל רעט איר אַזױ חי אַלע 
מענטשן ריידן ? עך ! איר מיינט, איך וע עס אַלץ ניט! נײם 


לעקסי; 


צום מאַשינקע) נו, אָט װאָס, נײַט און זעצש זיך צי רער 6 
בּעט. מיר האָבּן שוין הײַנש גענוג צײַט פֿאַרצערט. אָט + יו 
קאָפּיע פֿון הײַנטיגן פהר היים /י גיש אום אַ קע דעם ‏ 
מחר היוֹם). | 
ייער בּאַלירינט) אַ שין דאַנק אַייך! ער נעמט האָם 
טעלע, ניט צום טיש און ליעוט אָפּקערנחיג הך פֿון ! 
זי . שרײַבט, ניט קולנדיג לנמוײ אויף אים און זײַן יי : 
עפ קומט אַרײַן, ניט געמאָלהענערהײד, מיסטער בּאָרדושעט. 
ער איז אַלט אַ יאָר זעלצִי. קליין קרעמעהײַ, װע : 
דערט אָנגעשטריינגטע אַרבּעט אין קאַמף פֿאַר עקויכטענץ 
אים געמאַכֿט גראָבֿ. און קאַרג. אַו די צײַט אי איט א 
פער האָט עֶר זיך צושטאָפּט, געװאָרן גוטמוטיגער און | 
װאַנחלט געװאָרן אין אַ טעמפּן צבֿוע'ק. ער איז װאולגאַר, אַ לל | 
וסובֿא און אַ בּישערער עס הארץ. מיש מענטשן, ועלכע פֿאַר 
חִנען װייגיג, בּאַגײט ער זיך ניט אַרטיק יו בּאַלײ ירוגנג, הגם / 
אָן רשעות. ער האָט זייער ליבּ. און ניט אָם נבור. הײַכע. לײַט/ 
און מיוחפים, הם עֶר איז ניט קײַן בעל קנאה, און מיש אַלעמען 
איז ער אױפֿריכטיג. צוליבּ זײַן טעמפּקײַט האָט צִ קײַן גרוי= ? 
פע, אינטערעסאַנטע געשעפֿטן ניט געפונען און האָט ױך גענטאן} 
פֿאַר ניט נאָר ציכטיגע עסקים. אַואַ אַרט לעבן האָט אויף. 0 | 
געלייגט אַ געװיסן שטעמפּל פֿון פאַרדאָרבּענע טהיר שקײט | 
ער אַליין שפירט עס ניט ; ער מיינט, אַז זײַן אסיט א 
גיט נאָר אַ שינע, נאָר אַ מוכטערהאַפֿטע, װעלפע פארהנט | 
נאָכֿמאַכונג, און אַז 1 גוטע געשעפֿטן דײַנען אַ היל | 
{ זײַנע פייאונקײַטן און ענערניע. ער אַלײן רעכגש זך פאר א | 
נוטהאַרציגן, אַ ביח לבריוח, אַ פֿרײליכֿן מאַן, װעלכער 6 
אַפֿילז ליב אַמאָל אַ שטיף פאָן. ער אי אַ דיקער, סיט א 
צושוואומענע פֿינוה, מיט אַ טעמפּן נאָז אױפן פֿירעקיגן שים | 
אַ בּאָרה פֿון שטױיבּ-פאַרבּ מיט אַ גראָהען. שטוק אין מיטן. קלי- | 
נע װאַפערחזנע אױיגן -- קוקן. טריעריג-פענטימענטאַל. די שטים + 
אויך אַזאַ. ער בּאַהערשט זײיער טט רי דאָױיגע שטימע טענער ‏ 
זײַנע, איצּערהיפט װען עה הינט אָן צו היידן מים פּאַפאָסי | 
בּתּוֹרֹּת מלײַצה). ' 
שטעלט זיך אָפּ ּײַם שװעל און קקט זך אַרם) און מיר 6 ו 
האָט מען געזאָגט, אַז מיסשער מאָרעל איז האָ. 0 
(אױפֿשטײענדיג ‏ ער איז אױבן. אוך װעל אים אַראָמּעטן ‏ = 
צו אַײַך. .אי 


ש.. + קוקט איר אָן בּרשאַל. זאָגט נאָר, איר זײַט ניט די פֿרײלן, 

{ = ועלכע פֿלענט שרײַבן אויפן. מאַשינקע פֿון מאָרעלם װעגן? 
גיַן.. ; | 

! (מסכּים) . = אמת טאַקע, יענע איז געװען אינגער (מים גאַר- 

נעט קוקט אים אָן. און נייט אַרױס גאוה'דיק. דאָס בּאַרירט לחלומין 

נישט בּאָרהזשעסן, ער נייט צום קאַמין און װאַרימט זיך) איר 

לאָוט זיך אויף הער אַרבּעט, מיסטער לעקפי ? 

(נעמט צונױף די /פּאַפּירן און לייגט זיי אַרײַן אין קעשענש) אאָ, 

איך דאַרף גלײַך גיין. 

(בּעהײַטנד) ‏ ערלויבּט מיר ניט פֿאַרהאַלטן אַייךְ. איך בּין נע- 

קומען אַהער צוליב פּריװאַטע זאַכֿן, װעלכֿע זײַנען נונע נאָר מ'ר 

און מיסטער מאָרעל. 

(אױפֿגעבּראַכֿט) = זײַט רוהיג, מיסטער בּאָררזשעס, -- מיר אינ= 

טערעפוהט עס לחלומין ניט. האָט אַייךְ אַ נושן... 

(מיט אַ באַשיצונגסשאָן) - האָט אַייך איך אַ גוסן. (אין דעם 

מאָמענט װען לעקסי עפֿנש די מיר, גייט אַרײַן מאָרעל). 

שו לעקפ) איר גייט אױף הער אַרבּעט? 

יָ, ‏ סער. 

קלאַפּט אים צערטליך איכּערן פּלייצע) טוט אָן מײַן דיהן 

{ יל אױפֿן האַלז. הײַנט איז אַ קאַלטער װעטער. נו, כיים. 
עלעקסי, אַ צופֿריהענער פון מאָרעלס בּאַניין זיך, נאָך בּאָרדושעס 

בּרוטאַלקײַט, גייט אַװעק מלא שׂמחה). 

איר מאַכֿט נאָך אַלץ קאַליע, הזשעמם, אַייערע אָננעשטעלטע, 

לוט אַײיער אַלטן שטייגער. גוט מאָרגן : אַז איך צאָל אַ מענטשן 

שכירות און ער איז אָפּהיינגיק פֿון מיר, -- האַלט איף אים 

אויף זײַן געהעריגן. אָרט. | 

(רײַסט איבּער) -. מײַנע אָנגעשטעלטע, װעלכֿע איך בּאַרעפֿן פֿאַר 

מײַגע; געהילף-לײַט, -- זײַנען ששענהיק אויף זייער געהעריגן 

פּלאַץ. אוב אַייערע אַנגעשטעלטע אַרבּעטן פֿאַר אַייך װי מײַנע. 

געהילפֿס;לײַט פאַר מיר, -- דאַרפֿט איר גאָר אין קורצן װערן 

אַ גרויפער גבֿיר. אָט איז, איער אַלטער פֿאָטעל, -- זיצט. 

(מיט אַ קורצע און שאַרפֿע בּאַװענונג װײַוש ער אים אָן אױף אַ 

פֿאַָטעל בּײַם קאַמין, דערנאָך נעמט ער אַ שטול פון בּרעַנ טיש 

און זעצט זיך דערװײַטערט פֿון בּאַררושעפן). 


באָרהז ש. 


מאָר על: 


בּאָרחזש. 


בּאָרהזש. 


ערירט זיך נישט פֿון אִר אֹן איר, יי 
אַזאַ װי געװען... | 


צוריק, הוכט זיך, האָט איר מיר געזאָגט טיק דאָס זע 
נאָר אַ ביל אָפֿנהאַרצינער,. בּוכשטעכליך האָט איר א 
זאָגט אַװי: און איר, חזשעמם, װײַט אַלץ אַאַ מט 
שטענריק". 
(מיט אַ פֿריחליכן טאָן) מילא, סקען זײַן, אַו איך 
קע אַװי געזאָגט, נאָר איך האָבּ ניש געמּיינט, אַו האָס 67 
כּאַלײהױגן. = (פֿרײליך, זייער אויפגעלייגט) ‏ איר װײ 
יעדער גלח דאַרף זײַן אַ בּיפל אַ מטורף, אַװױ פֿיה 
שוין. האָם אי אַאַ. בּאַשעפֿטיננג, בײַ װעלכּע  -‏ 
איך ניט געקומען כּהו צו דערמאָגען חי יו קרינעף 
אָדעך ניט -- נאָר דו מום גאַרישׁ װערן. גו, איך שה 
פֿאַרקערט, כּחי צו פאַרגעפן עם. פפֹּלו 4 גײט עֶר : 
ערליך צו מאָרעלן) דושעמם, מיט הײַ יאָר צוןן | ! *ו | 
זיך מיט מיר בּעגאַנגען זייער שלעכט. צוליבּ אַייך ה + ' 
לאָרן אַ אונטערנעמונג און אַז איך האָבּ זיף, אַזױ פֿאַרשטענחלוף/ 
אַ ביסל אויסגעזיהלט, האָט איר תּיכּה אױפֿגעהנוש קעכן מיר 
מײַן טאָפֿטער. נו, מילא! ניש מאָרעלן ײ הא || טי 2 


= 
אַייך מוחל,, הושעמם. א 


שפּרינגט אויף) ‏ װאָם פֿאַר אַ ווילהע, טײַוויקשע חצ;א! 
(שרעט אָפּ. פֿאַרואונדערט פון אַזאַ בּאַנעמונג, טרויעריג, כּמעט / 


תּחנונים'דיג). דזשעמם, היתכן, אַ פּאַסטאָר זאָל ריידן מיט אַואַ / 
שפּראַך ? אַפּשיטא שוין. איר, אַזאַ אױפקלײַבער אויף װערטעף. / 
היים) גיַן;. סער, אַ פּאַסטאָר האָט בּעדאַרפֿט אַנדערשׁ זאץ;/ 
איך האָבּ זיך ניט װי. געהעריג אויפגעהריקט, איך האָבּ כַּע- וּ 
דאַרפֿט זאָגן: זײַט פאַרפֿלוכט פאַר איער חוצפא. אַפּאָסטאָל | 
פּאַװעל, און בּפֿלל יעהער ערליכֿער. נײַסטליכּער װאָלט אויך ו 
אי געזאָגט. איר מיינט, אַז איך האָכּ פֿאַזגעפן, װאָס פאַר א | 
פֿערטראַג. איר האָט אָנגעשריבּן, װען איר האָט געװאָלט עק ‏ 

די בּאַשטעלונג אױף קליידער פֿאַרן אַיבּעטער הױיז? 

טי געשטױפן הרך אַ געפֿיל פן אַ כּקל-שעס איך האָג | 
געטאָן לטובֿת די צינזן-צאָלער , דושעמם. מײַן. פֿערטראַג איו גע } 
װען הער ביליגכטע פאַ אַלע, דאָס קענט איך ניט ) 


מאָרעל: 


בּאוך הז ש. 


אי מאָרעל: 


בּאָרחזש. 


מאָרעל: 
בּאָרדוש. 


מאָרעל: 
בּאָרהזש. 


מאָרעל: 


בּיליגער פֿאַר אַלע, װײַל בײַ קיין אונטערנעמער צאָלט מען 
ניט פֿאַר אַרבּעש אַזױ װייניג װי בײַ אייך. מענטשן אַרבּעשן בײַ 
אַייך פֿאַר גראָשנם, איבּערהויפּט גײיטאָרנם; זיי צאָלט איר ער- 
נער װי בּעטלער. איר, אייערע שיינע שכֿירות שטויסט עם זי 
אַרױם אױפֿן גאַס פאַרקױפֿן זיך, כּדי די נשמה דערהלאַטן, כֹּהי 
פֿון הונגער ניט אויסניין. (אַלץ מער און מער פּעסדיט). 
האָס זײַנען אַלץ געוען פֿרױען פון מײַן פּאַראַכֿװיע. איך האָבּ 
איבּערצײַנט די פֿערזאָרגער און משגיחים פון אַרבּעטער-הויז, אַן 
עם איז אַ חרפּה אָנצונעמען אֵײער פֿאָרשלאַג; איך האָבּ אָנ- 
געװיזן די צינזן-צאָלער, אַז עס איז געװיפן-לאָז צו ערלױבּן דער 
פֿאַדװאַלטונג צו געבּן אַרנּעט אויף אַזעלכע בּאַדינגונגען. בּקיצור, 
איך האָבּ אַלעמען איבּערצײַנט, נאָר ניט אַייךְּ. שויסערױף) 
װי האָט איר נאָר אַ העוה, סער, נאָך דעם צו קומען אַהעה / 
פֿאָרלײגן ‏ מיר אַייער מחילה, ריידן װעגן אַייער טאָכטער... 
לײַכֿטער, דזשעמס, שטילער, רוהיגער! ניט כּדאי זיך אױפֿרעגן 
צוליבּ קלײניגקײַטן. איך האָב זיך האָך מודה געעװן, אַו איך 
האָבּ האַן בּענאַנגען אַ פֿעלער.... 

(אױפֿגעבּראַכֿט) טאַקע, בּאמת אַװױי? עפּעס האָבּ איך ניט גע- 
הערט פֿון דעם. 

איך זאָג איך, אַז יאָ. איך בּין זיך איצט אויך מודה. פוף 
פּל פוף, איר הערט? -- בּעט איף אַייך מחילה פֿאַרן בּריו, 
װאָס איך האָבּ אַייךְ דאַן געשיקט. גענוג פֿאַר אייךְ? 

(אַ. קנאַק מיט די פֿינגער) - דאָס איז אַ קלײניגקײַט. צי דאָט איה 
אַבּער געהעכערט שכֿירות די אַרבּעשער? 

נמיט אַ זיגערישן טאָ) אָ. 

(בּלײַבּט שטיין װי צונעשמיח=) +/װאָם? 

צבֿועקיש) איך בּין איצט געװאָרן אַ מוסטערהאַפֿטער בּעל. 
הבּית. פֿרױען אַרבּעטן שוין נישט מער בּײַ מיר, -- אונבּאַװע;? 
ליך זײַנען זיי. אַלץ אַרבּעט די מאַשין. קיין איין אַרבּעשער בֹּאַ- 
קומט בּײַ מיר ניט װייניגער פֿון זעקס פּענם אַ שעה, און די מער 
פֿלײַפיגע צאָל איך ולױיט דעם טרעדאוניאָנער טאַריף. (מים 
שטאָלץ) ‏ נו, װאָס װעט איר איצט זאָגן ? 

סאי גאַנצן ערשיטערם) אַזױ גאָר! װאָם רעט איר? יאָ, יאָ!-.-- 
טאָ זײַט װיפן, אַז האָרט אויף די הימלען איז אַ בּעק תּשובֹה 
חשובֿער װי אַ צדוק פֿאַרשעמט פאר זײַנע זלחלים). מײַן 


בּאָרּרזש. 


מאָרעל: 


בּאָרדזש. 


מאָרעל: 


בּאָרהזש. 


טײַערער בּאָררזשעם, פֿון גאַנצן האַתגן 2 
מיר האָם, װאָס איך האָבּ שלעפֿט געטראַכט װעגן אַייף. / 
אים הי האַנט) או איצט זאָגט אַלײן - איו אייך | 

בּעמער איצט, נאָך אַזאַ ענדעחונג? נו, ט - ײַש ױף ‏ 
איר פֿילט זך חאָף איצט פיל נליקליכֿער, נים אמת? 


זעט אַפֿילז אױם װי אַ מער גליקליכער. 0 
(פֿאַרטרױערט) פ'װיים, אפשר, סקען זײַן. װיכּאַלק און 
ועט עם, -- מסתמא איו עס אַװױ בּאמת. אַלענפֿאַלס. א 


נעמט שוין דער פּראָװינציאַלער ראַט אָן מײַנע פֿאָרשלאַגן. | 
פאױפֿגערענט) זי האָבּן מיט מיר קיין מגע ומשא ניט געוואט 
האָכּן בּיו איך װעל העכֿערן מײַנע אַרבּעשטער די שכירות. 
טײַװל זאָל זי צונעמען די אַלע פּראים װאָס שטופּן די נאָו / 
פֿרעמדע געשעמטן. װ 
(אינגאַנצן אַ צוריקגעצױגענער דורך די לעצטע װערטער, = 
ער זײַן האַנט) אַזױ! אָט פֿאַרװאָס איר האָט געהע 
אַייערע אַרכּעטער די שכירות : פפרויעריג און פֿאַרמראנט 
ער א אַראָפּ אױפֿן שטול). 


עראָבּ, אַלץ מער בּקול רם) װאָס זשע דען האָבּ איך גאט 0 

אָן, זאָגט, אַדרבה? און װאָס איז דער פּעל יוצֵא. יפ ק 
חעם העכערן שכֿירות ? -- די אַרבּעטער האָבּן נאָך מערר 
הױבּן שכּורן און הולטאַיעװען, --- װײַטער נאָרנישט. | 
זיך אין פֿאָטעלס אאָ, פאַר אַייךְ איו עם, פֿאַרשט ט זיף, 0 
אַן . עפק. בּנוגע דעם, שרײַנט מען װעגן אַײך אין אי / 
און אַזי אַחום װערט איר אַ בּאַואוסטער... / א שאָה ‏ / 
נאָר, װאָס איר האָט קינמאָל ניט אַ טראַכֿט געטאָן װעגן 2 ארי 
פֿאַרבּרעכֿן, װעלכֿן איר בּאַנייט מיטן צונעמען דאָס גע? : 0 
מענטשן, װאָס קאָנען פֿון זי בּריינגען נוצן, אין שיט עם אַרײַן א 
ו קעשענעם פֿון אַרבּעטער, װעלכע װייפן לחלשין ניש װאָס 
מיטן געלט צו פֿאָן. 


קוקט אים אָן מיט אַ שװער געמיט און רעט מיט אָפֿיציעלן : 
רעספּעקט) זאָגט מיר, איך בּעט איךּ, װעגן װאָם פֿאַר אַן 
עגין זײַט איר הײַנט } אהאָגעקומען צו מיר ? איך שטעט מיר ניט 
פֿאָר, אַז קרבֿיעשאַפט האָט אַייךְ געבּראַכֿם אַהער.. 


עאַײױנגעשפּאַרט) און דאָך איז עס אַױי. טאַקע קהבֿעשאַפֿט 
און ניט קײַן דער זאַך. | יש 


מאָרעל: 


פּאָררזש. 
מאָרעל: 


בָר חזש. 
מאָרעל: 
בּאַָרדזש. 


מאַרעל: 


קאַלט. מיד) איך גלױב אַייך נישט. 

לאיגנאָרירענדיג זײַן דראָהען) ‏ איך װעל עס איבּערחזרן אַזֹי 
לאַנג, בּיז איר װעט זיך איבּערצײַגן, אַז איך גלויבּ אַייךְ בּאמת 
ניט. איך גלױיבּ אַייךְ נישט! 

װוי בּאַלײיהינט) נו, מילא, נישש צו מאַכֿן; אױכּ איר װילט 
נים אַנדערש װי בּלײַבּן אין פֿײַנדשאַפט מיט מיר, איו, דופּט 
זיך,. װירקליך נלײַכֿער אַװעקגײן פֿון האַנען. (מיש ניט ז= 
פֿערע טריט פּרבֿט ער גיין צום שיר. מאָרעל שטעלט אים 


! ניט אָפּ, -- שטעלט ער זיך אָפּ אַלײין)) איף האָבּ ניט גערעכֿנט, 


מאָרעל, אַז איר זאָלט זײַן אַזאַ נוקם ונושר. (מאָרעל ענשפּערט 
ניט ; ער מאַכֿט נאָך עטליכֿע טרים צום טיר, קערש זיך אום און 
רעט זי װיינענדיס מיר האָבּן געקענט בלײַבּן ב" די בעמטע 
בּאַציאונגען, ניט קוקנדיג אויף די פֿאַרשײדנקײַט פון אוזערע 
אָנשױיאונגען. נו, זאָגט, פֿאַרװאָכ האָט איר זיך אַה" איבער- 
געבּיטן צו מיר? איך גיבּ אַייך מײַן עהרןװאָרש, אַז איך בין 
געקומען צו אַייך מיט הי בעכטע פֿרײַנדליכע געפילן. איך 
װיל ניט זײַן אין שלעפֿטע בּאַציאונגען מיטן מאַן פֿון מײַן טאָפֿטער. 
װאַרפֿט עם, חושעמס, זײַט אַ כֿריסטוס-מענש און לאָמּיר עכּן 
איינער העם צווייטן די הענט עער בּלײַבט שמין און לײיש 
זײַן האַנט מאָרעלן אױפֿן פּלײצש. 

קוקט אױף אים אַיינגעשראַֿ) הערט זיך אֵיין, באַרהושעס, 
איר װילט. מען זאָל אַייךְ האָ צונעמען אַזױ גוש װי מען האָט 
אַייך צוגענומען פֿריער, איידער דער ראַט האָט אַייךְּ אָפּגעואָגט 
פֿון בּאַשטעלונג ? 

איך װיל, הושעמם, בּנאמנות איך װיל. 

מאָן פֿאַרװאָס פירט. איר זִיך ניט. אויף אַזױ, װי איר האָט ך 
פֿדיער אױפגעפֿירט ? 

עעמט אַראָפּ פֿאַרױפֿטיג די האַנש פון מאָרעלן) דאָס הייסט... 
װאָס הייסט עס ?... 

נוט, איך װעל אִייךְ ערקלערן. דאַן האָט איר אין מיר געועהן 
נאָר. אַ. יונגן מטורף און גאָר.-.. 

(מיט אַ תּחנונים קול) ניין, איף האָב עם ניט געטראַפֿט װעגן 
אַייך, איך האָב געמיינט... : 

(רײַסט איכּער, שאַרף) נאַר אַװױ האָט איר ;עטראַפט, נים 
אַנהערש. און איך, זעט איר, האָבּ אַייף אַלע מאָק געהאַלטן 
פֿאַר אַיין אַלטן אויסוואורף. 


בּאָרדוש. ככּעמיהט זיך אָפּצולײקענען דן, לײט זײַן מיינונג, אױפגעטראַל* / 
טע זאַכן) איר האָט אַזינס ניש געטראַכֿט, רושעמם, ניין. איר 0 

רעט פּשׂוט אַלײן אױף זיך לֹשׁוֹן הרע. 0 

מאָרעל: נײן, איך האָבּ יאָ אַזױנם געטראַכֿט, נאָר האָס האָט סיר ניש | 
געשטערט צו זײַן מיט אַייך אין טשע בּאַציאונגען. האָס האָט גאָט | 

בּאַשאַפֿן אַייך אַזאַ, װעלכן איך רוף אָן -- אויסוואורף, און סא 

האָט ער באַשאַפֿן אַזאַ, װעלכן איר רופט אָן -- מטורף כֹּאָר | 

הושעם איז איבּערראַשט פֿון דעם שמועם; עה אין גע 

בַּײַ זיך און קוקנדיג אױף מאָרעלן, מאַכט ער אױף די העש/ 

אַױי װי ער װאָלט װעלן ּאַהאַלטן האָם גלײַכגעװױכֿט, װײס / 

ער האָט פֿאַרלאָרן. דעם בּאָדן פון אונטער די פֿים, מאָרעל זעצט 

פֿאָר, ניט קוקנדיג אויף זײַן צושטאַנד), ניט װעגן איינס, "ט 

װעגן האָס צװייטע װעל איך מיט נאָט װכּחים פֿתק, - | 2 

אַלץ איז זײַן זאַך. און אַזױ לאַנג, װי איר קומט אַהער װו ואַן 

ר איבּערצײַנטער, זעלכּכטװירדיגער אויסואורף, ‏ 2 

רנהיג קײַן שולד אױף זיך און אפֿשו נאָך שטאָלצירנדיג 

: איער געמײנהײַט, -- איז אַדרנּה, קֹמִט. נאָר ‏ (| 


2 


ש 
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שטים װערט דראָהענד, ער שטייט אויף און קלאַפּט איבּערן שײל) 
איך װיל נישט קוקן, װי איר טענהט דאָ װי אַ קלאנ"משער, 
און װי איר שפּילט אַ ראָל פֿון אַ גוטן כּעָל הבּית, אַ בּעלהשנה, 
אין הער צײַט, װען דאָם אַלץ טוט זיך נאָר כּרי צו באַקומען 
פֿון פּראָװינצואַלן ראַט אַ בּאַשטעלנג. עער בּאַששעטינש ראָס 
געזאָגטע מיט אַ שאָקל העם קאָפּ. ער גײט צום קאַט'ן אן 
שמעלט זיך מיטן פּלייצע צום פֿײַער) נין,. איך האָכּ ליב 
מענטשן, װעלכֿע װײַנען ערליך און אױפֿריכטיג צו זף איט 
אין זײערע פֿאַרבּחעכּֿעהישע. מעשׂים. איצט בּעט אאךן איף - 


אָדער נעמט אֵייעף הוט און גייט פֿון דאַנען, אָרער זעצט אַייך 
און. ערקלערט מיר אױף װאָס האַרפֿט איר מײַן פּרײַנדשאַפט? 
(בּאָרדאשעפן , + װעלכֿער געפֿינט זיך. צוליבּ דעם שמעם, אין 
פֿערלענענהײַט, װערט גרינגער דער אױפװעג. ער טראַכֿט אַן 
אױיגן-בּליק, דערנאָך זעצט ער זיך בּעשיידן אױפֿן ששוק, יו 
װעלכֿן מאָרעל איו נעזעס). אָט אַזױי, פֿאַרשטײ איך. 
אַרױפ מיט שפּראַך. 

בּאָרדזש. ‏ װאַכֿט מים אַ געמאַכט געלענטער) יאָ, איר זײַט א נט" ‏ { 
סער. אָרינינאַל, מאָרעל, דאָס איז אמת, נאָר ונּמעט מיש ‏ '/ 
בּענײַפטערונג) = װאָלענס-נאָלענס קומט אויס אַייך ליב צו האָבן. ' 


מאַרעל: 


בּאָרדוש. 


עער גרייט זיף צו אַ לאַנגן שמועם, און קיקנדיג אויף מאָרעלן 
רעט ער זײיער ערנסט) עס העלפֿט ניט, אױבּ איר װילט, אַז 
מיר זאָלן . זײַן, . ניט. אַנדערש, אָפֿנהערציג צװישן זיך, בין 
איך זיך מוחה אַז איך האָבּ אַייך טאַקע געהאַלטן פֿאַר ‏ אַ 
שטיקל מטורף. נאָר איך הױבּ אָן טראַכֿטן, אַז אפֿשׂר בּין איף 
אָפּגעשטאַנען פֿון הער צײַט. 
יגעריש) ‏ אַהאַ! איר האָט עם סוף כֹּל סוף פֿאַרשטאַנען? 
יאָ, צײַטן בּײַטן זך מער װי איך האָג זיך עם פֿאָרגעשטעלט. 
מיט פֿינף יאָר צוריק, װאָלש קײַן קלוגן מענטשן ניט אַיינגעמאַלן 
צו רעכֿענען זיך מיט אַײערע אידייען. מיך האָט אַפֿילו 2 
חידדש'ם, װאָס מען האָט אַײיך בּיו איצט ניט געמארן פֿאַר 
אוים פּאַסטאָר. איך :עדיינק, למשל, װי דער לאָנדאָנער יע= 
פּיסקאָפּ האָט באַזײַטיגט אַ פּאַסטאָר פֿון זײַן פּאַראַכֿװיע אויף 
אַ גאַנצן יאָר, הגם דער פּאַפטאָר איז געװען פֿרום אױף אַ האָר 
נים. ווייניגער פֿון אַייך. נו, און אַן איצט װאָלט עמיץ װעלן 
װעשן זיך מיט מיר אויף מױעט פֿתט, אַז איך אַלײן װעט 
ניט זײַן קײַן יעפּיסקאָפּ, -- װאָלט איך זיך ניט װעטן: שייער 
דײַטליך) + איר און אַייער קאָמפּאַניע בּאַקומען שוין אַ װיר= 
קונג. ניט בּאַמערקן דאָם קען איך ניש. װען עם איז װעט מען 
אַייךְ גאַנץ גענוג געבּן נאָר דערפֿאַר, איר זאָלט האַלטן פמױל... 
סף כּל סוף דאָט איר אַ נשן חוֹש, הושעמפ. דער װעג. 
מים װעלכן איר זײַט אַװעק, איז, בײַ אַ געװויסע אַיינגעשפּאַרט= 
קײַט, אַ גאָלדן װעג פֿאַר אַזאַ מענטש, װי איר. 
יט אום ענטשלאָסן די דאַנט) איך דריק אַייער האַנש, בּאָר- 
דושעס. ואֶט דאָם איז ערליכֿע ‏ דבּורים. איך האַלט ניט מען 
אל מיך בּאַשטימען אַלם יעפּיסקאָפּ, נאָר אױבּ דאָס װעט 
װוען עם איז יאָ פּאַסורן, װעל איך אַייךּ האַן פֿאַרשטעלן אַלע 
גרעסטע קאָמערסאַנטן , וועלכע סיועטן. נאָר. זײַן בײ מיר צו 
די אַפֿוציעלע מימאָגן. 
(שטייט אױף,. שמיכֿלט פֿאָרױפֿטי; און דריקט פּרײַנדליך מאָ- 
רעלן די האַנט) איר קענט נישט אָן װיצן, דושעמס. הייסט 
עם, אונזער קרינ אין געענריגט, יאָ? 


אַפּרויען שמים: זאָג יאָ, דזשעמם. 


עדערשראָקן,. קערן זי זיך בּיידע אום און דערזעהען די נאָר 
װאָם אַרײַנגעקומענע קאַנדידאַ. ז קוקט זיי אָן מיט צאַרטע, מו- 
טערליכֿע בליקן. אַדי זעט בּכלל אױס איר פַּנִים. זי אי אַלם 


= עו = 


אָרעל: 


מאָרעל: 


פֿון טע פרויען, נאָר הערװײַל איז זי / אין רעכטן ב 
גלאַנץ, פֿול רייץ געמישט פון ינש און משט || 


טאַפֿן יך מיט מענטשן װי איר א זיך און ױ גיצ 
מעגליכֿ? קײַט זייער לײַכט און ‏ אונבּאַוואוסטזיניג  ,‏ אָן קיינע 
פפֿיקות. אין דעם זין שיידט זי זיך לחלשין ניש אָט. 
געװײנליכֿע שיינע װײַנּלעך, װעלכע זײַנען געטג קלע 1 
ויסנוצן זייער שיינקײַט צוליבּ. געוויינליכע אייגעליט | 
גאָר דער ליכטינער שטערן, שטאָלצע הריכשע א / 
געשטריפֿענער מויל, איר גרױיסער שכּל און חי מעסתן / | 
נאַטור, -- מאַכֿן קאַנרידעם בּאַנעמונג אין דעם פֿאַל איך 9 - 
געם און איידל. דער ראַפֿינירטער בּעאָבּאַכטער, אַ קוק טאָן'דיכ 
אויף קאַנדידאַ, װעט בּאַלד פֿאַרשטײן, אַו דער װאָס דאט א 
געהאַנגען איבּערן קאַמין טיציאַנם מאַדאָגע, האָט עם געטאָן דעה 
פֿאַר, װײַל צװישן די צויי פרויען אין דאָ אַ לײַםין ליל 
שאַפֿט. זי קומט אַרײַן אין אַ הט און מאַנטיליע. אין האנט בי 
איר - א 6 אילופטרירטע צײַטונגען, אין רימענס אֵיינ- | 
נעבּונדן אַ פֿלעד, אַ שירם און רעדיקיול). 
עַ שאָקירטער דערמיט װאָס ער האָט פֿאַוגעסן קאטידעט ק" 
מע קאַנדידאַ! פֿאַװאָם.. ‏ קקוקט אױפן ער אז אי- 
פּער זיך װאָס עס איו אַװי שפּעט) ליבּע מײַנער א 0- 
לער פֿאַרדװאָכ װאַרפט ער זיך צו איר און נעמט צו בי ר 
דעם פֿלעד פון האַנט) איֹך האָבֿ זיך נגעקקיבן באגעגענען דיך 
אױפֿן = און האָפּ דורכגעלאָזן די צײַט. עער װאַרפט אַװעק 
האָפ פּעקל אױפֿן דיװאַן) - דאָס האָט ער מיך אַזױי פֿאַרררײט..- 
ייט צו אור) און איך האָבּ עם פֿאַרנעסן! אַךְּ! ער געמט 
איר אַרום מיט אַ ג עפֿיל פון חרטה). 
(אַ בּיסל אין פֿערלעגנהײַט) ואָס מאַכֿסטו, קאַנח'ג קקאַנ" 
דידאַ. נאָך. אין מאָרעלם אָרעמט,. שטעלט אוים דעם פֿאָטער אַ 
בּאַק, װעלכע ער קשט) הײַנט זַנען מיך פיט הושעמסן 
נעקומען צו אַ פֿאַרגלײַכֿונג צו אַ נעטנ װירדיגע פשרה פֿאַר 
אונז בּיירן. ניט. אמת, רוֹשעמם? | ש 
(היים) - האָט אַיִיךְ אַ גום יאָר מיט איער פשרה+ איבער אי ו' 


ד 


האָבּ . איך ‏ פֿאַהשפּעטינט בּאַנעגענען קאַנהדען. פמיםט פער", 


4 קאַנהידאַ: 


= אאָרעלג 
= | קאַנהידאַ: 


{ בַּאֲהַד זֹשׁ. 


קאַנדידאַ 


בּאַרהזש. 


כאַנדידאַ: 
בּאַרדוש. 


קאנדידאַ: 


= בּאָר דזש. 


קאַנהידאַ: 


ההאָם) - אַרימע מײַנע, טײַערע, װי זשע האָסטו זיך אַינ= 
געאָרדגט מיטן בּאַנאַלש? װי ושׁע... 

(שטעלט אים אָפּ און בּאַפֿרײַט זיך פון דיַנע אָרעמס) האָ, 
האָ, דאָ! איך בּין דאָך געוען ניט אַלײן. בּײַ אונז איז געווען 
עדשען, זײַנען מיר צוזאַמען געפֿאָרן. 

א צופֿריהענער) ‏ עדשעןו? 

אָ. ער עסקט זיך האָרט מיט מײַן בּאַנאַזש. ניי גיכֿער צו אים, 
6 טײַערער, װאָרום ער װעט נאָך דאָרט כּאַצאָלן פּאַרן קעכּ, 
און האָכ װיל איך ניט. (מאָרעל לױפֿט אַרים. קאַנדידאַ רעט 
אין ‏ אַ. פֿרײליכֿן, לײַכֿטן פאָן. קיינט אַװעק העם רעדיקיול, 
נעמט אַראָפּ פֿון זיך די מאַנטיליע, די הוט און ליעט עס 
אַװעק אױפֿן. חיװאַן נעבּן פלעד) נו, און דו, פֿאָטער, װײ אי 
האָרט בּײַ דיר אין דער היים ? 

זינם הו ביסט אַװעק, קאַנדי, לענּט ױיך אין דער הײם נפ 
גאָר גוט. װאָלמט כֿאָטש אַמאָל אַרײַנקומען, מאַכּן אַ שטיקס 
אָרחטנג. װער איו עס דער עושען, װאָס אין געקומען מיט 
דיר ? 

אַ,. עזשען -- חאָס איז איינע פֿון דזשעמס ערפינדוננען. ער 
האָט אים נעפֿונען אין פּערנאַנגענעם יוני מאָנאַט א שלאָפֿעדיגן 
אין האַפֿן. איר דאָט ניט בּאַמערקט אונזער נײַע בּילה? װװײַש 
אויף דער מאַהאַנש) דאָס האָט עֹר אנז געשיינקט. 

(מיט אונצוטרו) צום פײַװל! און דו דערצילפט עם מיר, 
דײַן. לײַבּליכֿן פֿאָטער, אַז עפעם אַ טרענער, אָדער אַ שלעפּער 
פֿון האַפען איז בּיולת צוּ, קױפֿן אַואַ כילה? ערנסט) דו 
האַרפֿסט מיך נישט נאַרן, קאַנה, -- האָס איו דאָך אַ כלענ- 
צנדער בּילה. און ספֿאַרשטײט זיך, אַן דזשעמם אַלײין האָט אים 
אױסגעקליבּן און געקױפֿט. 

האָט איר טאַקע ניט געטראָפֿן. עושען איז גאָר ניט קײַן טרענער. 
נשפּאָטעריש) טאָ װאָס זשע דען איז ער? אפֿשר װאַקסט ער 
אָר 5 אַחל? 

נשאַקלט צו צופֿרידן מיטן קאָפ) יאָ!: זײַן פעשער אין אַ ענ;- 
לישער פּער, אַ אמת'ער לעבּעדינער גראַף ! 


יט װאַננחיג גלױבּן אַזאַ זאַך) ג--יי-ן! 
יאָ: װען חושעמם האָט אוֹם געפֿונען אין האַפען, איו בײַ 


3אָרדזש. 


אים געלעגן אין קעשענע אַ טשעק, אױף װעללן ער האָט בּע= ‏ / 
האַרפֿט בּעקומען 55 פונט אין אַ װאָך אַרום. ער האָט גע / 
מייינט, פֿאַרשטױט איר, אַן פאַרן טערמין װעש מען אים קײַן / 
געלט יניט געבּן, אין בּעטן לײַען האָט ער נים געקענט, װ"ל שי | 
אין זיער אַ שעמעוהנער. אָך, סאי אַ ליכער י"על. ר / 
האָבּן אים זייער ליבּ געקראָגן. שא 
זײַנע אוינן זײַנען מלא שׂמחה, נאָר ער כּאַמיהט ך צו בע | 
װײַון, אַז אין תּוך האָט ער רי אַריפטאָקראַטן פֿײַנט שנאת מת | 
מ:... איך בִּין אין ספֿק צי װאָלט מען קענען פאַרשלעטן | 
אין װיקטאָריאַ-פּאַרק אַ פּלימעניק פֿון אַ אמתץ גראַה, אױל | 
ער איז נאָר ניט קױַן שוטה... עער בּעטראַכֿט װיהער ה ט 

בּילה) האָס בּילר איז, פֿאַרשטײט זיך, ניט אין מײַן געשמאץ, 

גאָר כ'איז, אָן ספֿק, אַ. ערשטקלאַסיגע, קינסטלערישע װערק. 


האָס זע איך. פֿאַרגעם ניט פאָרשטעלן מיך פֿאַר אים, קאנרי, 


(נעמט אַרױס דעם זיינער, פֿאַרטראָגן). איף האָבּ נישט מע- 


יייייי ריייג 1 יע 
זי צוויי מינוט צײַט. 


(מאָרעל. קומט אַרײַן מיט עושענען, װעלכן בּאָרזשעם קיש 0 
נאָך מיט פֿרײה |- בּיז טרערן. עזשען איז אַ ביסל אַ מאָדנער, 
שעמעזוהוגער 18 יאָריגער כּחור, אַ שלאַנקער, װײַנליכען /ט 
אַ װײכֿע, כּמעט קינחערישע שטימע. אַ אויסנעמאַטערט פיט - 
וי בּײַ אַַ פֿאַרפאָלנטן מענטשן. זײַנע ניט זיכערע מאַניערן בע- 
װײַז. אױף זײַן קרינקליכֿע עמפֿונהליכֿקײַט, װעלכע ‏ | = 
מערקן בּײַ יונגע-לײַט מיט ניט קײַן אַיינגעשטעלטע כאַראקטערן. 
אַ נישט ענטשלאָפּענער, בּיז הילפֿלאָױינקײַט - װײַם עי ק'י- 
מאָל נישט װאָס. צוטאָן.מַיט יך, וא צי שטיין, אי צו וע 
זיך. דערזעהענדיג מיסטער בּאָרדזשעס, האָט 'ערּ זי שוין דער 
שראָקן און װאָלט מיט פֿאַרגעניגן אַנטלאָפן ערגעץ און בלײַבן 
אַלײן, װען עד װאָלט יך נאָר קענען בּאַשליסן אוה העם. 
זײַן אױפערגעװיינליכֿע עמפֿונהליכקײַט, מיט ועלכֿע ער שיידט 
אונטער אַליץ װאָס בּאַנאַל איז פֿון עטװאָם העכערס, בּאַשטייט 
אין דעם, װאָס ער געפֿנט זיך שטענדיג אין אַ געהיבענע 
נּערװעזע שטימונג. זײַן מױל, זײַנע אויגן און נאָז-לעכער שײרײַכן 
אונמער זײַן אײנענאַרטיגן און פאננװוינישן כֿאַראקמער, טך דער 
שטערן און הי בּרעמען בּעװײַזן, אין רער זעלבּער צײַט, איף ‏ 
אַ. אינערליכֿן מריער, װעלער איז כפּעציפֿיש נאָר פֿאַר אים, /' 
עפּעפ איז אין אים האָ אונגעוויינליכעס, כּמעט הימלישעם. 
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מערט שׁבּ. 


בּאָרדזש. 


מערטשב. 


בּאָרדזש. 


מאָרעל: 


מערטשֹׁבּ. 


א רדזש. 


געװײגליכֿע מענטשן רופֿן אָן זײַן אױפערגעװײינלוכֿקײַט -- מחלה, - 
און . מער פּאָעטישע מענטשן זעהען אין ‏ העם א מין מלאכים 
צושטאַנד, ער איז געקליידט מיט דער פֿרײַהײַט פֿון אַן אַנאַר- 
כֿיסט. אֵיין אָפּנעשפּילעטער, בּלאָהער, פאַרזשענער רעקל איז 
אַנגעמאָן אויף אַ װאָלענע לאַאוןטענים העמחק און אָנשטאָט 
אַ האַלזטוך איז אױפֿן האַלו פאַרבּונדן אַ זײַדענע שוּ. הייזן 
אַזעלכֿע װי קער רעקל און שיך -- בּרױנע, אױף שנירלאַך. 
קענטיג, אַז אין דעם אָנצוג האָט ער זיך געװאַלגערט אױף גראָז 
און געקראָכֿן. אין װאַסער. הײַן כערשטל האָכּן זײַנע בּנהים 
מפתּמא קײנמאָל ניט געזעדן. בּאַטראַכטנדיג שנעל דעם פֿרעמדן 
מענטשן, גײט ער אַװעק פֿאָרױכֿטיג, דאַרט נעבּן װאַנם, ‏ 
אין צװייטן עק צימער). 

(ארײַנגייענדיג תּיכף) קומט אַרײַן, קומט אַרײַן, -- איר װאָלש 
האַך געקעגט פֿאַרבּרײנגען מיט אונז כֿאָטש אַ פערטל שעה. 
האָם איז מײַן שװער, מיסטער בּאָרדזשעם, -- מיסטער מערטש- 
בּענלם. 

(צים זיך נערװעז צוריק צום פפֿרים אַלמער) זייער אָנע. 
נעם צו בּאַקאָגען זיך מיט אַייךּ, מער. 

(זייער האַרציג צו מערטשבּענקפן. אין דער צײַט פֿירם צו מאָרעפ 
קאַנדידען צום קאַמין) ניין, מיר איז זייער אַנגענעם מיט אייך 
זיך צו בּאַקאָנען, מיסטער מערטשבּענקפ. עער צװינגט אים 
נעבּן הי האַנט) װי פֿילט איר זיך אין אַזאַ װעטער? איךָ האָף, 
אַז הזשעמפן האָט זיך ניש אַיינגענעבּן פֿאַרדולן אַייךְ -עם 
קאָפּ מיט זײַנע משוגענע איהייען ? אל ו 
משוגענע איהייען ? אַך,, איר ‏ מיונט.. מפתמא זײַן פאַציאַליזם! 
דערװײַלע. ניט. | 

עעמט אַרױם דֹוֵם זינער) נאַ, איך מחז, נישט צו מאַכֿן 
איר גייט אפֿשר אין מײַן װעג? 

אין װעלכן זײַט גייט איר? 

אױפֿן פטאַנציע װיקטאָריאַ:פּאַרק. איך פּאָר מיטן צוג װעלכער 
גייט אָפּ 1 מיט 98. 

נאַרישקײַטן ! עזשען װעש פֿרישטאָקן מיט אונז. 

(ענטשולדיגט זיך שעמעודיג) ‏ ניין... איף... איך.-- 


נום, הש איך װעל אייך ניט שמערן. געויינליך איז אַייך 


אַנגענעמער צו פֿרישטאָקן מיט קאַנדי, גאָר איך דאָף, אַז איר 


מערט שִׁבּ. 
בּאָרדוש. 


מאָרעל: 
בּאָרדזש. 
מאָרעל: 


קאַנדידאַ: 


מערט שׁב. 


אין מײַן קלובּ אױף נאָרטאָן-פֿאָלגעט? איר אָגט עֶס 


: 0 
לא 


װעט זיך ניט אָפּאָגן װען עס איז אויך מיט מיר גיין + 


אַ דאַנק, מיפטער בּאָרדזשעם. װאי אין עס נאָרטאָן-פֿאָלט 
דאָס איז, דוכֿט זיך, ערנעץ אַראָפּ דער סאָררעי? בֹּאֲררוש 
לאַכט לוסטי). , 
לומט צו הילף) איר װעש פֿאַרשפּעטינן דעם צ,/ 

יבּ איר װעט תּיכֹּף ניט פֿאָרן. קומט צוריק פאַרנאַס 
איר האַן דערציילן מיסטער מערטשכּענקם װי אַװי אױו 
אַײער קלובֿ. אק 
(לאַכֿט שטאַרק) אַראָפּ דער סאָררעי, -- כֿאַ-פֿאַו ניט שׁ 

איך האָבּ נאָך ניט געטראָפֿן קיין מענטש, װאָס זאָל  }/‏ / 
וואו איז נאָרטאָןפֿאָלגעט. (הערשרעקט ױך אַלין אי /1 
שפּאָטערישן טאָן) אַ עטן אַייך, מיסטער מערטשבענקס. איך 
װיים, איר זײַט אַ צו גרייפער אַריסטאָקראַט, אַו איר ואָלט קע 
ען שלעכט אײכטײַטשן מײַן לאַכן.. עער ניש אים קע 
די האַנט). פ 6 
נעמט נערװעז זײַן האַנט) אָבֶּער גיין, אַ האָך ‏ / ל 
אויף װידערזעהן, קאַנדי, אוף װידערזעהן! איך װעל נף אַרײנ| 
קומען צו אַייך שפּעטער. | 
און איר 
יאָ. בּאַמיהט זיך נִיט... 


ערלויבט, איך װעל איך נאַנלישן. עיש נאָך אים עשען 
װי חערשראָקן בּיז בּאָרדזשעם אי אין גאַנצן 


מוזט טאַקע גיין ? 


(גייט) 


רירא+ זייר נאר 
*ן= / -ין| 


אַװעק). 
(לאַכט) בו, עושען?-. (מערטשבּענקם נײט שנעל צו איר, 


נאָר בּלײַבּט שטיין בּאַמערקנהוג אירע. לאַכענדיגע אויג) ‏ װאָם 

זאָגט איר װעגן מײַן פֿאָטער? 

איך... איך דאָכּ נאָך נישט בּאַװיזן זִיךְ גש מִיט אים צו באַ- 

קאָגען. ער װײַזט מיר אוים פֿאַר זייער אַ װאוילן, אַלטן הושענ- 

טעלמען. 

נמיט אַ לײַכטע איראָניש) און איר װעט גײין מיט אים צו / 
מיטאָג אין מעטאַליפטן-פֿאַראײן, יאֶ? ניט אמת! א ר 
(מיט פֿאַרדראָס. בּאַציט זיך צו אירע װערטער ערנסם) 4 : 
יאָ, געװוים, אוב האָס װעט אַייך נאָר שאַפֿן פערגעניגן. וּ 


קאַנהידאַ: 


, מאָרעל: 


}+( 


מערט שבּ. 


אנהידאַ 


(גערירט). איר װייסט, איר זײַט זייער אַ וואוילער יינגל, עזשען, ניט 
קוקנדיג. אויף אַיערע כּמעט װילדליכֿע אײיגענשאַפֿטן. איך װאָלט ו 
זיך ‏ ניט ‏ בּאַליידיגט װען. איר װאָלט אױמנעלאַכֿט מײַן פֿאָטער ; 
נאָר איר געפֿעלט מיר נאָך מער דערפאַר, װאָם איר דאָט 
זִיך ‏ צו אים גוט. בּאַצױגן. י/ 
פאיז דען געווען װאָם אױסצולאַכֿן,. אמת, ער האָט טאַקע עפּעם 
גערעט לעלערליכֿע זאַכֿן, נאָר איך שעם זיך פֿאַר װייניג בּאַ- 
קאַנטע ‏ מענטשן און אַנבֿ פֿאַרשטײ איך ניט לײַן װיצן. אַ 
שאָד, כּאמת... ( ער זעצט זִיך אױפֿן דיװאַן. דרילט מיט די 
הענט דעם קאָפּ אַזױ, אַז וְנם אִיז צו 18 זײַן האָפֿנונ;פלאָזע 
פּײַן. ער שפּאַרט זיך אָן מיט די הענט אָן די קני). 

(טרייסלט אים וטמושיג גו, נו! הינה! גענת שױן אײך. 
הײַנט זײַט איר ערגער װי געוויינליך. פֿאַרװאָס זײַט איר אַרײַנ- 
געפֿאַלן אין אַזאַ טריער, װען איר זײַט געפאָרן מיטן פֿורמאַן ? 
אַך, דאָס איז גאָרנישט! איך האָבּ געטראַכֿט, װיפֿיל דארף 
מען בּאַצאָלן העם פֿורמאַן. איך װײיס, אַז דאָס איז זייער נאַר'ש, 
אָר איר קענט זיך גאָרניש פֿאָרשמעלן װי אי מיר איז 
צו דאָכּן צו טאָן מיט אונבּאַקאָנטע מענטשן. (שנעל און בּע= 
הײַטענד) נאָר 8 האָט זיך, װייסש איר, גום אַיינגעאָרדנט. 
ער האָט דעם קאַפּעליוש אַראָפּגענומען און האָט געקראָגן ממש 
אַ ליכטיג פּנים, אַז מאָרעל האָט אים געגעבן 9 שיקינג, און איך 
האָבּ אים געװאָלט געבּן צעהן. קקאַנדידאַ לאַכֿט האַרציג. מאָ- 


| רעל קומט אַרײַן ‏ מיט בּריװ און צײַטוננען, װעלכע זײַנען אנ 


געקומען מיט דער לעצטער פאָמט). 

אַך, ליבּער חושעמם, -- ער (האָט נעװאָלט געבּן דעם פֿורמאַן 
צעהן שילינג, -- בּעטראַכֿט. נאָה; --. צעהן שטינ פֿאַר דרײַ 
מינוש רײַזע! אַך, מײַן גאָט ! 

בּײַם טיש, קוקט הורך די בריו) הערט איר ניט, מערטש- 
בּענקס. ‏ די מדה פֿון װעלן איבּערצאָלן אי אַ פײַנץ מדה, אַ 
פֿיל שענערע אייהער װעלן ניט רערצאָלן ‏ אַנבֿ איז עס זייער 


זעלטן. 
קוידער אַרײַנגעפֿאַלן אין יאוש) ניין, דאָם אין אַ פּשוטע 
קלײינמוטינקײַט, א מיסטריס מאָרעל איז זייער 
גערעכֿט. 


געווים בּין אי גערעכֿט. מי נעמט דעם רעריקיוס - נו, און 


איצט. מוז איך אַייךְ איבּערלאָזן מיש הושעמסן. איך מיין, א} 
איר זײַט צופֿיל פּאָעט צו מאַרשטײן, אין װאָם פֿאַר אַ 
שטאַנר אַ בּעלהבּיתטע קען עעפֿינען איר הױז נאָך אַ | 
װאָֿערינע אַבּװעוענהײַט. גִיט מיר האָס פּעקעלע. ‏ עעזשען 
לאַנגט איר דעם פֿלעד-פעקעלע, זי נעמט עם מיט דער ליני 
האַנט, װײַל הי רעטע איז פֿאַרנומען מישן רעדיקיול) אי 
ליינגט מיר אַװעק אופֿן אַקסל רעם מאַנטק עעושען 
עמ איצט די הוט. עעזשען ניש איר די הוט אין האש, 
װעלכע זי האַלט העם רעדיקול). און איצט עפֿנט ט 
טיר. אַ האַנק. קקאַנדידאַ אָפּ, מערטשבּענקס פֿאַרמאַלטן 

איר די טיר). שי 2 
(נאָך ‏ אַלץ פֿאַרנומען בּײַם שרײַב-שיש) איה, מערטשבּענקם, | 
װעט דאָך בּלײַבּן בּײַ אונו פֿרישטאָקן, יאָ? א 
(דערשראָקן) גין, דאָס דאַרף איך ניט. (ער פוע צף = 
קוק אוַף מאָרעלן, נאָר ער װענהט זיך תּכֹּה אִם פֿון מאָרעלם 
כּליק און ניט צן מיט אַ כולטיע ניש אױפֿױלטקש היה 
הייפט... איך האָבּ געװאָלט זאָגן, אַז איך קען ניט. 


: 

ניין, איר האָט געװאָלט זאָגן, אַו איד װילט ניט. / אי 
נאױיפֿריכֿטיג) אָ, גיין, מיר װאָלט זיך עם זייער װעלן, כאטת. 

איך בּין אַייךְ זייער האַנקבּאַר, גאך... : 


(געענדיגט מיט די בּריף, נייט צו מערטשנּענקפן) װאָם פֿאַר 
אַ נאָר... נאַרישקײַטן! װילט אור נאָר בלײַבן, טא -יירען 
איר װעט האָך מיר ניט אַיינרײדן, אַז איר האָט אַרערץ עפקים. 
אויבּ איר שעמט אַייך, טאָ גייט זיך דערװײַל שפאצירן אין 
פּאַרק, שרײַבּט דאָרטן לידער בּיז האַלבּ צוויי און נאפרעם קימט 
װעט איר גוט. אַרײַנקײַען מיט אונד. 

אַ שיין. האַנק אַייך: דאָס װאָלט מיר װירקליף זייער אָנגענעם 
געװען, נאָר איך האַרף עם בּאמת ניט טאָן. זאָגן אַייך דעם 
אמת, -- מיפטרים מאָרעל האָט מור אַזױ ;געהייסן. זי האָט גע- 
זאָגט, אַז זי איז אין ספֿק, אויבּ איר װעט מיך בּעטן צו פֿרישטאָק, 
און מאָמער װעט איר אַפֿולו בּעטן, זאָל איך געדיינקען , אַו דאָם 
טוט איר נאָר לפּנים און בּאמַת װאָלט אור נאָר ניט װעלן איך 
זאָל בּלײַבּן. (מיט אַ בּקשה מאָ זי האָט מיר געאָנט, אַן 
איך װעל אַקײן פֿאַרשטײן די אורזאַך, נאָר איף פאַרשטײ 
גאָרנישט... איך בּעט אַייךָ, הערציילט איר ניט, או איף האָב 


עם אַייך געזאָגט. רע 


א א : 
 {‏ מערט שׁב. 


+ 


א 


פאָבעל: 


מ ערט שב. 


מאָרעל: 


מערט שׁב. 


מאָרעל: 


(מיט אַ געלעכטערל) האָס איז גאָר? אפֿשר װעם איר אָנ. 


טרויען מײַן עצה, אַז אוב איר וועט זיך אַ בימל דורכֿשפּאַײ 
צירן אין פּאַרק : װועלן די אַלע מניעות אָפּפֿאַלן ? 


װי אַװי? 


(מים פֿרײלילן הומאָר) אַך, נאַרעלע איר אײנער: (דעה 
לײַכטער הומאָר װירקט שלעכט הן אױף מאָרעלן אַלין, הן 
אויף ‏ מערטשבּענקפן. ער װאַרפֿט העם מאָן. און רעט מיש אַ 
צאַהטע ערנסשקײַט) איך װעל עם אַייךְ ערקלערן: בי אַזאַ 
גליקליכֿן פֿאַמיליעןלעבּן װי אונזעהער, איז דאָס צוריקקומען פון 
אַ פֿװי -- אַ גאַנץ הייליגע זאַך עעזשען קיקט אים שנעל אָן, 
פֿאַרשטײענדיג., װאָס ער װעט זאָגן װײַטער) אַן אַלטער פרײַנד, 
אָקער |בּכֿקל אַ פֿאַרנעמער מענטש קען אין אַזעלכע פאַלן ניש 
שטערן. א גאַנץ אַנהער זאַך איז אַ צופֿעליגער גאַסט. (אױף 
עזשענפ פּנים איז צו מערקן , אַז װאָס װײַטער װערט ער װי מעה 
דערשראָקן, גאָר מאָרעל זײַנדיג פֿאַרנומען מיט זײַנע געדאַנקען, 
מערקט עם ניט און רעט װײַטער) קאַנדידאַ האָט געמיינט, אַז 
איך װעל בעקער װעלן איר װאָלט דאָ ניש זײַן, נאָר זי האָט 
אַ טעות געהאַט. איר געפֿעלש מור זייער און איך מיל, איר 
זאָלט מאַקע זעהן װיפֿול גליק עס ליגט אין אַזאַ פאַמיליען-לעבן 
װי אונזערער.. 


גליק! -- אַייער פֿאַמיליעשלעבּן אַ גליקליכער? אין איר מיינט 
עס מאַקע בּאמת ? איר גלױבּט אין העם? : 


(עגעהנישײלעבּהאַפֿט) ניט איך מיין, נאָר איך װייט עם, לי- 
בּער מענטש! לאַראָשפּוקאָ זאָגש ערגעץ: ,עם טרעפֿט אַו א 
פּאָר. פֿאָלק לענּט צוזאַמען בּאַקװעם, נאָר עס טרעפט קיין מאָל 
ניט, אַז אַ פֹּאָר | פֿאָלק זאָק זײַן נליקליך". איר קענט זיף 
גאר ניט פֿאַרשטעלן העם נחת רוה פון זעָהן, װי װײַט פאיז 
פֿאַלש די מיינונג פון דעם געװיסענס:לאָזן ליגנער און אייף דורך 
און דורך פֿאַרפױלטן ציניקער. כֿאַיפֿאַיבֿאַ: און איצט גייט אין 
פּאַרק און. שרײַנט אַייערע ליהער. נאָר געדיינקט, אַז |פּונקט צו 
האַלבּ צװויי. מיר װאַרטן קיינמאָל קיינעם ניט. 


שוילה) ניין, װאַרט, איר דאַרפֿט מיך נישט איינלאהן, איה 
װעל עס תּיכּף אַרױסבּרײננען אויף גאָט'ס ועלטל. 
גפֿאַרשטײם ניט) װאָס איז? װאָס װעט איר אַרױסבּרייננען? 


* אפ 


מערטשבּ. 


מאָרעל: 
מערטשׁבּ. 


מאָרעל: 


מ ערמ שׁב. 


מערט שׁב. 


איך דאַרף זיך מיט אַייך אי מיר 
מיג עשװאָס צו קלאָר מאַפֿן, | 
קוקט דעם טע איהאָניש) + ניט אושע / 
(לייהנשאַפֿטליך) יאָ, נעװים תּיכֹּף, בּעפאָר איר 
פֿון העם צימער, אי טרעט אֶפּ אַ ביסל, װי 
װעלן. פֿאַרשטעלן מאָרעלן דעם אַרױסנאַנג). 1 
ְרִירט זיך נישט פֿין אָרט; האָט פאַרשטאַנען, אַז עם הא 
זיך װענן אַ ערנסטע זאַך, רעט ער ערנסש) איף קלאַנּ ז 
גאָר נים אַװעקגײן, מײַן יינגעלע. איך האָבּ געשינט, אַו | 
וילט. (עזשען ערשטױנט פֿן זײַן דכערן טאָן, קערש ך ‏ | 
פֿון אים און ציטערט פון אױפֿרעגונג. מאָרעל גייט צו צ' אים / | 
פֿרײַנדליך און פעסט { לייט ער אים זײַן האַנט אױפֿן פלי'ן 
נוט קוקנדיג אױף דעם, װאָס עזֹשען װיל זי אָפּקעהנען פון | 
קומט, זעצט זיך רוהיג און דערצילט, װאָס איר לש | 
אַזױנס האָט פּאַסירט. געדיינקט נאָר, אַז מיר זײַנען טשע 0 
און מיר דאַרפֿן קײַן מורא ניט האָבּן, טאָמער װעט 
מען פֿון אונז ניט פֿאַפּן קײַן מוטה און געהולר אויסציה 

שציטן, װאָס יענער זאָל גיט זאָגן. 0 
והאלב אומגעקער צו מאָרעלן, אָ, איך פֿאַרגעם 
(פֿאַרדעקט יאושדיג דעם פּנים), נאָר איך בּין סל | 
ער בּעפֿרײַט העם פּנים און װענרט זיף 
צו מאָרעלן) איר װעט זך אַלין ערקנהיגן צו אין = 
צײַט צו ריידן װעגן גשפקײַט און געדילד. פארק שטייט 
פֿעלז, קקט אים אָן מיטלייהקוך) קק6 "ף | 


אַ 
נישט אָן מיט אַזאַ זעלבפט-צופֿרידנקײַט! איר רעכּנט זיך שא | 


*-- יי 
ױכֿער װי : 


קער פֿאַר מיר, נאָר איך װעל אַייךְּ צויננען פארצו / : שו יי 
װערן, אוב סאיזבײַ אײַך נאָר האָ אַ האַרץ! א א | 
אָר צוטרויליך) נה, צװוינגט מיך פֿאַרצימערט צו זען, מײַן. 2 
יינגעלע, . הױבּט אָן..- יא אט 
ערשמנס? יע 
האָכּ איך ליב אַײַער פֿרױי... בש 


(מאָרעל טרעט אָםּ און קוקט אים אָן אַן א ֿאַרחחישט- 
און לאַכֿט זיך מיט אַמאָל שמאַרק פֿאַנאַנהער. עזשען איז א +ק 
פֿערלענענהײַט, נאָר ער פאַרלירט ט זיך ניט. בּאַלד הלא (ין 
אַ געפֿיל פון װאוטה און האַס). 


מאָרעל: 


מערטשבּ. 


(זעצט זיך כּדי אפּצורוען פין לאכן) זעלבּסטפאַרשטענדליך, 
מײַן קיבער יינגעלע, געווים האָט איר זי קיב. אַלע האָכן זי 
ליב, -- הא קען שיין. קיין זאַך ניט העלפֿן. מיר געפעלט עם 
זײער, נאַר ‏ קוקט אִים אָן האַלב שפּאָטעריש) װי מינםע 
איר, עושען, פאיז הען כּדאי צו ריידן װעלן דעם? אייך איז נאָך 
קײַן צװאַנציג יאָר ניטאָן, אין איר אין שוין איבער דרײַמיג ! זעט 
עס הען ניט אוים -װי, אַזֹי צו זאָנן, אַ נאַרישע ליבּע? 
(הייס) - װױ. װאַגט. אִיר אַװי צו רייהן װעגן איר? איר מיינט, ‏ 
אַז זי קען אַריסרפֿן צו זיך אַואַ אַרט קיבּע: איר בּאַקיהינט זי! 
עשטייט |שנעק אויף, טאָנענהערנה) זי+ עזשען, זײַט פֿאַרױפּ: 
מיג.- איך. האָב אוֹיך געהלריג אזיסגעהערט און האָף אױף װײ- 
טער אויך אױסהאַלטן געהולר. נאָר פװײַנען דאַ אַועלכע װאַכן, 
וועלכע איך קען גיט עהלבן. צװיננט מיך ניט צו באניין רף 
מיט אייך װוי. מיט אַ. קינח,, זײַט אַ דערװאַקפענער מענטש. 
טאַכֿט אַ בּאַװעגונג, װי ער װאָלט װעלן עפעם אָפּװאַרפֿן פון 
זיף). + אַךָּ, װאַרפֿט, איך בּעט אַייך, אט די תנועות אײערע. 
מיט שויהעה מראַכֿט איך װעגן דעם, ואָם פֿאַר אַ דאָועם 
צפועקישאַפֿט זי האָש עס אין משך פון לאַנגע יאָרן געדאַרפט 
ובל זײַן אין חער זעלבּער צײַט. װען איר האָט זי ?עצואיננען 
דינען אַייער אין זיך פֿאַרלינטער פּערזאָן! איר! טוענרש זיך 
צו אום) איר, װעלכֿער האָט ניט פֿאַרמאַנט ניט איין געדאַנק, 
ניט. איין געפֿיל, -געמיינזאַם מיט. איר! 

(פֿילאָמאָפיש) - זי האָט עס, משמעות, סובֿל געװען גאנץ גרינג. 
וקוקט. אים גלײַך אין פּנים) עושען, מײַן ליכער יינגעלע, 
איר פֿאַשטעלט זיך פאַר אַ נאַר, פֿאַר אַ גרויכן נאַר. איך מין 
עס אייך װאָגן אָפֿנהאַרציג. , 

צי. דען מײַנט איר, אַז איך חיים ראָס אַלץ ניט? צִי הען מיינט 
איר, אַו האָס, צוליב. װאָס מענששן װערן נאַראָנים איז זייניקער 
רעאַל און אמת, װי האָס, װאָס מאַכֿט מענמשן פֿאַר קלונעל 
(מאָרעל (לאָזט צום ערשטן מאָלן אַראָפּ חי אױנן. . אינסטינקמיוו 
קערט ער זיך אָפּ און הערט זיך צו פֿאַרטראַכֿט און ערשטױינט). 
ניין,. נאָר אַועלכֿע זאַכֿן זײַנען אמת : האָס זײַנען די אמתע נע= 
פֿילן.. איר װײַט זייער רוהיג, בּעהאַכֿטליך און קאַלטמוטיג, װײַל 
אַייך איז קלאָר, אז אי גיי פֿון מח אַראָפּ צוקיט אַייעה פּרו ; 
נאָר פּונקט אזוי איז אָ גערעכֿט. געווען דער אַלטער, װאָס 
איז נאָר. װאָס אַװעק פֿון קאַנען, װעלכער האָט אַזױ קלוג גע= 


פערטשפ. 


רעדט װענן איער טאָציאַליזם, װײַל. = 
אַז איר זײַט צומישט אױף קעם.. ‏ ( 
װערט אַלץ -גרעסער. - עושען שפירטג דעם | 
האָגלט אים מיט פֿראַגן צי בּעװײַזט עס, או. 
גערעכט ? בּעװײַזש,, אַפּנים, איער זעלבּסט-אַײינפילדו 
שטייט העכער פֿון מיר, אַז איף בּין נים נעהעכט! + 
(קערט זיך אום צו עזשענען, װעלכער קוקט אויף אים { 
מעהטשכּענקט, עפעם אַ' טײַול זאָגט אַייךְ אונטער הי 
װערטער! סאיז גרינג , זייער גרינג צושטערן בּײַ אַ מעטו 
דעם גלױיבּן אין זיך. אויםנוצן דאָם, כֹּרֹ אַיינצוכּהעפן א 
קאָס. איז אַ מלאכה פֿאַרז טײַהל! היט זיך פון דעם, װאָס. 
טוט, זייט פֿאָרזיפֿטיג. 
אאַכֿזיות'דוג) ‏ האָס אַקץ װייס איך. איך פֿו עס ( 
בּאַוואופטזיניג. איך האָבּ הא אַייך געזאָגט, אַז איר װע 
מיר מארציטעחמ הערן י 
זא איגן בלק קיקן זי אָן איינער העם צװײַטן -אַחו 
נאָר רעל בּאַהערשט זיך בּאַלה). 
נמיט אַ פֿאָרגעמע צאַרטקײַט הערט צו, עזשען. אאן (= 
האָף, אַז פװעט קומען אַ טאָג, װען איר װעט און װײַן. 
גליקטכֿער װי איך. ועושען / װ וענהט זיך אָפּ, אַװי װי עה. 
װעלן אָפּװאַרפֿן פון זיך אַואַ גליק. מאָרעל, אַ בּאַליהיג; 
פֿאַרשטיקט זײַן איפרעטנג מיט פֿאָנעמען געהלד און זעצט 
פֿאָר זײַן נעשפּהעך מיט אַ קינפט טלעחישן גלאַנץ) איר װעט 
חתונה האָבּן אין װעט זיך בּאַמיהען, אַז יעהער טפֿח ערה זאָל א 
זײַן אַזױ גליקלך,. וי איער אייגן היים. איר װעט זײַן אײַנעה 
פֿון די אשעפע, פ ן גן;עדן אױף דער ערה און -- װער וס = 
פֿשׁר װעט איר װוערן דער פּאָגער אוּן גרויסער בוי-מײַסטער דאָתט - 
הא איך בִּין אַן פשוטער בעל-מלאג כֹ, אַ אינפֿאַכער טועה. - 
מיינט נִישְט, מײַן ליבער, אַז איך.מערק ניט אין אי פל טשער / 
קראַפֿט, אײיקער איך האָבּ זיך גאָר פאָתנעשטעלט צו האָבן / 
זײַנהוג א אַײיערע יאָרן. איך װייס אויסגעצייכנט, אַו אַ ריכֿײ. 
טער איז פֿון גאָט געזאַלפּט, אַז איף אים רוהט הי שכינה, אַזד 
ער -3 אַזיצט הע צלם אלהים. צימערן דאַרפֿט איר בּץ העם איין - 
געהַאַנק, אַז אויף אַײערע פּקײיצעפּ אי אריף געלויגט גע- 
װאָרן אַואַ משא אין אין הער זעלנּער צײַט אַואַ אה מתּנָה,. 
װי פּאָעזי. 


|| גלחלוטין. ניט געריהט, פֿו? אַכֿודיות,. שטעלט. אַרױים קענן. מאָש 
רעלם. רייה זײַן יינגעקשע. העזה'ריגע איכערצײַצונג, אַז ער איז 
גערעפט). - אַ,. ניין,, קערפֿאַה ציטער איך לנמרי נישט. נאָר 
האָס, ‏ װאָס אַנדערע באויצן נים די בּאַנאַנּטקײַט, דאָס װאַרפּט / 
אויף מיר ווירקליך אַ שרעק. 
זאונטערן. אַיינדצוק פֿון גוטע בּאַציאונג צן עזשענען אן צו זײַן 
איינגעשפּאַרטקײַט, רעם ער נאָך שטאַרקער) אױבּ אַזױ, מֿאָ 
העלפֿט צו אַרױסבהײנגען עס בײַ אַנקערע -- בּײַ מיה, למשל, - 
אָבּער כּאַמיהט זיך נישט צו פֿאַרניכֿטן עס. שפּעטער, אין צו 
לונפֿט, װען איר װעט זײַן אַזױ גליקליך װי איך,.-װעל איך זײַן 
איער אױפֿריכטינסטער ברוקער אין גלױבּן. איך װעל זיף מיהען 
העלפֿן. אַייך אָנהוֹיבּן. גקױבּן, אַז גאָט האָט אונז געשיינקט א 
װעלט, װעלכע רפָרף זײַן א גףעדן, װען אונזערע משגעת'ן 
װאָלטן עס גיט שטערן. איך װעל אַייף העלפן גלױבּן, או י/- 
דע שורה, װאָס איר שרײַבט אָן, ניט נליק פאר די אַלע, 
אַפֿולו די סאַמע אומנליקליכסטע, װעלכע װעלן װען עם איז 
די זוימען קלײַבן... אויסער העם -- און דאָס איז אנ ניט הײַן 
קלײניגקײַט -- װעק איך אֵייףְ העלפֿן גלױבּן, אַז איער פרױ 
האָט אַייך קוֹב און איז גלוקליף אין איר פֿאַמיליעלעכּן. מיה 
גוימינן ‏ דַך אַלע אין אַזֹא הילף... מיר נױימיגן זיך אין העם 
שטענדיג זיער שטאַרק. אוב אַ מענטש פֿאַלט אַראָפּ בײַ זיך 
כאַהערשט אוֹם תִיכּף דער צװױפֿל. אַפילו בײַ זיך אין הױו, 
בּײַם אױיגענעם פֿאַמיליען:טיש זצן מיר װי אין אַ קריגםלאַנער, 
ארומגערינגעלטע מיט אַ גאַנצע אַרמײ ספֿוקות. צי קען װעש 
איר זשפּילן אַ האָס. פֿון אַ פאַררעטעד און װעט זיי ערלױבן צו 
בּעפֿאַלן מיך ? 

קוקט. זיך אום) ‏ שוין זשׂע קומט איה אויסם שטענדיג ‏ אוס- 
הערן אַזעלכֿע מאמרים? זי -- אַַ פֿרױי מיט אַ קערהויבענע נשמה, 
וועלכּע שטרעכט. צום װירקלןכֿן אמת, צו פֿרײַהײט, -- |שמײַוט 
מען איר. מיט מעטאַפֿאָרן, מיט מניחת, מוסר און מיט פאַרשֵיי= 
דענע אַלטע ריטאָריק+ שוין זשע מיינט איר, אַז פֿאַר אַ נשׂמה 
פֿון אַ. ר אי גענוג איער מגיהישער טאַלענט? 

זבאַלײרוגט) מערטשבענקם, איר פֿירט מיך אַרױם פון גע. 
חולד. מײַן טאַלענט איז אַזא װי אײערער, אױף װפֿיל ער האָט 
כּכלל אַ רעאַלן װערט. האָס איז נעמליך -- די פֿײאינקײַט צו 
געפֿונען די פּאַפנהע װערטער צו אויפדריקן דעם געטליכֿן אמה. 


== אט = 


מערטשכּ. 


מאָרעל: 


פמערטשב. 


מאָרעל: 


מערמשב. 


(אָגגעצונדן) דאָס אי פשוט אַ פֿײאיגקײ 
מער און ניט װיעיגער! אַײעה פֿײאיגקײַט צו / 
װאָס האָט עם פֿאַר אַ שײַכֿות צום געטליפן. יאמ 
שײַכות װי צװישן. רעם געטליבֿן אמת און שפּילן / 
איך בּין קיינמאָק נישט געווען אין איער קירפֿע, נאָר } 
געווען אויף אַײערע פּאָליטישע מיטינגן און האָבּ געועה 
איר ֿלעגט בריינֶען האָס פובּליקום צו זאָגענאַנטן ענט 
נעמליך, איר פֿלעגט זיי אויפתעגן אַױי, אַז זי האָבן ױף 
הױכּן אופֿפֿירן װי שכּר'ע און זייערע פֿרױען האכּן 
אויף זיי װי אויף גאַהאָנים. אֵנבֿ, דאָס איז אַן אַלטע געשיכטע, 
קענט עס געפֿינען אין תנ"ך. יז רעכֿן אַז דוה המל 3 
טוזיאַזם-צופֿאַלן איז געװען ענליך צו אַיף. ער ר" 
מיט. אַ. צימאַטע פֿון הניף וחשה אותו בּלבּה" 
האַרצן האָט אים זײַן פֿרױ מײַנט געהאַט...' 
פֵייער אױפֿגעבראַכֿט) אַרים פון מײַן שמבּו אין = 
זער גייט צו אים ההאָקענדיג). 
אלױפֿט צום הװאַן) לאָ זש מיך צו רה! רירט מוף. ני 
נמאַרעל נעמט אים שטאַהק וא פֿאַרן לאַיץ פון רעקל. עושען פֿאַלט 
אױפֿן + היװאַן מיטן. מנים אַראָפּ און שױײַט) האַלט, מאָ- 
בא אוב איד װעט מיך אַ קלאַפּ מאָן, װעק א| וי 
זעלכפטמאָרה, איך װעל עס ניט איבּערטראָג. (| 

מעריש) לאָוט מיך אָפּ, נעמט צו אֵױערע העלט! - ר - 6 
עמיט אַ לאַנגזאָס אונטערגעשטריכענעם האם) שעלעהוער, / 
נילנקער הונטל!:.. לאָט אים אָםּ נײט אַװעל; אהי לאט | 
װי איר זײַט נאָף, פֿאַר שרעק, אין חלשות ניט 2 = ר 
(אױפֿן דיװאַן, אָטעמט אָפּ, פילנדי: זיך פֿרײַער, װײַל מאהעק / 
האָט צוגענומען ח' הענט) איך האָב פֿאַר אי 4 מורא 
ניט ; האָס האָט איר פַֿאַר מיר מורא, 


קשטייט. רוהיג איבּער אים) אָ, עס זעט טאַקע, אפ ר די 
ניט אמת? 

קנע יאָ! אַזױ א עם טאַקע אױם! פאָרעל קערט זיך 
אפ מיט פֿעראַכֿטונג. עזשען שטייט וי און גייט אים ארי 
איר מיינט, אַז א איך פֿערלײַה ניש קײַן ברשאַלע אי 
אַז אױבּ סהערן זיך טרערן אין 3 קל אךף בִּן נאָר 
בּכוה צו דיינען פֿאַר צאָרן, װען מען בּאַנייט איכּער מיר געאל 
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ימאָרעל: 


מ ערטשב. 


מאָרעל: 


מערטשב. 


מעשׂים ; אַז. אוב איך קען נישט, אַזױ װי איר, אַראָפּשלעפּן 
פֿון עקומּאַזש אַ שוערן קאַסטן ; אַז אוב איך קען זיך ניט שלאַנ 
מיט אַייך, װי אַ פּראָמטער חמור, פֿאַר איער פרוי, -- מיינט 
איר, אַז האָס בּעװײַזט, אַז איך האַבּ מורא פֿאַר אייך? -- איה האָט 
אַ טשָת: אױב איך פֿאַרמאָ; ניט דאָס, װאָס איר רופט אָן, 
בריטישע. חרײיסטקײַט שי איך אָבּע דערפאַר ניט די בַּרי. 
טישע פחדנות, -- אין האָב קײַן מורא ניט פֿאַר די פּאַסטאָרישע 
אידייען.. אי װעל שטרײַטן מיט אַיערע. אידייען. איך װעל 
אור אַרױפהאַטעװען פֿון איה קנעכֿטשאַפט בּײַ די דאָזיקע אי= 
חייען; איך װעל אַײערע אידייען קענן שטעלן מיַנע. איר מרײַבּט 
יי אַחֹם פֿון שטוֹבּ, װײַל איר האָט מורֹא צו לאָוְן זי פּהײַ 
ויפקלײַן ‏ צװוישן אַײיערע און מײַנע אָנשױאוננען. איר דאָט 
מורא איך זאָל זיך מיט איר װיהער ועהן. העככט אױפ- 
געבראַכֿט קערט זיך מאָרעק אום מיט אַמאָל צו אים; עזשען 
דעהשרעקט זיך און לקױפֿט צום טיר) ‏ רירט מיך נישט אָן, זאָ: 
איך אַייך. אי גי אַװעק. 
(קאַלט, מיט האַס װאַרט אַ היע. שרעקט אַייךְ ניט, איףך 
װעל אייך גיט יע אַז מײַן פֿרױ װעט אַהײַנקומען, װעמ 
זי װעלן ויפן פֿאַרװאָס איר זײַט אַװעק, און װען זי װעש יך 
הערוויפן, ‏ אַז עז ועט איה אונזער שװועל ניט איכערמהעטן, 
װעט מען איר מוון ערקלערן װאָס דאָס איז. און איך װיל איר 
גִּיט ‏ ערגערן מיט מײַן דערציילן װי העסליך איר האָט זף 
דאָן אױפֿגעפירט. 
(קערט זיך אום, אױפֿגענּראַכֿט) ‏ איר װעם הערציילן, אי 
מוזט הערציילן. נאָך אויט איר װעט דערציילן נים אַזױ װי : 
אין געווען, -- װעט איר זײַן אַ ליננער און אַ פּחדן. נים איה 
איבּער אַלץ, װאָס איך האָבּ אַייך געואָגט, הערציילט איר. װי= 
פֿול העלהישקײַט איר האָט אַרױסכּאַװיזן, װי אַזײי איר האָט מיך 
געטרויסלט, װי אַ הונם טרייסלט אַ געפֿאַנגענע מױז, און װי איך 
בין אין שרעק א פון אייך ‏ הערציילט איר זי איר האָט 
מיך אָנגערופֿן .שרעקעה 5 בילנדער הינטליי און װי איר האָט 
גערב ןשב ןאי רוש עג א - על 
ך עס מאָן, -- איך װעק איר אָנשרײַבּן װענן רעם. 
0 צולוב וֹאֵם שּאַרפט איר עם, זי זאָל פֿון 


- דעם אַלץ. װויסן ? 


נמיט אַ. לירישע בּענײַסטערונג) װײַל זי װעם מיך פֿאַרשטײן 
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אוֹן װעט װיסן, אַז איך פֿאַרששײ זי. אוב שא 
פֿון איר טס איין װאָרט, אוב איר פֿילש זיך / 
איך, ‏ ביכֿולת, אַװעקלײגן צו אירע פֿום דעם ריינעם א 
װעט איר האָס גאַנצע לעבּן אֵײיערן, שפּירן, אַז בּאמת. 
זי מִיר, ניט אַייך! אַחַע! אפ 
וייער בּאַאונרוהוגט) בּלײַכט דאָ, איך װעק איר נישט | 
8 שיר , קערט זיך אום צו אים) ‏ אוב איך װעל אַועק 
װעט איר מוזן זאָגן איר רעם אמת, אָדער... אַ ליגן. 
(לאַנגזאַם) ‏ מערטשבּענקס, אַפֿטמאָל קען מען בּאַרעכטגן. 
אחײַפט . איבּער) איך װיים --. בּאַרעכּטיגן אַ קען. אין 
פֿאַ איז עס אָבּער אונטצליך. אַהיע, הער פּאַסטאָר. 
ער גייט שוין לפיף צום סיר אַװעק צו גיין, עפנט זיך חי 
און עם. גייט אַרײַן קאַנהידאַ אין אַ שטובץקלייה). : 
אק גייט א אַװעק, עושען?. קקקט ױך צו צו אים) | 
נאָט! גיש אַ קוק אײף זיך, שִׁוין זשע װעט איר אַרױס אין ?אַס 
מיט אַזאַ אויסועהן ? יאָ, -- איר -- זײַט אַ ריכטינער דיכֿטער+. : 
קוק אים אָן, השעמ : עעמט אים פֿאַרן רעק און שלעפט 6 
נאָך זיך, צו בּעװײַזן אים מאָרעל). קוק אָן הײַן קהאגע?ע. א 
נע האָר. מען קען מײנען, אַו עמיץ האָט אַייך ;עװאָלש הער | 
שטיקן. - (כּייקע בּאַמיהען זך פֿאַרשװײַגן האָפ, װאָס האָ אן / 
פֿאַתגעקמע נו, שטײט רהיג:! /י פאַרקגעפלט אט השא / 
קהאַגן,, בּינט אוים די טוך אױפֿן האַלן און בּריינגט אין רונש . 
רי האָר) - נו, איצט איז שוין אַלץ אין אָרדנונג! איצש זעש איר 
איים. אַזױ פֿײַן, אַז איך בּעט אייך בלײַבּן פרישטאָקן מיש אנו, 
הגם פֿריער האָבּ איך געואָגט, אַז איר האַרפט נים בלײַט. הער 
פֿרישטאָק װועט זײַן פאַרטיג אין אַ האַלכע שעה אַרום /י פֿאַה / 
ריכֿט אים נאָך אַמאָל דן טוך אױפֿן א און די האָר. עזשען | 
קושט אור דן האַנט) מש נישט : שא טן. : 
איך װעל, פֿאַרשטײט זיך, בלײַבּן אױבּ הער יט רושענ". 
מעלמען, אַייער מאַן, האָט גאָר נישט. קעגן העם 
הזשעמם, ער מעג בּלײַבן, אױבּ ער װעט ט צװאָגן ז א האילעה : 
יינגל און מיר העלפֿן גריישן צום טיש? א 
טוט אַ קער דעם קאָפּ און קוקט איבערן פקייצע, אויף פאָרעלן 


יט = 1 ;יהוד הא זן ענטפֿע ר). 


= - ווו, ן 


אב ב-' * גערים פענע ווערטער) יאָ ' פֿאַ רש זט יא 0 זי די ואָ ער בּעפער = . 5 


- 


די האַנהלונג ‏ קומט פֿאָר 

חעם זעלבּן צימער. דער 

פֿאַר געסט--אי 
אַ גרעסערער אינ 
חע - פֿון 
הערהערנדיג טריט :5 עמיצן -- גייט ער אָפּ צום פענפטעה 
און קוקט אַרײַן, װי ער 
אָנױכֿט.. עס קו 
קליין ‏ ביכֿעלע, אין װעלכן די נאָטירט סטענאָגראַפֿיש מאָ- 


יע 


פּראָזערפ. 


מערטשב. 
פּראָזערפ. 


פערט שב. 


פּראַזער8. 


צווייטער אַקט, 


אין דעם זעלבן טאָג, פֿאַרנאַכט, 
פֿאָטעל, װעלכער איז בּאַשטימט 
ז װידער צוגערוקט צום טיש, אויף ועלפן פאיז 
אָרדגונג װי פֿריער. מערטשבּענקם, לאַנגװײַלנ? 
אַלײן-זײַן, פּרוכֿט אַרכּעטן אויפן שרײַב-מאַשין. 


װאָלט זיך אינטערעסירט מיטן פּאַרק- 
עס קומט אַרײַן מיס גאַרנעט האַלטנױַג אין האנש 
זעצט זיך צום שרײַבימאַשין די בּריוו איבּער- 
לחלושין עוֹשו = הי ואל * / 
אָן צו שרײַנן, װײַזט זיף אַרים, אַז הי קלאַװישן פון + 


3 יי זיר * די" * 
ימ א-ן 1 ך = 4 


װאָפּ אי האָס פֿאַר אַ אָנשיקעניש! איר האָט זיך דאָ, אִפּני 
געיעסקיט. מיטן. מאַשין, מיסטער מערטשבענקס; אומוטע ‏ 
איר דעם אָנשטעל, אַז איר זײַט דערצו ניט שײַך. 


4 
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ָאי פֿעהלעגענהײַט עס פאַרדריסט מיך זײער, מים. (גאַת = 
נעט. איך האָב נאָר געװאָלט אַ פרונ טאָן װי זי יוש : 
און האָט אַזאַ פּחב :עטאָן, אַו די קלאַװישן װילן מער נש . 


ארי * יי בא 
אַר בעטן. יי ר 


אובּערצײַננד) ‏ איך פֿאַרױיכֿער אֵייך, אַז איך האב ניט צוע- ‏ 
 +*‏ =א אַװויִשן 


רירט די קלאַװישן, לחקוטין ניט אָנגערירט. איך האָבּ נאָה א 
קלין רעהעלע. ער 


חריי געטאָן אָט דעם 2 װײַוש אָן עפּעס 
אַ טייל פֿון שרײַב.מאַשין). ּ : אק 
אַ, איצט פֿאַרשטױ איך. שוין װאָס דאָ איז. ‏ סי רעפאָרירט 


די מאַשין און רעט זייער 


כט, אַז אַ 


בּאַלעכט) איר האָט, װײַזט אים, ‏ 
שרײַבּײמאַשין איז עפּעם אַזאַ מון פיל 


: 


פערט שב. 


 -‏ אראַזערפֿ. 


מערטשב 


מערמשבּ. 


פּראָזערכ. 


מ ערט שׂבּ. 


פּראָזער8ֿ. 


מ ערט שׁבּ. 


אָחנל. סיאיז גענוג נאָר אַ דריי צו מאָן די הענטל, װי די מא- 
שין / װעט פֿאַר אַייך אָנשהײַבּן א נלענצנהן ליבּע-בריוועלע, 
ניט אמת ? 
(ערנסט) ‏ איך מיין, אַו אַ שרײַבײמאַשין װאָלט טאַקע גע= 
קענט (שרײַבן ליבע בריוו. זי זײַנען עפעם אַלע זײיער ענליך 
איינע צן דער צווייטער, ניט אמת? 
אֹאַ ביל באַלױהגט, װײַק אַעלכע שמועסן, אױבּ זי זײַנען 
נים . קײַן װיץ, רעכֿנט זי פֿאַר גים אַרט'ס פון װאַנען זאָל 
איך ײִ ויסן ? פֿאַרװאָס פרענט איר עפּעס מיך װענן דעם? 
איך בּעט ענטשולהוקן. כֿהאָב געמיינט, אַז קקכע מענטשן, 
װעלפֿע קענען פֿורן גץשעפטן , שרײַבּן בריוו און אַזױ װײַטער, זײַגען 
מכתּמֹא בּאַהאַװונט אין ליבע-פֿראַגן אויך. 
לשטיים אויף א בּאַלײד/גטש) מיכטער מערטשבענלם! װױ 
קופּט אים ואָן בּיין און מיט גרוים שטאָלץ גייט ױ צם פפרים- 
שראַנק). 
גייט צו איר הכנעה'דיג איך דאָף, אַז איך האָכ אַייך ניט 
בּאַלײד;גט. איך האָב אפֿשר ניט בּאַדאַרפט בארירן אייעיע (לי. 
בּע אָנגעלעגענהיַטן. 
(שלעפּט אַרױים אַ בּלאָהען בוך און דריים זיך אוים צו מערטש- 
בענקסן מיט כּעס) בּײַ מיר איז נישטאָ קיינע ליכּע-אָנגעלעגענהײַטן 1 
אי האָט איר עם א העוה אַזױנם צו רײרן? 
שיינפֿאַך) ‏ בּאמת טאַקע? נו, הײיכט עם, אַז איר זײַט אױך 
אַזאַ שעמעוודיקע װי איך. ניט אמת? 
פ'הויבט זיך נישט אַן, איף בין ניש קײַן שעמעװדיקע. װאָס 
2 איר 2 זאָגן ? 

זי עֹל פּי סוה) ניין, איר זײַט, אַפּנים, אַ שרעקערינע. בכֿלקן 
62 אין = 6 קײַט די הױפּט-סבּה, װאָס אױף דער װעלט 
איז אַזױ ווייניג שואי אַלע גייען מיר אַרום און טרוי- 
מען װענן ליכּע, -- האָם איז דאָך אונזער ערשטע נאַטירליכֿע 
בּאַלערפֿעניש, די ערשטע תפילה פֿון אונזער האַרץ, נאָה מיר 
װאַנן. ניט אויפצװאָגן אונזער פֿאַרלאַנג, װײַל מיר האָבּן מירא, 
װײַל מיר זײַנען צופֿל; שעמעודיק. /(צו איר מיט ריס אוים- 
ריכטיקײַט) . אָן, מיס גאַרנעט, װאָס װאַלט איה נישט גע- 
געבּן פֿאַרן פּטור װערן פון די שעמעװדיקײַט און מורא האָ= 
בּעניש... 


פּראָזערפ. 
ט ערט שב. 


פראָזערם. 


סמערטשׁב. 


סערטשב. 


7 
(מיט נחמאלע אגגערנר) א רעש מיר. ניש,. 
אַייך, חי נאַרישקײַטן. די אינטערעסירן מין נישם לחו 
נו, צו װאָם טוג עם? פֿאַרװאָס װילש: איר ניט זײַן מיט מיר 
אױפֿױכטיג װי מיט זיך אַלײַן! איך כן, פּונקט אַזאַ װי 4 
אַזאַ. די איך? ענטשולתגט, װעמען װולט איר עם מאַכן 
יא מענט -- מיר, אָהער זיך ? איך פֿאַרשטײ עס עפעס ניש 
קלאָר. ‏ /י קערש זיך אום, כּדי ניין צום שהײַנשאַשין 6 
וע + איר אָפּ מיש אַ געהיימען טאָן) װאַרט אַװײַלע. : 
בּלאָנהזע אום, זוכֿנדי: ריבּעץ, אין גרויסער מאָס געפֿין איך ײ 
אי לײַטישע הערגער, אין װי סאר א הי לי 
ױך. - אַזױ װער איף שרעללוף פֿאַרשעמט און בּלײַ 
װי אַ שטומער, אָדער נאָך ערנער -- איף הױכּ אָן : ײ 
נאַרישע זאַכֿן און זאָג נאָך ליגענם אױף. איך דע, װי הער 
פֿל, װעלכֿן איך זוך, װערט אַװעקנענעבן מאַר הינט, קעץ 
שטובי ;נלאַך , װײַק יענע קענען עס אױסבּעשן פאַר זיף. 
זײיער שטיל) וינע דאַרף מען כּעטן, - װײַק לצע א | 
ײַפט, װעלכֿער העט ניט פא מען װענרט ט זיך צו איט 0 
געװײַנליפֿער שטים, גאָר טיף מעלאַנכאָקיש) יערע ליבע, װע 
עקזעפטירט נאָר אויף הער 6 , שטרעכט אַהױסנעזאָגט 
הערן הורך װערטער, נאָר זי װאַנשט עס ניש צי טאן, װ' 
אוז שעמעודיק, שעמעװודיק, שעמעװדיק!... אין דעם באַשטײש.- 
די װעלט-שראַגעדיע. (מיט אַ. טיפֿן זיפֿץ זעצט ער יך און+. . 
פֿאָטעל בַּם טיש, בּאַהאַקטנהיג דעם פּנים אין די הענם). א 


גערשטוינט, בּאַמיט וִיך ניט צי פֿאַרלרן, נעה"נקעטע. = 6 
זי האָט צו פאָן מיט אַ ינגן מענטש) אױפגעלאַמענע טעש 1 


קומען בײַ אָפֿטמאָל רי שעמעװדקײַט, ניט אמת! . / | 

(שפּריננט אוף אױפֿגעבּראַכט) - אוױיפגעלאַפענע-מענטשן ןה שאר א 
העלכע װײפן ניט קײַן לובע און דעריבּער װייסן זי תאו : 0 

פֿן קײַן שעמען דך. ‏ זײַ װאַגן בּעטן ליבֿע, װײַל זי בצ - א 

האַרפֿן זי, איינענטליך ניט, און לייגן ן פאָר אַנדערע זייער לצע, - 1 
װײַל זי פֿאַרמאָגן זי גאָר ניט... ‏ עער זעצט זיך װוידער אין פאָמעל / 

און ניט צו טרויעריג) אָבּער מיר, װעלכֿע װײַמן, ואס אַזױינס - 2 
כּע. אוז און בּאַזיצן זי מאַקע : מיר, העלכע העכצן צו א 

דך מיט אַנהעַרע, אויף זײיער ליבּע , - מיר קענען אַ. װײ 6 = 

נישט אױפריירן. איר זײַט מסנים מיט דעם, ניט אמן,. - / | 


יע הַ .במ אבי הי 
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מערטשׁב. 
פּראָזער8ֿ. 


- טערט שׂב. 


 -‏ פּראַזערפֿ. 


מערטשׁב. 


| 0 פּראַזערפֿ, 


4 


הערט זיך אַיין, . אוב איר װעט ניט אױפֿהערן צו רייהן אי 
דעם סטיל, װעל איך אַװעק פֿון דאַנען,. מימטער מערטשכענקס ; 
באמת, איך װעל אַװעקנײן. סיף כּל! סוף איז עם פַּשׂוט ניש אֵר- 
מיג. זי ועצט ױף צים שרײַב-מאַשין, עפֿנט דאָס בלאָהע 
יכ און קלײַנט זיך עפעם איכערשרײַבן פֿון. דאָרם). 
(האָפֿגוננסלאָ אַלץ, װעגן װאָס עס און װירלליך כּהאי צו 
ריידן,,  --‏ איז נים אַרמיג.:. + (ער גײט אום איכּערן צימער מיט 
זײַן געװײינליכֿער מאַניר -- פֿאַרלאָרן, אין לעש איך פארשטיי 
אייך ניט, מים גאַרנעט. װעגן װאָס זשע דען זאָל איך ריירן ? 
גמוט אַ בּיטערן שמײכֿס רעט װענן אַנהערע, סהם אװי, 
זאַכֿן ! רעט אַ ביסק װענן װעטער... 

איר װאָלט חען קענען כּלײַבּן רוהיג, און ריידן סתם אַזי, אין 
דער װעלט אַרײַן, אוב נעבּן אַייך װאָלט נעשטאַנען און גע= 
ויינט א הונגעריקע קינה? 

איך מיין, אַז גיט. : : 
אָט אַװי קען איך אויך נישט ריידן מתּם אַװי, אין דער װעלש 
אַרײַן, ‏ בעת מײַן האַרץ קלאָגט פֿאַרבּישערט פון הונגער. 

אב אַזױ, טאָ שװײַנט נעסער, בּעהאַלט העם צתג הינטער 


די ציין. 


אַזױ איז עם מאַקע. מיר האַלטן העם צונג הינטער די ציין, אָנּער 


צי האַלט עס אָפּ העם װיי:געשריי פֿון האַרצן, - אין די הארץ 


שרײַט האָך, שרײַט -- ניש אמת ? אוב איר האָט נאָר אַ האַרץ-- 
מוז זי שרײַען. : 
(הױיבט זיך פּלוצלונג אויף און לויגט צו אַ האַנש צום הארצן) 
כּל זמן איר װעט ריידן אויף אַואַ אַרט, איז קײַן מע:ליכקיַט ני- 
טאָ צו אַרבּעטן.. + ני גייט אָםּ פֿון איר שרײַב-שישל און זעצט 
זיך אױפֿן דיװאַן אויפגערעגט) ‏ סאי ניט אֵייעֶר עסק - ס'שרײַט 
מײַן. האַרץ, ‏ אַקער ניט ; דאָך, ניש קוקני: אױף דעם, מוז איך 
אַייך װענן העם עפּעם זאָגן. : 
מען האַרף קיין זאַך נישׂט ריירן, -- איף װײס, אַן זי מון 
שרײַען. 2 

געהױינקט אָבער, אַז טאָמער װעש איר װען עס איז װעמען דער 
ציילן  ,‏ א איך האָבּ עס נעואָגט -- װעל איך תיכף ערקלערן, 
אַז האָס איז אַ ליגן. | 


מערט שב. 


8ראָזער8. 
מערטשב. 


. זּ 


עבּאַדזיערנד) יאָ, איך װייס. הייסט עס, אַון איה הא א 
קײַן מוט נישט צו זאָנן אים פֿין דעם? 

אים? װעמען אים? (שפּרינגט אויף). 

װעמען האָם זאָל גיט זײַן: -- דעם מענטשן, װעלכן איר ליבּט; 
װער ער איז -- אִיז גאָר קיין אונטערשייר ניט. אפֿשה מיסטער 
מיל, למשל? : 
עמיט פֿעו (ראַכֿטוע6 מיפטער יאָ, דאָס איו טאַלע דער 
מענטש, װעלכער איז בוכולת צו בּרעלן מײַן הארץ!.. גײַן | 
איך װאָלט זי שׁוין בּעסער פֿאַרלונּן... כֿאָטש אין איף. 


4 
מיל!ּ 
2: 


(טרעט אָפ הערש אָקן) נײן, 


ארזוור 
אָבעו +** 


באמת, 
איר האָרפֿט װעגן העם נישט טראַכֿטן... איך... 
(גייט צו צום קאַמין . כאַרקאַפטיש) אָן, בּאַאאנהוהיגט זיך נישט.- 
קאָס איז ניט איר. דאָס איז בּכֿללק ניט קײַן כּאַשטימטע פּעראָן.- 
יאָ,,. איך. פֿאַרשטײ: איר פילט, אַו איר װאָלט קענען = 
האָבן יִעהן, װער עס װאָלט נאָר װעלן... : 

קאויסער זיך, רײַקט זי אים אובעד) װער עס װאָלט 
גאָר װעלן ! װאָפ נאָך 21 װער בּין איך עס אַװינס, אין איעץ 


אױיגן ? 


ייריייף 
ין, 


(צוטומלט) גיין , דאָס איז פּוסטע רייד. אי הא א ענטפֿערן ערנסט 
און אִיר רעט נלאָט אַזי אַלגעמײנע פֿראַון, װי אַקץ וו 
ונזש לאַנגזאַם צום דןװאַן אין זעצט זיך אַ פאט | : 
(כּאַלײַדיגט מיט דער ניט קאָרעקטער, לוט איר מיינעג, ‏ /= 
רייד) אַך, אױבּ איה 
דאַרפֿט אויפערנעווייגליכֿע, אָריגי נעלע שמועסן , טאָ גייט אַייך 
גן שמועכט מיט זיך אַליין. דאָס װעט זײַן אַם בּעסטן. 
: 1 

אַזױ. טוען טאַקע אַלע דיכטער: זיי ריידן אין דער חין אי 


ציהונג מצה אַן אַריכטאָקראַט ט צו אירע 


*יאדד"א) ‏ =ול-א; 


מיט זיך און די. װעלט הערט עם אנטער. נאָך יִעדן מעטטן 
בּאַהעהשט אַמאָל אַ געפֿיל פון אינזאַמקײַט, אױב ער קען נש 
פֿון צײַט צו צײַט חורריידן זיך מיט אַ לעכעהינן מענטשן. 


זא * = 
װאַרט אויס, אָט װעט קומען מיסט 


סטער מאָרעל, װעט ער מיט אַייך 


שמועפן. ‏ (מערטשבּענקס װערט פֿאַרציטערם) אַ, טאַכט נם 
ײַן הנועות, -- ער לען בעפער פֿאַר איף הײהן עט א 


אױפֿגעבּראַכטקײַט) + מאודון: טייג איער קעפּעלע אין פמער- 
נלײַך מיט זײַנער: ני גייט אַװעק אױפֿנעבּואַכט איה אר 


יעש , 


מערטשבּ. 
1 פּראַזערםפ. 
 -‏ טערטשׁׂב. 


פּראַזערפ. 


מ ערט שׂב. 


8 דאַזערפֿ. 


ט ער טמ שׂבּ 


פּראָזערפ. 
מערמ שׂבּ. 


פּראַזערפ. 


בּאָרהוש. 


אָרט, נאָר. מערטשבענקס, װי ער װאָלט פּלוצלונג עפּעם פֿאַר 
שטאַנען, שפּרינגט אויף און פֿאַרהאַלט זי). 

אָ, איצט פֿאַרשטײ איך. 

(רויט געװאָרן) + װאָס פֿאַרשטײט איר? 

איך האָנּ זיך הערוואוסט פֿון אֵייער סוד. זאָגט מיר, איך בע 
אַייך, אין טאַקע בּאמת מעגליך, אַו אַ פֿרױ זאָל אים קענען 
ליב האָכּן? 

טוי זי װאָלט הערהערן עפּעם א אויפערנעוויינליכע זאך) - װאָס 
איז עס פֿאַר אַ פראַגע!... 

לייץצשאַפֿטלין). ניין, ענטפערט מיר, איך װיל װיםן, איך 
דאַרף עס ויסן. דאָם איז פֿאַר מיר לחלומין אונפאַרשטענהליף. 
איך זע אין אים קיין זאַך נישט אויסער װערשער און נאָטס- 
פֿאָרכטיגע כּונות, -- מיט איין װאָרט - דאָס, װאָס מענששן 
רופֿן בּכלל אָן מיטן נאָמען טונענה. איר קענט דאָך אים אָבעה 
נישט ליבּ האָבּן הערפֿאַר ? 

(בּאַמיט זיך אָפּשטעלן אים העפֿליך) איךף פאַרשטײ פשוט 
נים װענן װאָס איר רעט. איך פֿאַרשטײ אַייך ניט. 


= +15 1 
נמיט גרויס 2עם) ניין, איר פֿאַרשעײט! איר לײַנט!. 


איר פֿאַרשטײַט אויסגעצייכֿנט און װייסט װעגן װאָס איך רייה. 
(בּאַשליסנהיג, אַז ער מוז גיט אַנדערש באַקומען פֿון איר א 
ענטפֿער) קען אים דען אַ פרוי ליב האָבן, אֵ? 

וקט אים נלײַף אין פּנים) יאָ. (מערששבענקם פֿאַרהעקט 
מיט די הענט דעם פּנים) אָבּער... װאָס איו אי ומערטש - 
בּענקס קוקט איר ואָן. פּראָזערפֿונאַ, הערזעהענדיג װײַן טראַניש 
פּנים, רוקט זי זיך אָפּ פֿין. אים װאָס װײַטער, נט אָפּוענדנדי? 
איר. בּליק פֿון אים, און ער ניים צום קאַמין און זעצש ך א 
פֿאַריאוששער אויפן קליינעם שטולכֿענדל. אַז פּהאַזערפֿינאַ גייט 
צו כּמעט כּיזן מיר -- עפֿנט זיך אויף די די מיר און עס קומט אַרײַן 
בּאַרחזשעם. דערזעהענרי: אים, שרײַט ײ אױם:) ט, גאָט 
צו האַנקען, כֿאָטשׂ װער (עס איו נעקומען! אאַביסל אַ באַ- 
רוהונטע זעצט זי זיך צו איר מישל, קיינט אין מאַשין אַרײַן א 
נויגן פּאַפּיר. צום שרײַנן. בּאַררושעס גייט צו עושענען. 
עוועלנדוג זײַן מעגליף העפֿליכֿער מיט אַן אַריסטאָקדאָט) אט 
האָפּטו דיר : פֿײַן נעמען זי אַייך אויף, מיסטער מערטשבענקט: 


פּראַזערפ.. 


באָרדוש. 


פּראָוערפֿ.. 


באָרהזש. 


פּראָזער8. 


בּאָרדזש. 


זי האָבן אִייך געלאָזן גאָר אַלוין !..- נ, { 
אֵייער געזעלשאַפֿט... ‏ (מערטשבענקס שיק 
פֿאַדציטעוט, נאָר אויף באָרהוֹשׂעסן. װירקט עס גי 
נעמט צו אין עס-צימער אַַ העפּטאַציע, און קאַנרי ל 
אױיבּן,. מיט אַ יונגע נישאָרין, װעלכע געפֿינט ויף אונטער 
השנחה. ‏ (מיטלײַחליך) אַיך אין האָ מסהמא געװען אום 
טיג ; אויפער דער איבּערשרײַבּערין האָט איר ניט געהאָט פיט 
װעמען אַ װאָרט אױכצוריידן. קקערט אום דעם פֿאָטעל או 
זעצט זיך). יע 
(מערנהיג אױפֿגעבּראַכט) = דערפאַר װעט ער ױך איצש שקן | 
גלענצנה, נחת ללײַנּנדיג פֿון אַײיערע ראָפינירטע געשטרעפן) | 

קען מען זאָגן, ‏ -- אַ אײגענאַרטיגער פֿאַרגענינן.... ‏ שי הױבט ‏ 
אָן שרײַבן, שטאַרק רא וג- מיט די אי 


איכּעהאשט פֿון איר הרייסטקײַט) 
לחסטין ניש געווענהעט, מיפטרים, יאָ. איך 
איֹן דעם. 


(צו מערטשבּענקפן, מיט גיפֿט איר האָט װען געועהן 8 
פערע. אונקערצױננקײט, ‏ מיסטער . מערטשבּענקס? 
(מים געמאַכֿטע בּייזקײַט מיסטער מערטשבענקם אין א הש 
טעלמען 4 העריכּער איז ער שטע נדיג איף זײַן געישן 
פּלאַץ, ניט װי עס טרעפֿט אַנהערע... 
אױפֿגערענמז גוש. איר װייסט, מיר מיט איך װוען 4 
נישט קײַן לעהי און נישט קײַן דושענטעלמענם; איך אי 
מיט אַייך אַנהערש גערעדט, װען דאָ װאָלט ניט געװען טיסטן 
מערטשבּענקס. טי שלעפט העם פּאַפּיר פֿון מאַשין מֿיט. 
קראַפֿט, אַן ער צרײַכט זיך). אָט האָג איך פאַרראָרנּן ועם / 
בי און מװעט דאַרפֿן אַלץ פון דאָכ נײַ איכּערשרײַבן. אִךּו ‏ - 
אוך קען זיך פּשוט ניט בּאַדערשן, -- איר זײַט אַ צל 2 אט 
ער שעפּסן-קאָפּ! 5 בי 
שטייט אויף און שטיקט זיך פֿאַר כּעם) אד אַזױ (גאָרג- 
איף בין א נאַרישער, אַלטער טע יי = איה באמת - 
טאַקע? אָטעמט אָפּ זײער פֿײַן, ליבעקע,. אויסי = 
געצייכגט! װאַרט נאָר. אוים אַ |װײַלע, בּיו איך װעל עם וע 
ציילן איער בּעק הבּית, דאַן װעט איר זעהן! אי װעל א 
אָנלערנן, איר קענט שוין בער זײַן. עי 


-= 46" = ו 


באָרדזש. 


איך.. : לט בער שי . א על 


רע = 1 סא שעה די אע 


{ =ש: 
{ 


. (שלאַנט איער ראַש). - גענע ! איר האָט ט שי געואָגט אַלץ: 
0 װאָם מען האַרף און איצט איז פשום אוננוצליך אַייער ריידן 


מיט ‏ מיר. איך. װעל אַייךְ װײַון װער איך בּין. - (פּראַזערפֿינא 
שטעלט איכער די קלאַװיאַטור 2 שרײַב-מאַשין און זעצט פאָרט 
איר אַרבּעט. איננאָרירנהיג אין גאַנצן בּאָררזשעפן. קוקט אױף 
איר. נישט ז שיינקט איר נישט קײַן אױפֿמערקזאַמקײַט, מיכטעף 
מערטשבענקס, זי איז עס נים װערט. עעה זעצט יף וויהער 
מיט נרוים שטאָלץ אױפֿן שטלל). 
נשפּירט זיך נעהװועז און אומנליקליך). אפּֿשר װאָלט געוען גלײַ: 
כֿער מיר זאָלן נאָר איבּערנײַטן אונזער שמועם? איף א 0 אַז 
מים גאַרנעט האָט מיט אירע װערטער קיין זאַך נִיש געמײַנט. 
(מים א טיפֿע איבערצײַנונג איך האָב געזאָנט דאָם, װאָס איך 
האָבּ. געטראַפֿט. 

גייט מיר שיין לחלוש'ן נישט אָן. ‏ עס השט ון צו" 
מאָל א קלונכ). יי 
קלײַבט. צונוף די טאַשן-ביכלאַף און די פּאַפּים) ‏ דאָם הי 
מען מיר - ואָפּ שנעל) : 
מיר. װעלן דך באַגיין אָן אַייךְ. = װײַנלי צפֿרדן אַ ביפל,. 
װאָס האָס לעצטע װאָרט האָט ער געזאָגט, קוקט יי = 
נוט. זינעריש אין הער זײַט װאוהין פּראָערפֿעע איו אַװעק, 
דערנאָך זעצט ער זיך װידער אין פֿאַטעל נעכּן עזשענען און 
װענדט זך צו אים צוטרויליך) איצט, מיכטער מערטשבענקס, 
אַז מיך זײַנען געבּליבּן אַלײן, ערלייבּט מיר זאָגן אייך פֿרײַנה- 
שאַפֿטליף עטװאַם אַזינם, װאָס איך װאָלט ניט יעדן כעזאַנט. 
װײלאַנג. זײַט איר בּאַקאַנט מיט מײַן איידים, רושעמם? 
איך װייס נישט, בֹּאמת. 8 געדיינק קײנמאָל נישט רי ראַ- 


טעם. מסתמא, וכע ח השים. 4 

איר האָט אין אים נישט בּאַמערקט װעלכע עס איז אייגענטים- 
ליכֿקײַטן ? 

ניין,. נישט כּאַמערקט. 

(איבּערצײַגענה). - נו,, פֿאַרשטײט זיך, נישט באַמערקט. אט האָם 


איז דאָך די געפֿאַר. איר װײפט -- ער איז דאָך אַ משונענער- 
אַ משוגענער! 


בּאָרדוש. - פֿאָדמעל - אַ משגענער! קיקט װ" א 
איר עס תּיכֹּף הערזעהן. 6 
סמערטשב. א זיך 0 האָם רוט יוא 
ײַנע. אָנשויאונגען..--. יי 
נַּאָוהוֹשׁ. ‏ ער הרקט מעיטשבענקסן די פֿים מיט. א פיננער פון 
כּדוּ יענער זאָל זײַן צוֹ אים אױפֿמערקואַם) איך האָבּ אויף. 
לכֿתּחולה געמיינט, מיסטער מערטשבּענקס.. אַ לאַנגע צײַט ה 
אוך געמיינט, אַז הער עיקר בּאַשטײט אין זײַנע איבֿערצײַגונג גע 
הגם, |איר האַרפֿט װיסן, אַו איבּערצײַנונגען װערט אַ ואנ 
נסטע זאַך אױכּ מען לענּט לוט זײי, װי עח טוש עם. יש 
דאָס אָכּער בין איך אױסן. (עה קוקט ף אט 
ערקונהיגן זיך, אַז זי זײַנען אַלײן, בּױיגט ױף אָן צו עושעט 
אוער און רעט אַרײַן) װי מיינט איר? װאָפ האָט ער 8 
געזאָגט אָט אין דעם צימער הײַנט אין דער פֿרו? 5 
סערטשבּ..- װאָס? א 
בּאָרדזש. + אוה װײסט, ער האָט מיר געזאָגט - איף שװעה אײך, 
ח מיר זיצן דאָ, -- ער האָט מיר געזאָגט: אוף, זאיטן 
בּין אַ מטורף, אין איר, זאָגט ער, זײַט אַן אויסואורף. 
כּעזאָגט האָט ער עס גאָר קאַלטבּלוטיג. ניין, איר בּאַטראַכט ט 
אף -- אַן אויכואורף: דערנאָך האָט ער מיר געהריקן 
האַנט אַדי, װי ער װאָלט מיר געאָגט זײיער אײַן אי 
זאך- קען מען דען זאָגן, אַז דער מענשש אוז בּײַם זיגען ן 
פאָרעלב | עפֿנט חי סיר און רעט צו פּראָוערפיגע, װעלכע געפי) ! 
הינטֿערן מיר) פֿאַרשרײַנּט, זײַט אַזױ טט, מיפ נאַת.- 
נעמען און די אַדרעפן פֿון אַלעמען. : 
פראַזערפֿ. - פֿון װײַטן). נוט, מיכטער מאָרעל. 
נעם גייט אַרײַן. מאָרעל, האַלט אין האַנט דאָקװמענט 
.די "דעפּוטאַציע האָם אים איבּ געלאָזן) 

ּאָרדזש. +צצו מערטשבענקכן) אָט אז ער אַלײ. קקם | 
צו א יא איר זעהן. (הױכּט זיך איה מיט א 5 
אויפועה עס טש מיר זייער לייר, דזשעמס, װאָס א 
דאַרף י הענדן צו דיר מיט אַ אָנק לאַנע. אי האָם א : 
געװאָלם טאָן, נאָר איך שפּור, אַז כ'בּין עפ מחויל צו טאַן, 

| חאָס אוז אַ פֿראַגע פֿון רעכט און 58ט. א 
מאָרעל: װאָס דאָט פּאַסירט 2 | 


: מימטער מערטשעענקס קען פאַשטעמטן, ער איז יו געוען א עז 
- זייער ‏ פֿײַערליך) = איער פריילין דאָט זיך; אױף אַי הײַ 
: יי אַו ז האָט זיך ערלויבּט אָנצוּרופן. מוך - אע : 
שער, שעפּפן:קאָפּ. ? 
2 10 האַרציג) + עס איו טאַקע ענליך אויף אונזער. פּראָמסי 0 
זי איז אַזאַ אָפֿנהאַרציגע, זי קען ף לחלוטין ניט באַקערשן. 6 
אָרימע פּראָסטי! כֿאַ-פֿאַיכֿאַ! 2 
עציטערט פֿאַר כּעם) און אִיר רעכנט, אַו אי על געהלדג. 6 
לײַדן' אַזעלכע פֿרעכע אַינפאַלן פֿון אַזאַ פּאַרשין ? 0 
ע, גאַרישקײַטן ! איר קענט הָאָךְ 8 וש נחפעל װערן פֿון אַועלפּע / 
זאַכֿן... סאיז קלײינינקײַטן.... ‏ (עֶר גייט צום שראַנק און. לייט ר 
אַרײַן די פּאַפּורן אין איינעם. פֿון די שופּלאָר וז יי 
ספֿאַרשטײם זִיךְ, אַז איֹך װער ניט נתפעל, איך בין העכעה / 
א נאָר צי אוו עס שיין אַװזױי? - אָט װאָס איך װאָלט / 
װעלן װיפן. סאיו ערליך אַװױי? א 
נו, קאָס קען כאַשטימען נאַר די קורכע, אָּעֹר ניש מיר. איך. 
קען. עס איגטערעם = טױף אַזױ פֿיל, װִי װײַט דאָס האָט אייף ‏ / 
- בעבּהאַכֿט שאָהן. האָט. עס אייך נאָר קײַן שאָדן ניש נעכראַכט, / 
טא טראַכֿט נישט װענן העם און יצא. . האַלשנהיג, או ר" / 
פּראַגע איז געלעון, גייט ער צו זײַן טיש און נעמט זף צו פאַז ‏ / 
נאַנקערקלײַבן די קאָרעספּאָנדעניץ). : 
;עצו. מערטשבּענקפן). נו, איף האָב אַייך דען ניט פעװאָגט? 8 
פֿאָרמעקער משונענער! - עייט צום טיש און פרעגט מיט פֿאַר= 
זיכטיקײַט פֿון אַ הונגעריקן). כּײַ אונז װעס בּאַלה זײַן מיטאָג, 
רזשעמם? | 
אין צװויי, רריי שׁעָה אַרום. 


גמים אַ טרליעריגע אונטערטעניקײַט) גיט מיר עפַּעם אַ גוטן 
בּוך, וועל איך. דערװײַל לעזן. אַ בוסל בײַם קאַמין. ‏ 

א װעלכֿן פוף? 8 :גוטן? 

(כמעט מיט טרעה אָ, גיין, עפּעם 8 פרײליכם גיט מִיר, 
! װי ‏ עס איז הי צײַט. פֿאַרצערן. / - מאָרעל נעמש פון טיש אַ 
איליוסטרירט זשרנאַל און גניט אים. ‏ עֹר נעמט עס נש װ= 
לענדיג צס. אַ דאַנק אייך, א ער זעצט זיך ווידער 
נאַנץ באַקװעם איֹן פּאָטעל און לייענט). 


מאָרעָל; 


מערטשב. 


מאָרעל: 


בּאָרדוש. 


מאָרעל: 


מערטשב. 
בּאָרדּזש. 
טאָרעל: 


טערט שב. 
מאָרעל: 


פערט שב. 


-טֿאַרעל: 


וניט אָפּרײַפנתג זיף פֿון זײַן אַרנעם) ק װ 
אַרײַן, ‏ װעט חױ פֿאַבּרײנגען ‏ סי איץ|/ 
זי האָט זיך שוין אָפּגעפֿאַרטיגש מיט איר שילערין. 
ניסט זי אָן הי לאָמפּן. 
(הױבּט זיך אױף שטאַרק פֿאַרװואונהערט) זי װעשׁ ואד 
שמוצן די הענט. איך קען עם ניט לײַדן, מאָרעל. סאי אַ שְאנה 
איך על גי אֶליין אָנגיסן די. לאָמפּן, ייט צום 8ץ 
ין,. מען א ף נישט. גלײַכֿער, אַן ניש. = (מערטשבענקם ַּל 
שי רום זִי קען אַייךְ נאָך הייפן פוצן מײַנע ! 
די צו בע יַען מיך פון דער אַרבּעט, װעלכע איף טו אע 


פֿרימאָרגן 
אמט פֿאַרואורף) ‏ איר האַלט איצט ואָר ניט קײַן דינסט, 
דזשע מ5? זי 


ניין, איך האַלט. אַ הינסט אי דאָך אָבּער נים קײַן קגעפטן 
און די שׂמובּ זעט אױס אַזױ, װי אִיך װאָלט האָלטן דרײַ דינסט 
הויכט עם, אַז יעהער דאַרף דער דינסט העלפֿן. האָס אי | 
ניש /קײַן שלעכֿטע סיסטעם ; אי מיט פֿראָססי, למשט, קֹ 
נען גאַנץ גוט שמועפן װעגן אונזערע ענינים װאַשנדיג הי { ג 
שיר נאָך פֿרישטאָק. װאַשן נעשיר איז גאָר ניט אַני שון 
אויבּ מען טוט עס אין צװייען. די 
ומיט לייד) = איר מיינט, אַז אַלע פֿװיען דאַרפן זײַן פֿאַרנרן 
זי מים גאַרנעט ! ו 
(שמרײַכט אונטער) דאָס איז אמת, מיסטער מערטשכט 


דאָפ איז זייער ריכֿטיג. זי איז שׂרעקליך גראָב! 
. וַ 


הוהי נאָר בּעדניטנד) ‏ מערטשבּענק 
יאָ? 
צ ב' י : 
וט : : שא דע יתיא 
װיפֿל היגערשאַפט איז בײַ אַױער פֿאָטער? י.י א 


אַךּ, אך חי 


ים חֹאָם נישט. עער נײט צום דװאַן, װ ער - 
זיך ח עלן הערװײַטערן פֿון מאָרעלם שאלות, און -זעצט.- 0 

זך, געפּלאָגט פֿון אעדאַנק װעגן גאַפט, מיש א טי 6 
האַ עסקט דך). מן 
אַזאַ כנוזמא,, אַז איר. װוייפט גאָר ניט שיט יי ן 

על אױפֿנערענט) ונקעכטװעגן , אױבֿ פקומט אויס ר שז 


אשי 


= 
ויל,, ט 


גערנג כמ) 


עפעם אַ.-שטיקל רטע אַרכּעט קליננט איר פּשׁוט . 
װאַרפֿט עם אַרױיף איף. פרעמהע פּלייצעס, ניט אמת? ד 


טט אמת ? 


2 דאך איינע. פֿון. די גרוימע ערשײַנונגען. אין. אונזער עקויסטענץ, --. 


אַך, פּלאָגט מץ נישט! די גרויסע ערשײַנטנג אין דע מאַ. ‏ 
מענט איז דאָם, װאָם די שיינע פֿינגעד פון איער פֿרױ װערן / 
פֿאַרשמוצט אין נאַפט, און איר האָט יך דאָ צװעצט נאנץ / 
. באַקװעמליך און הרשה'ט איער דעם! שטענדיג נאָר דרשות / 
און עצות : ווערטער, װערטער, ועהטער ! 2 
נא. צופֿריהענער פון דעם אַיינפֿאַס איר הערט, איר הערט? ‏ 
נײַן,. איר הערט זיך נאָר איין! הערט זיך אין! אט אװי, נלײַף / 
אין ‏ פינטלן ‏ עעד שִׁיַנט פֿון, פאַתגעניגן). איך אין עס נם / 
אין. בּרעם, נאָר נלײַך אין אױיג אַרײַן, דושֶׁעמט. 
נעם. קומט. אַרײַן קאנהרא אין אַ עלענאַנטן שירץ מיט א צ= 
גענרײַטן שטיי:לאָמפּ אין הי הענט. זי שטע וי אַװעק דעם לאָמפ / 
אױפֿן טיש קענן מאָרעל). | 8 2 
גאָפװישנדוג. די .שפּיץ פֿינגער). אוב איר װעט בּלײַבן ביל 0 
אונז,. עזשען, װעל איך,. דכֿט זך, אִייךְ איכּערנעכן אוצונישן | 
די לאָמפּן. 
איך װעלדאָ בלײַבן, נֹאֶר בּײִם ן נגונג, אַז די גאַנצץ שװאַף= / 
צע אַרבּעט ‏ ניט איר איבּער מ | 
האָס איז זײעד ליבנפווירדיג, נאָר איך וז פֿריער זעדן אױבּ / 
איר קענט עס אױטפֿירן. (צו מאָרעלן) דזשעמס, הו 7 
שלעכֿט אױפֿנעפּאַסט אין שמוב. 
װאָס. אַזוינם, מײַן טײַערע, האָב איך דאַ נעמאַן, אַדער ניש 
נעמאָן ? 
ערנכט, אַ. -בוסל. פֿעהלאָרן מיט. מײַן פּערזענקיכע קליינע 
בּערשטעלע. האָסטו גערייניגט הי קאַמינען. ‏ כּײַ מעדטשנענקסן / 
רײַכט זיך אַרױס אַ װיי:געשריי, בּאָרדזשעס קוקט זיך אום בֹּאַתי ‏ 
וואונהערט,, קאַנדידא. לױפֿט צום דיװאַ) װאָס אין גבעשעהן? 
- איר זײַט נישט געזונט, עזשען? : 

ן, איך בּין געזנט. נאָר האָס איז דאָךָ שרעקליך, שרעקליך, - 
ר נער כּעהאַלט העם קאָפּ אין די הענט). 
;שאַקירם) = װאָס? - אַייךְ- שויהערט, מיסטעה. מערטש- 
בּענקם?. אין אַיעהע יאָרן איז עס געפֿערליף. איה מװם זך 
אַפּגעוואױנען. הערפֿון ‏ צו כיסלאף. 


מערטשׂבּ. 


טערט שב. 


(אַ בּאַרוהיגטש מאיו אַרישקיטן, 8 
נאָר פּאָעטישער שויחער,. ניט אמת , עושען?' : 
שַ בּיפל אין פֿערלעעעהײַט) אַךּ, פּאָעטישער שיירעי 
טאַקע? אױיבּ אַזי, כּעט איך ענטשולדיגן. נקערט זיף או 
פֿײַער, געקיערנהג האָם ער האָט ף צעעאַײלט מש 

עפֿליק). ' א 
װאָס איז, עושען, שין זשע! אין עס צוליב העם בּערשטן 
ער ציטערש) ‏ נו, װיים איך װאָס! טראַכט נישט װעטן העם.. 
נאַרי'שקײַטן. מעצם זך נעבּן אים) נו, װאָלט איר הען נט | 
על שיינקען מיר אַ נײַעם, מיט אַ ברעטעלע פֿון עלפֿאַנט-ציין מ 
פערלמוטרענע אינקרוסטאַציעם ? 
(צאַרט און קלינגענח מיש טריער אין דער שטים). אָ, ני 
אי װאָלט אַייך װעלן שיינקען ניט. קײַן כערשטעלע, טארן 
שיף, אַ קליעע זענל-שיף, צו אַװעקשוימען אויף איר װײַ: 

יענע לענחער, ואו מאַרמאָר-שרעפּ װערן בּעואַשן פֿון | 
און געטריקגט פֿון זין ; װאו הי דרום-ווינט טראָגט אָן שׂ 
אויף די כלענצענרע גרינע און העלע טעפיכֿן. אָדער אַ רײַט- 
װאָלט איך-אייך װעלן שיינקען, -אוֹי װעלכן אה װאָלט 
אַװעקגעטראָגן צו די װאָלקנם, וואו אָנשטאָט לאָמפן לײַכטן שטען 
װעלכֿע -מען דאַרף ניט אַלע טאָג מיט נאַפֿט אֶיפ, . 
אַכוריותהיג . און . זאו מען קען פֿאַרצערן צײַט אין 9 
גײערײַ, געלוסט-בּאַפֿרירונונג. און. אונטצקיכֿקײַט.. 


(א בּיפל ברונזליך). אַ, הושעמס: װי קענסטי עס, א גאָר. 


5 ויפטײַטשן און פֿאַרמיאום ופ'ן ו 


= שאט . 

מיט בּענײַטטערונג) יאָ, יאָוּ זײַן אַ פילער הא "00 
און אננוצליכֿער, -- אָט האָס טאַקע הײסט זײַן א הערללט, | 
פֿרײַער און נליקפכער. װיל עס הען ניט פון טפן ר.ן . | 
הער מענטש פֿאַר דער פרי , עלכע ער ליכט; דאָס איז. אויך 
מײַן אידעאַל. אינטערעפאַנט צו װיסן, אין װאָס בּאַשׂטַיט. 
אידעאַל און דער אידעאַל פֿון לג ענליכֿץ צו אֵייך,- 
זיצן אוּן אָט אַזעלכֿע קאַזאַרמע-שטיבּעה? דהשות און. בֹּעהשט= . 
לאַך !. אַייך. החשות א פֿאַר אײַער. פרױי רשיי | א 
(שמײַכֿלט). ער פּוצט. דאָך אַלײין ר שטיול, עזשען. און דע 
פֿאַר װאָס איר רעט אַװױי, װעֶט איר זי טאָתקן סען ‏ 
אָ, רעט נישט: װענן שַטיוול, = אַײערע פים חי : : 


יי צי גי =( בצרן-ע פיצן 
א |- =ע =א = == כן. 


פראָזערפֿ. 


5 ערמ שב. 
קאַנדידאַ: 
כּאָרדזש. 


מאָרעל: 


= אה דדש. 


יאָ, נאָר אויף הי גאַסן פֿן העקניי װאָלטן זי אָן שטיווק גאָר- 


ניש. געגלאַנצט. 

עשאָקורט) ‏ זײַ שטיל, קענהי! זײַ נישט װאולגאַר, מיסטעה 
מעהטשבּענקם אוֹז ניט געװאָױנש צו דעם. אים װעט װידער בַּאֵלה 
אָנכֿאַמּן שויהער, -- פּאָעטישער, פֿאַרשטײט זיך. 

(מאָרעל שװײַנט.- פװײַזט אוים, װי ער װאָלט זיף בּאַשעפֿטיגט 
מיט קאָרעפפּאַנהענץ, בּאמת אָבּער איז ער פֿאַרנומען טיט מחשפֿות 
װעגן הי נײַע, חשדיבאַרע געפֿילן, װעלכע באַהערשן אים איצט, 
נעמליף: װאָם איבּערצײַגנהער ‏ עם זײַנען זײַנע מאָראַלע אַר= 
גומענטן, מיט װעלכֿע ער טרעט אַרױס, אַלץ שנעקער און גע: 
שיקטער פֿאַרירט זי עושען. אים בּאַאונדוהינם זייער :א בא 
וואוסמזײַן, װאָס ער הױבּט אָן מורא צו האָנּן פֿאַר אַ מענטשן, 
וועלכן -ער. אַכֿטעט לחלוטין נישט. עם קומט אי מיס נאַרנעט 
מיט אַ דעפּעש אין האַנם). 

(ניט מאָרעלן די דעפעש) א באַצאָלטער ענטפֿער. דער דע" 
פּעשן-טרעגער װאַרט. - גייענדיג צום שרײַב-מאַשין, בּײַ װעס- 
כֿער זי בּלײַבט זיצן, וענדט זי זיך צו קאַנדידען). פאַריאַ װארט 
אויך. אין קיך,. מיסטריס מאָרעל, + קאַנדידאַ שטייט אויף) מען 
האָט געבּראַכֿט ציבעלע. 
צימערם) - ציבעלע ! 
יאָ, ציבעלע ! אַפֿולו ניט-קײַן היספַּאַנישע, נאָר איינפאַּ, שלע5ט 
מע, רוימע ציבעלע.. איר װעט. מיר אים העלפֿן רײַניקן. קומט 
נאָר. = װי. ֿאַפּט אים פֿאַרן האַנט, לויפט אַװעק, שלעפנדי? 
אים נאָך זיף. בּאַרהזשעס שטייט -בּײַם קאַמין אױפֿן טעפיך 
און קוקט זי נאָך). 

אַנדי האָט זיך באַדאַרפֿט בּאַניין אַרטינעד מיט 8 (פלימעניק 
װײַט. הערט, דזשעמס, אָפּט איז (ער 


2 
= 


פין פּער; זי פאַרייט צו 
זאַ אַרינינאַל? 
(שרײַכט א קעפּעש, ענטפֿערט אָפּגעריכענע װערטעס איף 


ו ו 0 
ווייס ניט. 


= 
2 
8 


אס ער א גערעם דער שיין. איך אָב אקע 
אַ גוינוט, צו 
לא 


ל, :יע עזי. קענהי האָט עם פֿון טיר: בּשעת 
זי איז געווען גאַר א טינ טק 1 מיירעלע פֿלעגט זי מיך צווינגען 
6 איר שיינע, צויבּער? ליכֿע מעשׂהילאַך. על בּעװײַזט 


מיט די הענט די גחים פֿון קאַנדידאַ אין יענער צײַט), 


נששאַרק בּאַשעפֿטינט) בָּאמַת טאַקע? נלעשט די אָנג שֹׁ 
נע דעפעש מיט אַ שטיקל לעש-פאַפּיר אין גייט אַװעקן- 
און. איר פֿלענט אַלױין צטראַכטן מעשׂהלאַן, מיט איער א 
גענעם קאָםּ? : 
(באָרדשעם האַלט. נִיט פֿאַר. נויסיג צו ענטפערן איר, שי 
בּלַם קאַמין אין אַ פּאָזע פֿול פעהאַפֿטונג צו איר). 

(זייעה היהיג) אש : װאָס אי װאָלט אַייך קיין מאָל ניש חשה / : 


זײַן.. אַנבֿ, װיבּאַלה מיסטער מערששבּענקס אִיזו איך אי גע- 
פֿעלן, דאַרף מען אֵיךְ מודִיע זײַן, אַז ער אִיו אַ משכענע". / 
אַ משונענער! װאָם? ער איך? 4 


לחלוטין אַ משכע. ער האָט מיך זייער הערשהאָקן פֿאַר איער 
אַרײַנקומען. איר האָט דען נישש געהערט װאָכ ער האָט הו | 


* ייה ידי -וי-אג 5 
= ;12 ;2 6? 


אַך, אִם װאָס עס הויסם פֿאָעטישער שוידער! אַ, צום טײַװלע ‏ 
מיר אַלײן. איז אַ פּאָר מאָל אַיינגעפֿאַלן, אַו ער איו עפעס ניש / 
נאָר ‏ מיט אַלעמען;.. גייט צום טיר, מיט אַ העכּערן טא | 
אַ פֿײַנער ערטל, כהאָכּ פײַנט צו ריידן! איבּערהיפט װען טע | 
מוט נאָך אַ. טראַכֿט, אַוֹ ארב עם זאָל זיך עפּעם טרעפֿן, איז 
ניטאָ װעד עס זאָל אַ קוק טאָן אויף אַ מענטשן אויסער אִי.. 
(װען ער גייט יחרן רך פֿאַרבּײַ איה יאָ, עס װאָלט ווירקליף 
געװען שרעקליף, אויב עס װאָלט מיט אַייך עפעס טֿרעפֿן. 
(כּחטאַס איך בּעט אַייך נים װענדן זיך צו מיר מיט א ערע 
בּאַמערקונגען. זאָגט אַייֶער 3 על:הבית, אַז איף כּין אַװעק אין 


נאר גל =יי= יי" 
-=ן = / וי 


6 
זו 


גרייצט אים). אָזָ. שיידער באָרדוֹשׁעם בּעװײַוט אַהױיסצנין 
קומט אַרײַן מאָרעל). 

נפענטימענטאַס. - איך גי אִין גאָרטן אַ ביסל ש. | = 
הױכֿערן. | | 
(העגערוירט) - טוט, גום. זייער שיין! ' 
(באָרחזשׂעפ נייט אַרױיס שפילנדיג פּאָעטיש אַ ראט פן ! פון. 
אַלטן. מאַן. מאַרעל, טיערג בָּם טיש און הורבקוקגריי הו 
פּאַפּורן. רעט צו פּראַזערפינען און אַ לײַנטן טאָן. 

נו,.. מים.. פֿראָססי, - פאַהװאָס יי איר אַזִױ ‏ אָנגעזיהלט מײַן י 


* יא אי = 
שער ? 


6 2 : 
0 יי 
+ יש די 
ר 
דצ'רי 


מ ער שב. 


מּאַרעל: 


קאַנהידאַ? 


- מאַרעל: 
קאַנהיהאֵ? 


יװערט רױט, קוקט אים שנעק אָן מי שרעק און פֿאַרווארף)- 
איך... - (ויינט) 
(בוינט זיך אָן. צו איד,. בּאַרוהוגט. זי מיט אַ צאַרשליכֿער פּרײ 
ליכֿקײַם) . נו, גענוג, זאָל זײַן גענוג + האָם איו אַלץ פוסמע זאכּן. 
ער איז דאָך אן אַלטער, נאַרישער , שעפּמײקאָפ, ניט אמת ? 
(פּראַזערפֿינאַ א פֿאַר געװײַן גייט שנעל ארים, פאר- ‏ 
האַקנדיג די טיר. מאָרעל שאָקלט צו באַדױערנד מיטן קאָפּ און 
מים אַ מידן אויסזעהן גייט ער צום שטול. עה נעפט זיך צו הער 
אַרבּעט און מאַכֿט לא אַן איינהדוק פֿון אַן אַלשן, פאַר- 
מאַטער ון. מענטשן. עם. קומ ט אַדײַ קאַנדיִדאַ דא. זי האָט פֿאַרענ= ‏ 
הונט איר שטוביגע ‏ אַרבּעט און האָט אַראָפּגענומע; דעם שירץ. 
ח. בּאַמערקט. תיכּף מאָרעלם. אױפֿגערענטן צושמאֲנה, זעצט זיך 
קענן:איבער אין פֿאַטעל און קוקט אים נאָף, שטיק ! שזײַגגרע), 
(הױיבּט- אױף חעם. קאַםּ, ניט אַרױסלאָונדיג דעם פֿערער פֿון 
האַנט, גרייט צו פֿאַרטלעצן חי אַרבּעש. נו, אין מאו און 
עזשען ? | 
ער װאַשט הי הענט אין קיךּ אונטערן קראַן. פֿון אים קען זַן 
אַ א קוכֿער, אױבּ ער װעט נאָר בּאַקעמפֿן זײַן שרעק 
פֿאַר : 
א נו,, געוויס. אָן מפֿק. נשרײַנּט װידער) 
(נייט צו צו מאָרעלן, לייגט אַרוֹיף צערטליך איר האַנט אױף 
זײַנע. און לאָז אים נישט מער שרײַבן) װאַרם, מײַן ליבער! 
לאָז מיף דיך אָנקוקן. עער לאָוט אי די פֿעדער, גי 6 
איר. זי: הױבּט. אים אויף פֿון שטול, פירט אים אָפּ פֿין טיש 
קוקנהיג אים די גאַנצע צײַט אין די אױגן) בעװײַז צום קיכט 


הו גי 


דײַן. /פּנים. יי אום קענן פֿענסטער) פײַן יענעלע זעט 


שלעכט אוים, -- ער אַרבּעט צופֿיל? 
נישט מער, װי שמענדיג 


0 
= יי אל איז 0 לא 


הײַנט 4 יי אַ צוקנייטשטער און אן אַלמער. 
ע פֿאַרגרעמערט ויך אַלץ מער, 0 

יל עס צישטן רײַטן מיט אַ נעסאַכטע פֿרײליכּקײַט קִים אַהער 

וי שטויסט אים אין חער ריכטונג פֿון דעם. נאַהענטסטן שמוט, 

דו האָסּט שוין הײַנט גענוג געשריבן. זאָל פֿראָסטי ענדיגן, און 

דו קום שמועסן מיט ‏ מֹיֹר אַ. בּיטל. 


ייר 
אבען +י* 


קאַנדידאַ: 


מאָרעל: 


קאַנדי ראַ: 


פאַינגעשפּאַרט) = יאָ,. איך. יל מיט דיר שמועסן. / זי זע: 
אים מיט א אין פֿאָטעל אין בּלײַבט אַלײן. זיצן אייסן טע 
פּיך בײַ זײַנע פֿים) א איצט /י צערטלט זײַן האַנט! ‏ הויבּ 


דו זיך אָן בעסערן. פֿאַרװאָס װאַרפפט הו ניט די שװערע, נש/ 
פֿאַר דײַנע צוחות'הינע אַרבּעט, די לעקציעס מִיט די חרשח, { 
אוף װעלפֿע מען דאַרף אַװעקגײן אױף אַ גאַנצע נאַכֿט? ספֿאַר= - 
שטייט ט זיך, אַז אַלץ װאָס דו זאָגסט איז אמת און יושׂר, נאָר רײַ- / 


גע װערטער בּרייננען לחלשין קיינע נוצן ; דײַנע צוהערער האָבּן 
לײַן ערנסטע נאַציהונ2 צו העם. די װײַנען מיש הר סטנם, 
נאָר װאָס קומט אַרֹיס פֿון העם, װאָס מענששן זײַנען מסטם, 
אוב זֵיי טוען פּינקט פֿאַרקערט, װי נאָר דו גייסט פון זי אַװעק. 
ייב אַ קוק אױף אונוער קאָנגרענאַציע בּײַם הײיליקן האָמיניק! 
פֿאַרװאָפּ קומען זי אַלע זונטאָג { הערן הײַנע רערעס וועגן פריסטנ- 
טום ?שש װײַל ועקט עג זאפן, זי אַזױ שטאַרק פֿאַרנומען 


מיט זייערע געשעפֿטן און *, יענ ניש נֹאָךְ פרנפה, אַן' זי מוון / 
זיג בּעמן טאָג. אױף אַואַ אויפן 


כֿאָטש אַ ביפל אָפּחהען אױפֿן 
הוהען זי זיך אָפּ און קענען זיך װיהער לאָזן אין געיעג נאָך 
געלט. ניש דו שטערסט זיי, נאָר די העלפסט זי נאָך אין תום, 


(ענערגיש און ערנסט) דו װוייסט אױס:עצײכֿנט, קאַגדידאַ, אַז 


איף בִּין זי עס אָפֿט מוחל. אוינּ זיי װאָלשן כאמת פּאַװפן ה | 


קירכֿע נאָר צוליט פֿאַרגעניגן- און אצי טאָ פּאַרװאָס זוכן זי 
נישט מײַן פֿאיױײַלונג אי מער פיס אנט, ערטער? הו ייפט עפ, אַן 
עס איז דאָ עפעס בעפערס אין דעס װאָס עס ציט יי צום היי* 


ליקן האָמיניק און ניט אין אַנדערע, ערגערע ערטער, 


דו פֿאַתגעפט אָבּער, אַז די אַלע ערנגערע ערטעה זײַנען זנטאָפ . 


פֿאַרמאַפֿט, און אױיפער דעם, . װאָלטן זי נאָר-אפשר מורא האָנּן 
ציו גי אַהין, מען זאָל זיי חם ושלום ניט דערזעז הן. אַבֿ, ליב בער 
תשעמס, רעדסט- דו אַזױ. שוין, אַז דאָס פֿאַובּײַט זי 8א ט 
טעאַטער. װי מיינסטו, פֿאַרװאָס זײַנען. פרױען אַזױי כ"עצױיבע = 


ו 5 ר 
נו,. איך :הייס. שױן - נראָה װאָס דאָפּ-איו! חו, נארישעה "יו 


מיינסט, אַז זי צים צו רײַן סאָציאַליום און דײַן תעל (! 
נאָר אויב דאָס װאָלט געווען אי , װאָלפֿן זיי דאָך געמאָן אַװױי, 


וי דו פריידיגבמט זי, אָנשטאָט דעם װאָס זי קומען קוקן אויף. 


: * * 
דיר.. זי זײַנען פּשוט אַלע קראַנק מיט פֿראפפייט קרינץ | 


ו62 
4 


+= 


מאָרעל: 


קאַנִיראָ: 


קאַנדידאַ: 


- מאָר על: 


קאַנדידאַ: 


פֿראַסטיס קריינק 2 װאָס הייסט עס, קאַנדידאַ? 
, אָ,. פֿראָסטי. און -אַלע 0 שרײַבערינם, װעלכע זײַנען . 

בײַ דיר געװען. װי מינטו: אַרװאָס אַרט איר ניט אַפילו װאַשן 
געשיר, שיילן קאַרטאַפֿל, גרינט זיך אין נעמט נאָך בײַ 
דוֹר מיט ועקם שילינג ווייניגער, איידער זי באַקומט געװיינליך 
ין אַ קאָנטאָר ? הי מבּה איז זייער אַ אײינפֿאַכץ -- זי איז פאַרליכט 
אין דיר, דושעמם. זי זײַנען אַלע פֿאַרליבּט אין דיר, און דו 
ביסט פֿאַרליכּט ט אין דײַן פּריידיגן, װײַק עס קומט כּײַ דה אױם 
גלענצנה. און דו מיינמט , אַז דער ענטװיאַום בּרענט אין דיר כּדי 
צו'- בּאַשאַפֿן אַ. נעדן אױף דער װעלט ; זי מיינען אױך אַזױ. 
אַך רו, מײַן ליבינקעה נאַרעלע! 

קאנהידאַ! װאָס פֿאַר אַ שרעקליכֿער, װאָס פֿאַר אַ גײַסט-שױט= 
ליכער ציניזם! דו מאַכסט שפאַס? אָדעֹר - צי אין עס נאָה 
מענליך -- חן ביסט אײפֿערױכֿטיג ? 
גאונגעויינליך. פֿאַהטראַלט) - יאָ, אָפּטמאָ 
מיר אַ מין אױפֿערױלטוקיט. 

ניט ט צוטרוליך) צו פֿראָססי? 

לאַכט) = אַן, גיין, ניין, ‏ ניין !' איף בּין ניט ירה | צו 
קיינעם. מיר איז (פּשׂוט אַי שֹׁאָה אַ. מענטשן, װעלכֿן מען ליבּט ניט 
זי געהעריג 


ל װעקט ױך אױף אין 


פעסטעט פֿון ליבּע און כּבֿוד. דו באַקומכט עס פיל 
ס'איז 


מער, איידער אי פֿאַר דיר נוצליך ! גיין, איך האָב געמיינם? 
עזשענען. 
(פֿאַחוואונקערט) ‏ עושענען! 


מיר זעט אוֹים פֿאַר נִים יושרדינ, װאָס די גאַנצע ליכע לומט אָן 
דיר און אים נאָר א בּרעקל נישט, הגם ער נויטיגט זיך אין דעם 
מער פֿאַר דיד (מאָרן על ציטערט אויף) װאָס אין? איך האָבּ 
דיר דערעפן מיט מײַן פּלוידערײ ? 

ואַײיליס -אָ, גיין, אַ האָר נישט! ער קוקט זי אָן אױפֿגערעגט 
און אָנגעשטריינגם) דו װייפט, אַז איך בין גאַנץ ױכער אין 
דיר, קאַנדידאַ? ו 

דו . בעל גאָזה'דיגער יינגק, שוין. זשע ביסטל אַזױ איינגענקױבש 
אין דער אונבּאַזינבּאַרקײַט פֿון דײַן רייץ? 


טאָרעל: 
לאַנדידאַ: 


פון מײַן רייץ. איך האָכּ געטראַלט פון הײַן טוגענר און ינק 
יאָ, אָט אין װאָס איף בּין אַיינגעגלליבּט. 

ביסט דאָס אַ בּריה אויף אנירן מיר לאַננװײַליגע, ‏ אונאָנג 
נעמע דכּורים ! אֵך, כיסטי דאָ אַ פאַסטאָר, דושׂעמס, אַ פָּאַסט 
בּיון : מאַרך פֿון הי בּיינער.. 

(קערפ זיך ‏ אָפּ פֿון איר בּאַלידינט) - עושענט דבּורים! 
(פֿאַראינטערעסירט בּויגט זי זיך געהענטעו צו אים, האַלט אירע 
זענש אויף זײַנע קני) עושען איו ששענהיג גערעכֿט. ער איו אַ = / 
מערקוירדוגער יינגל. די גאַנצע צײַט, װאָס אין בן דאָ נן ‏ / 
געווען האָכ איך זיך אַלץ מֶעֹה און מער צגעּונהן צו אים. 7 
דו װײיסט, רוֹשׁעעמט, ער אִין גרייט פֿאַרליבן ‏ זף אין מיו ציןן 


די אױערן, הגם ער אַלײן איו עס אַפֿילי ניש חש,.,.. 6 


יי = אַזױי? טאַקע גאָר גיש חישׁה; יט | 
אַ האָר נישט. װי נעמט אַראָפּיהוּ הענט פֿון זיַנע קי, קוש / 
זיך ‏ אָפּ און פֿאַרטראַכֿט זיך אִין אַרוהיגע פּאָוע, די הענש בי / 
זיך אױף די קנ) אין אַ שײנעם פֿרמאָרנן, װען עֶר װעט / 
װערן חערװאַקפן אין עקפֿאַרן, װי דו, װעש ער עס דערשפוהן. דאַן / / 
װעט עֶר אױך פֿאַרשטײן, אַז איך האָבּ. געוואוסט פון העם. אי " 
טערעסאַנט, װאָס װעט ער האַן טראַכֿטן װענן מיר, 


קײַן שלעכֿטם געוויס ביג, קאַנדיראַ, איך גלויבֿ און האָף, ואר 


= 


-יי *+ לורט יי ייאג 
- 


== י ע-- =+ .= -. 
א 

(צװײפֿעלהאַפט) נו, האָפ װעט זײַן אָפּהיינ;יק פון דעם . + 

(פֿאַרשטײט נים) , האָס װעט װײַן אַפֿהינניק?. 


קוקט אים אָן) אָ, דאָס װעט זײַן אָפּהיינניק פֿון דעם, װאָס 
מיט אַיִם װעט פֿאָרקומען אין הער צײַט. (מאָרעל קוק אר 

אן ניט פאַרשטייענדוג) דו פאַרשטײימט דען ניט? דאָס װעט 

זײַן אָפּהײנגיק פֿון העם, װי ער װעם זך איכלעתע צ - | 
שטיין ;װאָס אַזינס איז קיבֶּע. אין מייןן - דאָפ װעטרט 6 

אָן דער פֿרױ, דורך װעלפֿער ער װעט די ליבּע דערקענען.. 
(פֿאַרשטײט ניט) אַװי? ניין, איך פאַרשטײ ניט פֿן וס 

דו רעדסט. 
גערללערם) ‏ אוב ער העט ליב האָבּן אַ רעלטן מענטשן, א 2 


יייר 5 = זי זיל ייג אאיר ייר יי ייג = א * 
= א - מין מוה? 5 


ה;- | = = - / יי 


= יי 
פַ 


וי שאַרעל: 


טאָרעל: 
וי קאנדידאַ: 


מאָר 5 
קאַנהידאַ: 


פאָרעל: 


-קאַנדידאַ: 


קאַגהידאַ: 


מו חכב זײַן? : : 
אויב אָבּער ער װעט הערקענען די לינּע דורך אַ שקעכשע פּהי, 
י דאָס טרעפֿט מיט פילע, איבערהויפּט מיט דיפטער, פאַר 

ואל אַלע פהזען זײַנען מלאכֿים; אוב אָבּער האָס ריכטאע . 

ווערט - פֿון ליבע װעט ער הערקענען. נאָר דאַן, װען ער װעט 

זי פֿאַקטיש שוין ‏ מיט די פּיס צוטרעטן, װען ער װעש שון 
זײַן אַ געפֿאַלענער, -- צי װעט ער מיר האַן מוחל זײַן? װי 

מיינטו 2 

צי װעט ער דיר מוחל װײַן ? װאָם?. 

סיבּערצײַגט. זיך. אין זײַן בּאַנרענצקײַט, אַ בּיסל עהשטוינט, 

זעצט זי פֿאָרט צערשליך) שוין זשע פאַרשטייסט הי ניט! 

נער דרייט ‏ מיטן קאָפּ. זי נּאַמיש זיך װידער ערקלערן עם אים 

אין גאַנצן אינטימיטעם) איך װיל אנ : צי װעט ער מיד מוחק זײַן 
האָס. װאָס איך האָבּ אים ניט אויסגעלערנט ליכּ האָבן? צי װעט 

ער מיר שיינקען האָס, װאָס איך האָג אים צוליב מײַן, ‏ זאָכע: 

נאַנטע, מונענה און רינקײַט, װי דו הפּפט עס אָן, געװאַרפן 

אין חי אָרעמס פֿון שלעכטע פרויען. אֶךָּ, דזשעמס, הי דו פּאַר- 

שמייסט ‏ מיך, אייגענטליך, װייניג, בּשעת דו רעדכט װענן רײַן 

גלױיכּן אין מײַן מוגענד און רײנקײַט. איף װאָלט עם אַזי נערן 

אַװעלגענעבּן העם אָרימען עדשענען, װי איך װאַלט אַועקיע- 

געבּן מײַן שאל אַן אַרימאַן, װאָס שטאַרכּט פֿאַר קעלט. גלויבן 

זאַלסטו נאָר מײַן ליבּע, הזשעמס. אוב זי װעט ניט וערן, װעלן 

דאַן װייניג העלפֿן דײַנע דרשׂות און מומר -- אָט די פיסטע הייד, 

מיט.העלכֿע דוי נאַרסט טאָג טענלוף זיך און אַנדערע. 


זיינע ‏ דכורים! 


װועלפֿע. האָט ‏ געװאַלט. אױפֿשטײן,. בלײַנט אין דער פּאַוש)- 
וועמעם דבּורים! . : 

עזשענס 

(ענציקט) ער איז שטענריי גערעכט. ער פֿאַרשמײט דיך, ער 


פֿאַרשטײט מיף, ער פאַרשטײט פֿדאָפטי, און דו, דוֹשעמס, דו 

פֿאַרשטײסט נאַך נישט. לאַכֿט און קושט אים, כּדי צו בא= 

רוהיגן. - ער װענהט זך הנעט אָם און שטייט ראַש אויף). 

וי * קענסטו עס טאַן , בעת, - א , קאַנהידאַ! אין הן שמימע 

הערם זיך פּײַ) ‏ א, בּעסער װאָלסטן מיר אַ מעסער אין האַרצן 
אַרײַנגעזעצט, איידער הו האַסט מי'ר דעם קיש געגעבן. 


קאַנדידאַ: 


מאָרעל: 
קאַנדידאַ: 


מערטשבֿ. 


מאָרעל: 


בּאָרדזש. 


קאַנדידאַ: 


די סצענע. בּאָרדוֹשעס בּלײַנט שטיין, אַ איבּעראַשטער, כיים 


הױנּט זיך איף הערשראָקן. װאָס איז היר, פײַן : 

(שטויפט איר אָפּ איפֿגערעגט) ריר מיך נישט אָןו / 

נאַ איבּעראַשטע) הושעמס! : 

(האָס אַרײַנקומען פֿון מערטשבּענקס און בּאָרדזשעס רײַסט אינער ‏ 
עי 0 : | 


טיר ; א װאַרפֿט זיך. צװישן מאָרעלן און קאַנדיהען). 


געקומע ען ?ֶ 


(טויט-בּלאַס, מאַטערט זי (שרעקליך צו בּאַהערשן ף) קײן 
זאָך נישט, אויסער דעם, װאָס אָדער איר זײַט הײַנט אין דער 
פֿרי נעווען גערעכֿט, אָדער קאַנדידאַ איז אַ משוגענע. 
(פּראָטעסשירט שטאַרק). װאָס ? קאַנלידאַ איז שוין אויך אַ משוגע= . 
נע ? אֶךְ, דאָס איז פּשׁוט אונזין ! נאַרישקײַטן, נאַרישקײַטן, גאַײ | 
דישקױַטן.. פּראָטעסטירנדיג גייט ער אָפּ צום קאַמין און טהייטלט | 
אס הי אֵשׁ פֿון סלקע, מאָרעל, אַ פֿאַרצװויפֿלטער זעעט | 
זיף צום טיש, בּױנט זיך אָן פֿאָראויס, כְּדי בעהאַלשן העט פּנים | 
דרי צ צוזאַמען די פֿונגער פין די הענט, מען זאָל ניט זעהן װײ ‏ | 


װענדט זיך צו מאָרעלן, לאַכט; אַ בּאַרוהנמע אַ ניסט הו | 
בּיסט. נאָר. שאָקירט, װײַטער קיין זאַך ניט. אָ, װי איר זײַט נאָן 
פֿאַרפּלאָנטערט אין דו נעצן פון װעלטלוכע בּעחינגליכֿקײַט, איר, 
די: פֿאַרװערטס לײַט ! אע 
הער איף, קאַנדו, קים צו יף אַ ניסל. װאָס װעט שיין טואַכטן 0 2 


' 
= וא ייר מזיוי 
װעט דיר מיסטער ריט נקס? 


אַזד. האָט מיך מאָרעל געלערנט,, אַז יעקע פֿראַגע מיז מען לעון 
אַלײן פֿאַר דך, ניט נעמענהיג אין אַכֿט,, האָם לײַט װעלן װעען 
דעם טראַ א האָס אַלץ אין זייער שיין, גאָר בּיז אונוערע גע" 
האַגקען. קומען זיך אויף ; אָבּער איצט, אַו איך טראַכט װען, 
אייניגע זאַכֿן א ביפק אַנהעהש װי ער, - קקט אים אָן! צין, 
אור הוקט אים גאָר אָן!. /ד. װײַט אָן איף פאָרעלן !| 
פֿהיליף. עזשען קוקט אים אָן אין דריקט צו די האַנט צום האַרצן, - 
װי' ער װאָלט פלוצלונג קערשפירט אַ װײיטאָג. עה עצט ו| . 6 
אױפֿן. דיזאַן. אין צושטאַנה פון אַ מענטשן, װעלכעה איו אומ=. א 


גערן = געװאָרן אַ צושויער פֿון אַ טראג עדיע). ' 1 יא ; 1 


80 = 


מערט שׁׂב. 


באנהידאַ: 


מאַרעל: 


קאַנדידאַ: 
ר / באַררוש. 


(שטייט אױפֿן טעפיך בּײַם קאַמין) יאָ, הושעמם, איר ועמ 
וויהקליך אוים גיט אַזױ פֿײַערליך װי תּמיר. 

ומיט אַ. געקעכטער אין װועלכן עם הערן זיך טרערן.) יאָ, איר 
זײַט מאַקע אפֿשֶׂר גערעכֿט. איה בּעט ענטשולדינן. מאיז פֿיה 
נישט אַינגעפֿאַלן,, אַז איף בּאַאונרוהיג אִייך. ‏ כּאַהערשׂט זף). 
גום, גש. ער זעצש זיך אוף זיַן פּלאַץ אין נעמט זך צו 
הער אַרבּעט, ועלענחיג בּעװײַזן, אַז ער. איז לחיוטין אין א גי 
מער ‏ שטימונג. :: 
(גייט צום דזװאַן און זעצט זיף נעבּן מערטשבּענלם.. זי װענרט ‏ 


. זי צו. אים שמאטעריש; נו,. און מים, אַייךְ װאָס האָט גע 


טראָפֿן,. עושֶׁען ? װאָס זײַט איר אַזי טרויעריג: אפשר האָט איר 
עס געוויינט פֿון די ציבעלע? (מאָרעל קוקש זיי ניש װילנדיג 
נאָך) 

דעט נאָר צו איר) ניין, דאָס איז אַייערע אַכחײות. איך קען 
ניט איבּערטראָגן. קײַן אַכזר יות.. ם'איז שרעקליף צו קוקן, װי 
איין. מענטש פּײַניגט דעם צװייטן. 

נצערטלט אים שפּאַטעױיש) אָרֶעם קינד! איף בין יך װירקליף 
בּענאַנגען מיט אים אַכזריות'דיג. איף האָבּ אים ר | שנײַרן 
די קליינע , שלעכטע, רויטע, ביטערע ציבּעקקעלאך. 

נמיט גרויס אױפֿריכטיקײַט) . אךָ, לאָזט אָםּ, ניט פון זיך רייק איך. 
איר האָט אים פֿאַרשאַם שיקל יסורים. זײַן װײטאָג האָש 
זף בײַ מיר אין האַרצן א קגערופֿן.. איך װיים, אַז איר זײַט ניט 
שולח'ג, - עס איז פאָגעקימען דאָס אוגפאַרמײַדליכע, נאָר 
בּאַציט זיך ניט דערצו לײַכטױניג. עס שױדערט פון איער 
לאַפן, בשעת אִיד /פּײַניגט אים. 

(מים אונצוטרוי) ‏ איך, איך פּײַניג הושעמכן 
װי איר האָט עם אַלץ הכ צו איב ערט טרײַכּן, נאַרישער מענטש! 
קע יי אום. און קוקט אויף. מאָרעלן,. עלכער הוינט אָן 
שנעל צו. שרײַבן, -זי גײַט צו אים, שטעלט זיך הינטער זײַן ששול 
בּוינט זיך אָן צו אים) גענוג צו אַרבּעטן, טפ קום, שמועם 
מיט אונו אַ. ביסל. 

נצערטליך,, פֿאַרבּיטערם) ‏ אַךְּ, ניין, איך קען נישט בידן, - 
איף קען נאָר א 

(שערשלט אים) - נו, טאָ:קום |פריידי; אונז. 

(פּראָט טעסטירט ‏ זיער. אױיפֿריֿטיג) נו, ניין, קענרי. דאָס אין 


נאַרישקײַטן, עושען. 


לעקסי: 


לעקפי: 
מ ערטשבּ. 
לעקסי: 


לאַנדידאַ: 
לעקסי: 


באָרדזש. 
לעקסי: 
מאָרעל: 


לעקסי: 
טאָרעל: 


קאַנדידאַ: 


מאָרעל: 


== 


שי לחלוטין איבּעריג, 
נעם קומט אַרײַן לעקסי מיל זיער פורחשהש/ 0677 
(הריקט קאַנדידען די האַנט) װאָס מאַכט אוֹה, מיסטריס ; א" 
רעל? איך בִּין אַזױ צופֿרידן, װאָס איך זע אַיך װירער ‏ / 
איך האַנק אַייך, לעקפי. איך וײַט, חפֿט שי בּאַקאָנט מיט 
עזשען ? 

אָ, יאָ, װאָס מאַכֿט איר, מערטשבּענקס? 

אַ דאַנק, -- זייער גוט. 

(צו מאָרעלן איף גײ פֿון גילדיע פון הייקינן מאַטפי הו 
זײַנען, זייער אונרוהוג פֿון איער יי איף האָף, אַז הא 
האָט קיין זאַך חס וע שלום ניש. געמהאָפֿן ‏ ניט אמת ? 

װוענן װאָס האָפטו העפּעשירט, דזשעמם? 

עצו קאַגדידען). מאָרֶעל האָט הײַנט בעדאַרפֿט אַרױסטרעטן. 
די. האָבּן. געהעגען אַ גריסן לאקאל אין מעיער-סטריט און האָבן ‏ 
אויקגעגעבּן פֿיל געלט איף אַפישן און מיט אַמאָל דעפּעשירט / 
מאָרעל, אַז ער קען ניט קומען. האָס האָט זי אַװי צוטומוט, 
װי אַ הינער װאָלט ז זיי טרעפֿן. | 
(פֿאַרוואוגהערט, הױנּט אָן פאַרשטײן, אַז עס האָט פאַסװױט | 
עפּעם אונגעװיינליכעס) די האָפט צוגעזאָגט און איצט. אנסן, 0 
דיך אָפּ צו אַרױסטרעטן אױפֿן פֿאַרואַמקינג!? 0 
אי קען זיך װעטן, אַז הַאם טרעפֿט מיט אים צום ערשפן מא 
אין לעבּן. ניט אמת, קענדי? 

גצו מאָרעלן) זי האָבּן בּאַשלאָפן העמעשירן אֵייף הױיטשעה | 
און פֿרענן אפשׂר קענט. איר אומבּײַטן איער בּאַשלום. איר 7 א 
ערהאַלטן די דעפּעשׁ? 6 א 
(קדים װאָס ער בּאַהערשט זיך) ‏ יאָ, יאָ,. ערהאַלטן. 
זי איז געװען -מיט אַן אי ענטפעה, -, 


יאָ, איך װויס. איך האָבּ געענטפֿערט.. איף קען נישט קומען- 
יא 


אױפֿגעבראַכֿט) ‏ דערפאַר װאָס איךּ װיל ניט. די לײַט פֿאַר- 

אױך אַ. מענטש.. זי -מיינען, אַז האר בּין אַ 
ע מען קען אָנשטעלן װען מען װיק נאָר, דעם / 
גאַנצן 1 איך האָב הען קײַן -רעכט ניט צו פֿאַתבר'ען | 
אַן אָװנט. אין. הער -היַם מוט מײַן פֿרױ, מיט ינע פהיער' | 


ן יש צ' יע א יה : : 0 


קה 09 בנ : 5 א : 


* 
טא 
רפֿן 
= 


קאַנדידאַָ: 


5 2 בּאָׁרהזש. 


מאַרעל: 


קאַנן דידאַ: 


כּאַרד זש. 


מאַרעל; 


ואַלע, אויסער עזשענען זײַנען פֿאַרוואונדערט פון אַזאַ. פלוצליכע 
ווענדונג. דער אופדרוק פֿון זײַן פּנים -- בײַט זף נים).. 

אָ, הזשעמם, דו ווייפט. דאָף, אַז מאָרנן וועסטי אָנהײיבּן ההשה 
צו האָבּן און מיר, חער ערשטער, װעט אויסקומען לײַדן דערפֿון. 
זא בּימל. פֿאַרלאָרן , . נאָר. דאָף גאנץ זוכער) איך װײם, אז . 
זיי, שטעלן אייף װילדע פֿאָז א ען,, נְאַר זי האַנּן איבּעראל 


א רעפעשן, זוכנדיגג אַן אַנדער רעדנער, און האָכּן קיינעם 


יט געפֿונען, אויקער דעם פאָריצער 2 1 קער לע 


גו,, זייער. אַ. וואיילער, אָנגעזעהענער מענטש. װאָם דאַרפֿן זי 


4 
נאָך ? 
אָ, ער װײַוט פאָבער. תמוח אָן אוף דעם אונמענליכן צואַז 
מענבּונה. פֿון פֿריסטנטום מיט סאָציאַליזם. ער צושטערט ראָס 
נוטע,- װואָם. מִיר . האָנּן בּאַװיזן צו בּאַשאַפֿן. איר װייסט, פֿאַר- 
שטייט זיך, בעסער, אָבּער... עעֹר צװײפֿלם) 

(מעט. אים אַיין). . פֿאָר, . חושעמם! איך בעט דיך. 8ד װעלן 
אַלע פֿאָרן אַהין. 


- 


: א הער זיף אַיין, קענחי, אָט װאָס, לאַמיר בעפער בּלײַבן . 


| דער היים, דאָ בּײַם פײַערל. עה װעט האף אַװעקפאָרן נאָר 
א אַ פּאַר שעה. 
הו װעסט זיך אױפֿן. מיטינג. שפּירן -אויך. אַזי געמיטליך, װי אין 
דער היים. ‏ מיר װעלן זיך זעצן אײפֿן עסטראַדע און װעלן שפלן 
די האָל. פֿון הױפֿגעשטעלט טן בא 
אקערשראַקס ‏ א,. ניין, איך. בעט א נאָר נישט אױפֿן עסט- 
ראַדע. אַלע װעלן קוקן אויף אונד.. איך קען עס נישט לײַדן. איך 
װעל זיף זעצן אֹין עק זאַל. 
שרעקט = ניט פֿאָראױס. ‏ זי װעלן אַקע אױ יי פאַרנומען 
מוט בּעאָבּאַכטן. הזשעמסן, אַז אונז װעלן זי אַפֿולו ניט בּאַ= 
מערקן- 
קערט זיך אום און קיקף. ר 2 אײיף קאַנדידאַ איבּערן 
פּלייצע) פֿראַססיס מחלה, קאַנדידאַ? יאָ? 
(לוסטיג) ‏ יאָ. 
(פֿאַראינטרינירם) ‏ פראָככי'סם מהלה? װענן װאָס רעט איר, 
דזשעמם ? 
מערקט אים נישט. להלוטין, הױיבט. זיך. אויף, נייט אם טיר, 


פַּראָו ער8ֿ. 


צּאָרדזש. 


-אַרדזש. 


ד 


פֿראָז ער פ. 


מאָרעל; 


פּראָז ער8. 


פאָרעל: 


פֿאָרעל: 
=אָרדזש. 


מאָרעל. 


, (כּכוה) װי זאָל איף אייך זאָגן, - איך װייס אױיף ניט גענו 


עפֿנט זי און רופט בּאַפֿעהלענח) מים 2 
פֿון װײַט) - גלײַך, מֿיפטער מאָרעט, איך גײ! 4 

נאַלע װאַרטן, . אייסער בּאָרה'שעס, װעלכער נייש צו" 
נעמט אום און פֿירט אִפּ אָן אַ זײַט), | 
הערט זיך אֵיין, מיפטער 'מיל, װאָס איז עס פֿאַן 8 קרן 
הײַט בײַ פֿראָסס' ? װאָס האָט מיט איר געטראָסן ? 


נאָר הײַנט און דער פֿרי האָט זי גערעט מיט מיר אונגעזיינלי 
פֿאַרדעכטיכ. אי האָכ מורא, אַז זִי איו נישט אַלע מאָל בּײַ 
זיגען. . 
טענ וא מוז זײַן אישעקר, יה אין אי היוו. 
ליכן אינטעלעקי א י א א עריקבאר. 0 יהי , 

(כּעװײַזט זיך אױפֿן שועל װאָס װוינשט איר, מיסטער מו 
אַטפֿױען גילדיע, אַז אי װעל קומען. 
ניט? : 
ר לײַדט ניט קײַן ערידערונט מוט, װו 
אַייך. פפּראָוערפֿונאַ, א דערשראָקענע, זעצט. 
צום שרײַב-מאַשין. מאָרעל גייט צו בּאָרהושעסן.. קאַנדיראַ. 
צײַט מיט אַ. שטײַגענדע פֿאַראונדעהו 


חיויוווי-,ז לט 
י(/- =יע =.ו =+ א{ 


(פאַר ואוט דערט) 


זי װא אַרטן אַ ייך ען 
מיט אַ טאָן, װ עלכעו 


מען הייסט 


גאַנצע 
און שרעק. אק 
בּאָרחןשעס, אייך װילט זיך נישט פֿאָרן ! יט 1 
נמיט אַ בּקשה טאָ אור האָט מיך ניט אַװי פֿאַרשטאַנען 
הושעמס. הײַנט איז דאָךף ניט חנטאָג, - איה װײש = | 


ו א -- ;ע--. 
ג יא 4 


אדיין?! 
: : 0 א 


אַ שאָד ; אין איך דאָבּ געמיינט, אַז איך װאָלש אינטערעם 0 
געװען צו בּאַקאָגען זיך מיטן פֿאָרזיצער.. ;ער אי אַ משגסף ‏ / 
פֿון קאָמיטעט אױף צו פאַרטײילן. אַרבּעט אי גרעפֿישן-האט און. : 

יי א 


האָט. א געװיפע וירקונג ‏ בּײַ אָפגעבּן בּאַשטעלנגען. 
פֿלײַסיג. 


הי 
מאָרעל, װעלכער האָט עס פֿאָר- / 
אױס נעזעהן, װאַרט אַ װײַלע און פֿרענט:) איר װעט קטעןי / 
נענמודאַסטיש) נעװים װעל איך קומען , דושעמס. שטענהיג. 16 4 א 
אַזאַ פֿאַרנעניגן צו הערן אַייך! א 

וצו פֿראָפס) איך װעל אַייךְ דאַרפן האָבן, מים גאר 
צו פֿאַהשרײַכּן א , זאַכֿן אוב איר וײַט (' 


5 *4 יי יי = 


זשעס װעהט תיכּף 


בי נשעתן מיטינג. 


-יאעט.. אה א ( 0 


- = פֿאַרנומען מיט אֵין אַנקער זאף... פפּראָזערפינאַ האָט מרא / 
 -‏ צו זאָגן ייא" -- שאָקלט מיטן קאָפּ איר, לעקסי, מײן איף, / 
הע פיך מומען: יא 

- זעלבּקטפֿאַהשטענהליך. 

מיר װעלן אַלע קומען, דושעמם. 

ניין, דו און, עושען. װעט ניט פֿאָרן. דו װעפט בלײַבן אין דער 
היים. און װעסט זיך דאָ מוֹט אים אַמוירן און אױף אַואַ 
אוֹפֿן װעסטו יום מובֿהיג אָפּפײַערן הײַן צוריקקומען אַהיים 
נעזשען הױכּט זיך אױף און שטיקט זיך פֿון אויפרעטננ). 
אָבּער, הזשעמם... יש 
(מים אַװטאָריטעט) - איך פֿאָחער . דאָס. נישט דו און נישט 
ער װילט דאָףּ, אייגענטליך, נישט פֿאָרן קאַנדידאַ װיל פּראָ: 
טעכטירן). ‏ |בּאַאונרוהיגט זיך. ניט. אומזיסט. בּײַ סיר װעט זײַן 
גענוג (עולם אַן. אִייך.- אַייערע פּלעצער װעלן ײַן באזעצט פֿון: / 6 
מענטשן,. נאָך ניט איבּערצײַנטע, װעלכֿע האַבּן מיך נאָך קײי; . | 
מאָל נישט געהערט. אע 
(בּאַאונרוהינט) - עזשען, איר װילט דען נים פֿאָרן ? 

איך דאָבּ מורא, אַז אין עזשענם געגנװאַרט, װעל איך זיך ניט 
קענען בּענײַסטערן. ער בּאַציט זיך אַװי קריטיש צו פּריקיגן 
(קוקט אים אָ ער װײם, אַו איך האָבּ מורא פֿאַר או. 
ער האָט עם מיר אַלײן געזאָנט הײַנט אין דער פרי. ט'? איך 
אים טאַקע װײַזן, װי איך האָב פֿאַר אים טורא, לאָזנדי: אים 
אונטער דײַן השגחה, קאַנדידאַ. 

פֿאַר זיך, מיט געפיל) האָם איז דרײיסט, דאָט אי פֿײַן! 
(ער זעצט זף וויקער און הערט צו מיט 'אַ אַפֿענעם מויל). 
(מיט אַ אונריהיגן צװײיפֿל) - אָבּער... אַנער... האָט דען פּאַ- 
כירט װאָס, דזשעמס? שייער אונרוהוג). איך לען נש פֿאַר= 
שמיין.... 

אַך, אַװױי! און איך האָבּ געמיינט, אַז: איך בין דאָם נאָר אַזאַ, 
װאָס קען ניט פֿאַהשטײין,. מײַן טײַערע.. ער נעמט איר צעדמליך 
אַרום און קושט זי אין שטערן. קערט זיך אום און קוקט רוהי; 
אויף מערטשבּענקפן). 


= 


מערטשב. 


: 
- 


דריטער אַקט. . 


(נאָך 10 אַזיינער 7 אָװנט. הי שטאָרן אויף דֹ 
זײַנען אַהאָפּגעלאָון, די לאָמפּן בּרענען. די שהיבימאטן 
שוין אין שאַכטל, אױפֿן. שרײַב:טיש איו אַלץ אין א 
פֿון אי איז צו מערקן, אַז דער אַרבּײַטסטאָג איז געענד ‏ 

קאַנדידאַ און מערטשבּענקס זיצן בּײַם קאַמין, װעלכער היין 

ו 

זיך. אױפֿן קאַמין-בּרעט שטייט : ריט וי בּאַלײַפֿ 6 
דיג פֿון אוב מערטשכּענקסן, העלכער זיצט אויפן קקיין |שׁט!? 
פֿענחל און לייענט אין 2 הויך. אױפֿן מעמוך, געבּן אי 
ליגן אַכך מאַנופקרוטן א צון עטלוכֿע ביכער;לידער. קאַנדיך. 
זיצט 6 י פֿאָט פֿאַטעל מיט אַ יי צע קאָטשע רע אין האַנט. זי הא 
זיך אָנגעשפּאַרט פֿאַרטראַכֿט און קוקט אויפן שפּיץ קאָטשן 
ס האָט זי אויסגעשטרעקט צום סײַער אַזױ, אַן 
אָבּזאַצן שפּאַרן זיך אײן { אין קאַמין. זי אין אַװױ פֿאַרטר 4 
ז זי מערקט גאָר ניט די אַרומיגע סבֿיבֿה און אויף ניט הי 1 


מערגעװײינליכֿקײַט פן איר פאָוע) 


: 
++ 
0 


(רײַפט איבּער דעם לייענען יעדער דיכטער, װאָם הט 
געלעבּט אַמאָל. אויף דער װעלט, האָט אױפּגענוצט הן 

האַנק פֿאַר אַ סאָנעט. אַ דיכטער מוז עס הרכמאַכן, וא װעט / 
שוין קיין זאַץ ניט העלפֿן. ‏ ער קוקט אויף קאַנידאַ, זכני? / 
איר. הפכּם, און בא בּאַמעהקט, אַז זי איז ‏ גאָר פֿאַרנומען מיטן קאָ / 
טשערע) איר האָט מיך נישט געהערט? ק(אַגהידאַ פאט = 


נים) זיר ייר מאָרעל 0 


= - -+ -=-י = 


= 
: 
/ 


דערשראָקן) -װאָפ? 
אוה האָט מיך געהערט ? 


(פֿילנהוג זיך שולדיג, רעט זי מיט אַ וע - הא 
אָ, יאָ? דאָס איז זייער שיין. לײַענט װײַטער, עושען. מר הק , 


זי זײער װיסן, װאָס איז נעװאָרן מיטן מלאף; 4 
(בּײַ אים פֿאַלט אַריפ פון האַנט הער מאַנופקרופט) - ענטשל. = 


רינט 2 = 5 * יך דערעט אײ ףּ : 


: א א בי 
איר דערעפט מיר אַהאָר ניט, גלױנּט מיר. קְעצט 8.ר, אךף | 
4 6 י" 


-*ייא. = יייז וו טער. יריזאל ויא 
בעם אַייךְ לייטור יי לו! 


די גריעפט = צי גויץן עו = 


מערטשב. 


קאַנדידאַ: 


מערטשבנּ. 


קאַנדידאַ: 


מערטשב. 
קאַנדידאַ: 


די ליד מיטן מלא האָבּ איך ‏ געענריגט מים אַ פערטל שעה 
צוריק : איף - האָב ;שוין בּאַװיון אין דער צײַט איכערצוליי: 
ענען. נאָך עטליכֿע. זאַכֿן. 

(מיט חרטה) - אַך,. עס פֿאַרדדיסט מיך זײיער, עזשען. אפּיים 
די קאָטשערע האָט מִיךְּ פֿאַרכּשופט. 

מיך. האָט ז*' כּסהר ‏ געבּראַכט און פֿערלעגענהײַט... 

פֿאַרװאָס זשע האָט איר עס /מיר' ניש געזאָגט? איך װאָלט זי 
תּיכף - אַװעקגעלײגט. 

איף האָכּ מורא געהאַט צו שטערן אַייךְ. די קאַטשערע האָט 
אויסנעזעהן, װי א, געװער. אַז איך װאָלט געוען אַ' פֿאַרצײַטיקעה 
ריטער, װאָלט איך אַרױסנעצױגן דעם שוערה פֿון שײה און 
װאָלט אים אַװעקגעלײנט צװישן אונז. אוב אין דער צײַט װאָלט 
קומען. מאָרעל, װאָלט ער געמיינט, אַז איר האָט זיך פּאַװאָפֿנט 
יט דער קאָטשערע, װײַל צװישן אונז איז קײַן שוערה נש 
געווען. 

(פֿאַראונדערט) װאָס? (קוקט אים אָן צושומלט) איך פאַר" 
שטיי אַייך ניט גוט. אַיערע פאָנעטן דאָבּן מיר גאָר רעם קאָפּ 
פֿאַרדרײט. פאַרװאָס דאַרף עס ליגן צװישן אונז אַ שװערד? 
עיט גערן) אָ, נאַרישקײַטן! טראַכֿט נישט װענן העם. װיל 


אױפֿדױבּן די מאַנוסקריפטן). 

לאָזט זיי צו רוה, עזשען ! מײַן ליבע צו קיהער, אַפֿילן צו אַײיערע, 
האָט א גרעניץ. איר האָט פֿאַר מיר געלעזן מער װי צװײי שעה, 
זינט. דזשעמפ איז אַװעקגעפֿאָרן אויפן מיטינג. איצט װיק איך 
א בּיסל שמועסן. 

(הליבט. זיך. אויף הערשראָקן . ניין,. איך דאַרף נישט רײַדן. 
קוקט זיך אום-מיט זײַן געויינליכֿער פֿאַרלאַרנקײַט און גיט צן:) 
גלײַכֿער פֿאַר אַליץ װעט זײַן, אַז איך װעס גיין אַ ביסל שפּאַ. 
צירן און פּאַרק. עעד גייט צום מיר) 

װייס אוך װאָס: דער פּאַרק אין שוין לאַנג געשלאָסן ! אָש קומם 


/אַהער, זעצט זיך אױפֿן טעפּיך. און פאַנטאַזירם, װי איר מום. 


עס (שטענדיג. איך װיל איר זאָלט מיף אינטערעסאַנט אונטער- 
האַלסֿן. איר װילט, יאֶ? 

יי דערשראָקן אין בּעצויבּערם) יאַ! 

נו, טאָ קומט אַהער. ‏ 0י רוקט אִפּ אַ ביסל העם פֿאָטעל, 


כּדי נעבּן אים אַן אָרט. ער צװײיפֿלט אַ בּימק, נאָכֿדעם זעצט ער זיף, 


וּ 


הי עב אט : 4 


פערטשב. 


אט האָבּ זיך געשפורט אַזי אומגליקל. ח 
5 זמן איך האָכּ. זיך. אױפֿגעפֿיהט װי געהער, און ‏ װ 
שי טו דאָס, װאָס איך בּעדאַרף נישט טאָן -- / שפיה וי 
נמיט אַ צאַרטן שפּאַ אַ, יאָ, איך בִּין איכערצַגט , אַז 
שפּירט זי אַלם לחסושין ‏ אַ אלו - מאַנספּאַרשױין 
געפֿעתלײכֿער, אוימערגעויינטיכער פאַרפֿירער און שטאָלצי! 
מיט, -- ניט אמת ? הי 
הױכּט אױף שנעל העם קאָם און קערט ױף 0 
גוט בּאַטראַכטן אַנחודען לאַכֿט נישט! אַז איר װאָלט 
הי װײַט בּין איך עלטער פֿאַר אַייך! עער הי 0 
אויף די קני זיצנחוט, מיט צונױיפּגעלייגמע הענט, | 
אײלענבּױיגנם בּײַ איר אויף הי. קני און הױינט א דייר 
װאַקפנהער לײדנשאַפֿט איך מעג אײף װאָגן עש / 


חוין י+ דיי ז-רא?זו- 
ו-=,2א 8 ;, פֿ = {י ?ָ 


עניט . אַרױסבּאַװײַזניג קַ שׂרעק, אָדער . גלײַפגילטיקין 
ציענהינ זיך מיט פֿוקן לן רעסמעקט צוֹ זײַן ליידנשאַפט? 
פֿיל, נאָר מיט אַ מו טערלוכֿע , צאַרטע האַרציקײַט און, = | 
טראַכֿט) ניין, דאָס דאַה. מען נישט, נאָר הער 
איך אַייךְ ערלױיבּן זאָגן אַלץ, װאָס איר פֿוקט װתקסן נ5| 
שטעבליך אַלץ, װאָס האָס זאָס ניט זײַן. איך האָבּ. פֿאַר קיין 
זאַף קײַן מירא ניט, כֹּל זמן, פֿין אַייךְ רעש אװים אַה פערט = 
זענליכֿער ,איך", און ניט קײַן רישעריטאט, אָהער. זעדינט = 
לייהנשאַפֿט, אָדער אַפילו אַ פאָעטישע פאָתע - =ון איט. 

איך פֿאַרטרױ. זיך איער עהרע. און { עדליפֿקײַט. איצט יי 
זאָגן אַליץ, װאָס איר װילט. 

עה אָנגעשפּרײנגטקײַט. פֿון זײַן ; פנים װערט פאַרשזאונרן, זי 
נע אינן לײַכטן סיט אַ פאָעט'טע נעלפטעחם) אַ, אט 

קען איף קין זאָך ניט זאָגן: אַלע װערטער, װעלכץ אך ח"ם 
נאָר, זײַנען פֿאַרבּונדן מיט די, אָרער יענע פּאָוע, חיץ אין 


װאָס זשע איז עפ פֿאַר אַ װאָרט? 7 6 

מיט אַ װײכֿע צאַרטקײַט, וי פֿאַרצױיבערט אין די י קלאַנגען. פון. 

ליבּן נאָמען) קאַנדידאַ, קא אנדירא, קאַנדידאַ, קאַנדידא, קינ 
אל 


דידא: איך ראַרף עס אייך זאָגן, װײַל איר האָט זיך פֿאַרטרױט. 

מײַן עהרע און ערלוכֿקײַט. איף טראַכֿט קיינמאָק נישט װענן אַייך, 

אין פֿיל יי קײינמאָל צישט אַלם ‏ מיסטרים מאָרעל. ‏ פאַר מיף 

זײַט איר. שטענדיג קאַנדידאַ. 

איך פֿאַרשטײ. נו, װאָס וֹשׁע ווילט זיך אַייך זאָגן דער קאַנדיד 

גאָרנישט. איף װיל נאָר טויזנטער מאָל; איבּערחזר'ן איער נאַ- 

מען. שפּירט איֹר דען נישט, אַז שטענדיג טו איף תּפֿולה איבעה 

אייך? 

און דאָס װאָפ איר קענט תּפֿילה טאָן מאַכט אַייך דען נִיט גליקליך? 

אָ , יאָן! אי בי ן דיעה גלי קליף. : 

אט האָם גליק איז אַ עֶנטִפֿער אויף אַײערע תּפילות. װילט איר 

נאָך עפּעם מערג 

0 אָ, ‏ ניין, ‏ איך בִּין, אױפֿן הימק, װאו סאיז נישטאָ 

קיינע פֿאַהלאַנגען. 

עס קזמט אַרײַן מאָרעל, ער כלײַנט שטיין כּײַם שוועק און מיט 

איין בּליק נעמט ער אַרוֹם די נאַנצע סיטואַציע). 

נבּייזלאַך ‏ און ‏ אַיינגעהאַלטן) - איך א אַו איך שטער אייך 

ניט? + קאַנדידאַ הױבּט זיך שנעל אויף, נים' אַרױסכאַװײַזנדיק, 

אַנבֿ, קיין פֿאַרלעגענהײַט, און הױיבּט אָן צו לאַכן, װאָם זי האָט זי 

דערשׂר ָקן. עושען, ועלכער שטייט נאָך אַליץ אױף ה" קני, 

האַלט זיך אָן פאָטעל, כּדי ניט פאַלן און בּלײַבט אין אַזאַ כּאָוע 

קיקנדיג אויף מאָרעלן מיט אַ |אָפֿענעם מויל). 

אָ, דזשעמס: װי דו האָסט מיך דערשראָקן! איך האָב זיך אי 

פֿאַררעט /מיט עזשענען, אַו איך האָג נישט געהערט הי הי ביסט 

אַײַן; װי אי אַחורך דער מיטינג? האָפט עפעפ גוט גערעט? 

פֿאַר ‏ מײַן גאַנץ לעבּן האָם זיך מיר קיין אייַן מאָל ני איינ- 
יין אי גום יו ריהן, | 

אױסגעצייכֿנט +. און פֿיל געלט האָט מען אויפגעקליבן? 

איך האָבּ פֿאַרנעסן פרעגן. 

פוענדט" זיך צי עושענען) ער האָט, אַפּנים, װירקליך זייעה 

נוט גערעט, װען ניט, װאָלט ער נישט פֿאיגעפן פרענן װעגן 

העם. שש מאָרעלן! וואו זײַנען די איבּערינע? 

די זײַנען אַװעק אַ פּך פֿרער פאַר מיר. איך האָב נעמײנט, 

אַז אול. װעל זיך. גאָר ניט אַהײסקלײַנּן. פֿון האַרטן. + מסתּמא 

זײַנע : זי אַװעק רע ע פן א װוונט-ברויט, 
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מאָרעל: 
פערטשבּ. 


פֿאָרעל: 


פמערטשב. 


ומיט אַַ טאָן פֿין אַ בעל הביתטש א 
גיין שלאָפֿ, 3 װעל איר טאַקע. גיין זאָגן 

קוקט אָן בּייז מערטשבענקטן)' נו!21:.! : 
װמעצט זיך מיט אנטערגעבּויגענע פֿיס נעבּן קאמין, 
אַראָפּפֿאַלנדוג פֿאַר מאָרעלן , אַררבּה עה שיט נאָך 
אַ לײַנטן הימאָר - נובּ... 
איר. װילט מיר װאָס זאָגן ? | 
קיין זאַף ניט. א װיק אַייך נאָר זאָגן, אַו אַזי לאַנג | | 
האָב ‏ געשפלט. אַ ראָס פֿון אַ נאַר דאָ, האָט איף. 

אר * - על 
האָרפֿן, פֿאַרן עולם. 

ן 

איך מײַן אמעה; אַז יעדערער פֿין אונו האָט עס געט 
אַן איער יתם : א 
/ = ,א פן. 
שפריננט שנעל אייף) ניין , לחלושין אל אײנם, אַ הא 
אַנדערש! איך האָפּ פּונקט װי איר. געשפּילט אַ ראָל 
אָנדעפֿטיקן מענטשן, בּעת איר האָט אַרױסבּאַװיז אֵיץ 
ראָוִזס,. איבּערלאָזנדיג מיף דאָ אַלײין מיט ט קאַנדירען... 
(שרײַט אוים אומגערן) מיט קאַנדידען !.--. 
יאָ, ‏ מיט קאַנדודען. װי. איר זעט, בון איף שוין 
צו דעם.. העראָיִזם איז אָנ ר 
קריינק בּײַ אַייךּ. איך האָבּ אַלײן זיך געשואָרן, אין + 
אײַער אָװעזנהײַט ניב? אייפריירן קײַן איין ן ואָרט אַזעלכן, 1 
איך ‏ װאָלט .ניט געװאַגט אויפריידן ; אין אֵַייער גענטאר) 
מּיט. אַ תוחֹשׁ צוריק, : פא 
האט איר אױםנעהאַלטן אַייע שב וע ו : : 


עפלוצלונג ‏ זעצט ער זיף אַװעק אין -' גאַנץ האָּערהג) ‏ = : 
איף בּיִן געװען אַזאַ אייול, אַז נאָך מיט צעהן מינום -צוריק, האָבּ. 
אי זיך בּאַמט די שכֿעה צי מקים זײַ. בז א ע. | 
דאָבּ. איך אױפֿן שרעקליכסטן אופן פֿאַרצערש הי ציט, ‏ -/ 
ענענדיג איר לדער, מײַנע און פֿהעמדע, כּדי נאָר אויסצומײַרן = 
רײַדן. איף בּין געװען. בּײַם טױער פֿון גן;רן און דאָ- |ף אי 2 
געזאָגט פֿון אַרַנצונפן אין אים. איר קענט זיך גאָר ניש פֿאָר- 
שמעלן, . װיפֿיס העראָוָום סאיז אין העם געוען אן = שעה = 


0 
האָם איז געװען צו איבּערטראָגן... הערנאָך..- 3 
(בּאַמיט זיך צו מאַכֿן מערטשבענקפן. דרי'פטער און ! א 
*א. א == : ל- 8 א = 

צינער) הערנאָך ?4 7 


= פּאָרעל. 


1 


כאָדעל. 
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טאָרעל: 


8 ערט שׁב. 


טאר על: 


מערט שׂב. 


טאַרעל: 


(צולייגט זיך פּהאָואַאיש אין פֿאָטעל) ‏ דערנאָך... איו איר מו? 

כּל סוף גמאם געװאָרן דער לייעג נען. 

האַן... האָט איר זיך דערנעהענט צום פױער פֿון { נערן 3-. 

נו? + אױפֿנערעגט) ‏ רעט שוין, זײַט ושע מענטשליך: איר 

פֿאַרשטײט הען נישט. אין װאָס פאַר אַ צושטאַנר איך בין? 

פוייך און קלינגענה דערנאָך איו זי געװאָרן אַ מלאך. 

האָט אַ גלאַנץ געטאָן הער פֿײַערדינער שװערד, װעלכער האָט 

מיר אומעטום דעם װעג פֿאַרשטעלט, און איך דאָכּ דערועהן, 

אַז דער טויער פֿירט אין גירנום. 

טינגעריש) זי האָט אַייך אַפּגעשטויסן ! 

(הויבּט. זיף אויף און װענדט זיך צו מאָרעלן פֿול; װילדע פּאַר- 
אַכטונג) + אך, ניין, איר גאַרישער מענטש: אױבּ זי װאָלט 

אַזױ געטאָן,, װאָלט איך דאָך נישט בּאַזיון דעם גן-עדן זעהן. 

מיך יט ויסן ? איר מיינט, אַז דאָס װאָלט מיך מציל נעװען? - 

מאַדאַ. גאַטפֿאָרכטיגע אױפגעבּראַכטקײַט ! אָ, איר זײַט ניט װערט 

צו ל 6 מיט אור אין איין װעלט! טיש פֿערהאַסינ; גייט ער 

צװויטן עק צימער). 

א אים נאָך רוהיג, ניט בּײַטנדיג זײַן פלאץ) / איר מינט, 

אַז איר פֿאַרדונט צו װערט זײַן זי, װאָס מער איד בּאַלײירינט 

מיף, עזשען? 

אך, דן טױיזנט אין ערשטע לעקציע. לאָזט אָפּ מיש אייערע 
מופראָגערײַ, : מאָרעל,. איף קאקט ט פֿון זי װײַנינ און ' | 

יך װאַלט עס געקענט בּעסער פֿאַר אַייך. איצט װאַלש איך 


פ--= 
4: 
4 
שי 


אַז אי 
װעלן זעהן העם מענטשן, פֿאַר װעלכן קאַנדידאַ האָט חתונה 
דעם ‏ מענטשן, פֿאַר װעלכן... איר מײנט עם מיף? 

איך מיין נישט דעם געעהרטן פּאַסטאָר דזשעמס-מעװאָר-מאָרעל, 
דעם מאָראַליסט און אױפֿגעבלאָזענעם פריידיגער. איך מיין דעם 
עכטן מענטשן, װעלכן הער געעהרטער פּאַסטאָר דושעמם האָט 
בּאַהאַלטן אינטער דעם |פּאַסטאָר-סיורטוק, -- קורץ איך מיין דעם 
מענט'שן,, ועלכן קאַנח'דאַ האָט (ליבּ געהאַט. איר קענט האַך 


נישט עררײַכֿן קאַנהיהעס ליב נאָר. דערמיט, װאָם אִיר פֿאַר- 
קנעפּלט איער קראַנן ניט פֿון פאָרנט, נאָר פון הינטן ! 
(הרייסט און חיהונ) ‏ װען קאנדידאַ האָט צּאַשלאַסן צו התונה 
 {‏ = , 


א 6 פריקייגעןי װי איר זעט מיך איצט. אין 
דאַמאָלס אױך געטראָגן אַ שװאַוצן סיורטוק און דער 
האָט זיןך פֿאַרק נעפלט ‏ פוֹן הינטן אין נִים פֿון פאָתנט. איר! מיע 
אַז זי װאָלט מין שטאַרקער ליב געהאַט אוב איך אל 
װען ניט אױפֿמערקזאַם און אױפּריכֿטי; צו דער פּראָפֿעסיע 
איך האָבּ זיך אוים:עקליבן ! ' 
יצנריג אױפֿן דיװאַן, גלעטנדיג זיך די פיס) אָ, ױ האָש / 
פֿיל זאַכֿן מוחק געװען, אָט אַזױ װי זי אין מיף מוחק מײַן 
הרייסטקײַט און שװאַכקײַט, וי זי אִיז מיר חל הי 
איך בין, װי איר האָס עס אָנגערופֿן, אט ביל 
הינטל א. ז. װ. שהימעריש) אַעלכע פֿהיען, װי, 
חידאַ, בּאַזיצן אַ געטלוכֿן געפֿולצושטאַנר, - וי א 
זערע נשמות און ניט אונזערע גאַרישלאַטן, פוסטע | 
פילוזיעם, ניט אונזערע קראַגעלאַך, סיורטוקעס אַזער 
רע בּונטע שמאַטעס, אין װעלכּע מיר זײַנען ההאָפּרט. / 
פֿאַרטראַכֿט דך אַ װײַלע אין דערנאָך פרענט ער ) 

לן װיפן, װי אַזױ האָט זיף אַייך אֵיינ- 


א 


-ייטא אי 
מאָו עי : 


0 

: 
== 
{ יי 
1 

= ר 
024 
: 
2 
5 


ו = 
גענעבך אױיפמײַדן דעם פֿײַערדיגן ושׁװערד, ועלכער האָט ייה., 1 


-=יי יי יגא = ;ארי ז*אא;יי ר אל 5 
דעם הע:; פֿארשטעלט? י 


+ יא 4 8 טע יאג ייג 3 7 
כּעדײַטנד) אפֿשר האָט מיר קיינעה ניט ?עשטערט אין פע 


יי = *א ייייי". י"ר ייג = יי יירד 
לוֹיף ='} באי'ן וי{ -=, 85 וי א : 
יד-ײילאאיייי, ייאירי 

אי "= נ) װאָס ? 


אַ מענטש קען דערגרייכן צו דער העכסטער היף. ‏ - + 
האַלטן זיך האָרט קען ער ניט. | 

ניט אמת. נאָר האָרט קען ער לעבּן איבּיג, נאָר דאָרט; אין אלע 
אַנקערע מאַמענטן קען ער זיך קײַן. רוה ניט געֶפּינען , קען 

ער ניט ‏ געפֿינען העם אינהאַלט און געדאַנק פון שטיקן, שװײַ- 
נעחלן גליק פֿון קעבן. ואד דען קענט איר מיר געבן = הש | 
ליכֿכטע. איבּעהלענונגען, אױבּ ניט אױף רי העכסטע הוכן/ 
פיפֿן קיך,. ריניקנח צינעקע און אָנגיפֿגריג ג לאָמפן.., 

אָקער אױפֿן קאַפּעדרע, רייניקנדיג קליינינקע נשמותלאַך, װעל- 
5 זײַגען ענליף צ צו שמוצינע טעפ מ; 

יאָ, דאָס קען מען אױך טאָן. דאָרט דאָכּ איך איכּער:עלעכט , 
גאָלדענע מינוטן : דאָרט, אין די מינוטן, דאָכּ איך באַקומען ו וי 


יי- ייג יידתי יזוא 


--. טיש --- 
9 


מערט שכּ. 
מאַרעל: 
מערטשב. 


מאָרעל: 


מערטשׂב. 


טערט שִׁב. 


צו בּעטן איר איף |האָבּ עם ניט געבּעטן בײַ איר לײַען : איף ‏ 


האָבּ. ניט א חי גליקליכע מינוטן,, ננביענענהינ זי בי 
עמיצן. 
יט אָנגענעם פּאָהזאנקערט, ניש גיק צק = |) אי 
בין פּאָלל קאָם איבערצײַנם, אַז איר האָט. זיך אין דעם פּאַל אויפ= 
גע ירט אַזױ פײַן או וי חי איך ח זאלט. עם מאַן בּשעתן 
קױפֿן א פונט |קעז. .. ער ובקײַנט שטיין אױפֿן ברע טעפוך בּײַם 
קאַמין און רעט פֿאַר 0 ושטייעגהיג מיטן פּלויצע צו מאָרעלן4 
איך קען קומען צו איר, בּלויז װי אַ בעטלער. 
{פֿאַר'חדושט). אַַ |בּעטלער, װאָס שטאַרנט פון קעלט:.. װעל- 
כֿער בּעט אַ יי טוף! : 

קערט זיך אום צו אים, פֿאַרװאונהערט) איך דאַנק אך, 
פֿאַרן קאַרענירן מײַן ליה. וֹאָ, אוב איר װילט: חי אַ בעש- 
לער, װאָם שטאַרבּט פֿון קעלט און כּעט אַ װאה'מען פוך. 
(אױפֿגערעגט) = און זי האָט אָפּגעזאָנט. זאָגן איך, פאַרװאָס. 
זי האָט אָפּגעזאָגט? איך ‏ קען (עס אייך זאָגן אױפֿן סמף פון אי 
רע אייגענע הערטער. דאָס איז געװען דערפֿאַר, װײַל... 
זי האָט ניט אָפּגעזאָגט 


= הי 
= 


זי דאָט מיר געגעבּן אַלץ, װאָם = האָבּ נאָך בּײַ איל געבּעשן, |- 
איר װאַרימען טוך, אירע פֿלינל ען, איר |שטערנדיגן קראַנץ פון. 
א די /קילוען, העלבע זי האָט אין די הענט געהאַלטן, און 
די יונגע אט שק יה נה, װעלכע" איין ז אונטער אירע פיס גער עלעכן. 
גכֿאַפּט אים אָ זאָנם זשע, סיף כֹּל סוף, העם אמת. מײַך 
רוי -- איז פונהעסטווענן מײַן פֿרױ: מיר אין שוין נמאס נע= 
װאָרן איער (פּאָעטישער פליהער! איך פֿאַרשטײ זייער נתם, 
אַז אוב = האָצּ פֿראַלאָרן איר א אוב זי האָט עם אייף 


וויו 


+י =א, 

ש , : 
אַװעקגעגעבּן, -- איז קײַן געזעין ניט ביכולת צו אָפּהאַלטן זי 
דערפֿון 
* ע + 


(שפירנהיג, נאָר ניט אַרױסבּאַזײַזנדיג קײַן שרעק און אין דעה 
זעלבּער צײַט, ניט אַרױסבּאַװײַזנהו?. אויך קײַן װידערשטאנד 

נעמט מיך אָן פֿאַרן ‏ קראַנן,. נעמט אָן! : װעט אים װירער 
בּרייננען און אָדדנונג, אַזױי, װי זי האָט עס אין דער פֿרי גע+ 
טאָן. . (מיט אַ רוהיגע צופֿריהנקײַט איה װעל װידער שפירן 


װי אירע הענט באַרירן מיך. 


-{ 


750 = 


סאָרעל: 


מערט' 


סערטשב 


סאַרעל: 


טערט שב. 


איר װייסט, יונגער מחכּל, װי געפֿעילן סאי צו= 
מיר אַזעלכע מעשיות? אַהֶער... (מיט אַ פלוצליכן - 
אפֿשר ;האָט װירקליף עפּעס פּאַסירט אַװינס, װאָס עס גיט 
צָו מוֹט און מאַכֿט אַייך הרייפט? 
ך האָבּ שוין מער קײַן מורא ניט. איר זײַט מִיר פֿױער ניש 
געפֿעלן געװען, -- דעהפאַר פֿלע; איך אױסמײַהן איר ק 
מיף; אָגרירן. נאָר הײַנט, אַז איך האָבּ הערועהן, װי ױ ה | 
אַייך געפּײַניגט, האָב איך זִיךְ איבּערצײַגט, אַו איר דאש ן 
ליבּ. פֿון דאַמאָלס אָן -- בּין איך איער פרײַנד און איר קענט 
טי העהשטיקן, . אױבּ איר װילט. 
עבּעפֿלײַט אים) ‏ אוב האָס איז ניט קײַן אַכֿורית'דילער 8 
אוב אין אַייךְ איז נאָך דאָ אַ בּרעקל מענטשקין נעפֿיל, / 
זאָגט מיר, װאָס האָט דאָ פּאַסירט, װען איך בִּין ניט געװען 
האָס האָט פּאַסירט?! דער פֿײַערדיגער שװעח... שאיע. - 
פּעט מיטן פֿופ) נו, נוט. פשׂוט גערעט, האָבּ איך איר א 
דין און פֿאָרטרעפלין געלוכּט, אַו אי האָבּ זיך גאָר קײַן א 


רער דיה נים געוו נשן : 5 ויפער נאר ליך יי - וא" זי אַז 


און איידער אי האָכּ בּאַװיזן צו אַראָפּ פֿין דער העכֿסטער הויך, ה- 


* -י יי יי וארי ייה 
זײַט אוֹר אַ מ 


י.- - = /*) |-ין. 
אי יי יהי = יש "ייר יל י-= יי יו =+ -יי א * 
נמים טיפע לייד) הייסט עפס, - א; ן ניטאָ זײַן כוף! 
יי ;זי ייר יי -א - ת *יהפאריר 
וי שי | א פיע ופ יי יק = =... יי 


אי 
- +דיי = "יד הור יי יו יוי= **יר,;אלא ייא ילגג ‏ 6אי. 
יפורים ! אֹ 1 - וש =, ץי כסטע 2 מענטש *ן או | איצט. 


היל איך קוין זאָך ניט, אופּער איר נקוק. ולירנטאַפטלקף = 


{ 


וו 
אָ, מאָרעל,,. לאָמיר זיך בּייהע אָפאָגן פֿון איר; אלב וט 
דאַרף זי עס אױסקלײַבן. צװישן אַ אומשליקטכן, קלײי () 


גערװעזן ‏ און קראַנקן מענטשן, װי איך, און אַ פּאַסטאָר מיט ‏ - 
אַ דעמבּענעם קאָפּ װו איר? לאָמיר אַװעקװאַנדערן, א - 
אױף מזרח, איך -- אױף מעריכֿ און לאָמין זוכן אַ מענטשן, 
װעלכֿער אוֹז װערט איר ליבּע; לאָמיר זכֿן א מלאך מש = - 
פּור . פֿליגלען... | 


לאָוט געמאַך מיט די נאַרישלײַטן! אױבּ זי אִיו בצהת ‏ = 


יי יי ייא = זאל יא געוו = אַז יא װעט זי פֿאַרלאָון ביל 3 אַייך, 5 


יי .= -' = וע = יבו|' 1 ניא= = 
ויג , 
מאָ װער װעט 7 3 בּאַשיצן 9 ווער װעט אור קומען צו דילף? 
הער װעט אַרבעטן פֿון אירש װעגן? װער װעט זײַן א 8 אש | 
אידע קינקער? (מיט אַ טפֿן טװיער עצט ער דך אױפן / 
5 
= 74 == 6 
7 6 
א 


נפה"דא: 


מ ערטשׁבּ. 


ו 


= מערט;שׁב. 


קאַנהידאַ; 


ו טוואן, האַלמנו די דעם קאָבּ און 


קני). 


קנאקט.-מיט די פֿינגער) 


0 אַליין װיל 


עמיצנם װעלן 


װעלן 2 


ז צ' 


= ידי 5 


שטעלט 
עמיצן .בּאַשיצן, . עמיצן העלפֿן, אַרנּעטן 
פֿאַר יענעם, ועֹר עס װאָלט איר איבערג גענעבּן 
די השנחה אויף די קינדער, 


די הענט, אַיינגעשפּאַרטע אין. 


אַזעקכע פראַגן ? 
= פן 


ניט 


העלפֿן און פאַר זי צו 


אַרבּעטן. ױ בּעדאַרף אַ דערװאַקסענעם מענטשן, װע? לכֿער זאָל 6 


ינור 
6 12 


װידער 
נאַר 


ייר יא 
מענטש. 


אַ ווערן. 


איר זײַט אַ נאַר, 


פֿאַהשטײם נים װאָס אַזױינס אַ פרוי איז. 


נאָך איר, מאָרעל, זאָל. זי אַטיין אױסקלײַבן.... 


;לוט 
'קומ 


די מיר ר און ! 5 א 


זי פֿאַהשטײנערט) 


(אױפֿן. שוועל. איבעראַשט) זא 


האָט פּאַסירט,. עזשען ? 
(פֿאַרלאָרן) 

אויף -פּרײידיגערײַ. און 
רעלם טיפֿן טהויער, 
אַ. שטריינגן. פֿאָרוואור 


איר 
איר 
אין 


י= יל 
הע 5 5 


! כי 


איר רדס פאַרגעסט 


רײַן 


צווישן מיר און הזשעמפן 


| איף בּעדיג. אים 
לויפט זי צו אים 
ף). 


ינט מאַרעלן 


יעה 
7 


* אל ש 
2 ימ 2 


א 


= 
נאַר, 


דרײַ מאָל )א 


, מאָרעק! איך בּין האָס דעה מענטש, מאָרע?! איף בּין אַזאַ 
(יאָמער לג לױפֿט ער אום איבּערן 


צימער) איר 
שיקט נאָל איר,. שיקט 
עס עפֿנט זך 


קאַנדידאַ. מערטשבּענקם בּלײַבט שטיין 


איך כּעט איך, ז 
קומט פאָר אַ קאָנקורס 


קאַנדידאַ מערקט מאָ- 


ם,. מאַכנדיכ מערטשבּענקסן 


האָט. אים אי איךָּ װיל עם נישט מער, עזשען, 
האַנט. אױפֿן פּלײַצע און 


איה מאקמישקל), 
יפירים,. אין װעל 


װאָם אַזױנ 


וײַן יינגעלע טאָר מען נישט פֿאַרשאַפֿן קײַן 
אים פֿאַרטײהיגן. 

(הױיבּט זיף אױף, ‏ מיט שטאָלץ) פֿאַרטײדלגן ? 
(הערט 0 יט צו און פֿרעגט מערטשבענקסן) 
האָט אִור אים געזאָגט? 

(זייער פֿאַרװואונדעהט) גאָרנישט. איך... 


עזשען : גאַרנישט כֶ טי 


נתּחנונים'דיג) 
מער וועל אין 
לאָון. צ צו רוה. 
(בּאלייז 
אויף אים) 


נט 


, מאַכט אַ 


ער װעט 


איך האַבּ אי ט זאָגן. 
ך עס ניט טאָן, בּנאמטות - ניט. 


איז אמת 


בא א יע 
מיף , 


7 אט 


, 
צו רוה! איר זײַט אַ 


:בי סמוט מיר זייער קיד 


איך װעל אים 


וי ער װאַלט זיך װעלן װאַרפֿן 


שנעק! יי'י+ 


קאַנדידאַ:, 


מערטשׁב. 
קאַנדידאַ: 


מאָרעל: 


קאַנדידאַ: 


מערטשי 


/קאַנדידאַ: 


פמער"שב. 


קאַנדידאַ: 


מערמשב. 


אב 
= 


6 שי 
והאַלט אים אָפּ) שטילער!.. לאָר, איף / 
דורכריירן, + רזשעמם. שא 
אָ, איר זײַט האָה נִישט בּייז אױף מיר? יא , נישט ‏ ביין; 


נן, בייז א בייז. אי האָב כִּמעם ּאַשלאָסן בּעטן, 
פֿאַרלאָזן אונזער 


{פֿאַרואונדערט זי קאַנר'דעט ענעתיע און אין דער זעלכּע- צײ: 
בּאַלייריגט מיט דעס, װאָס זי, אַ פֿרױי, װיק אִים כּאַשיצן | 
אַ מאַנכפּאַרשױן) היהיג, קאַנדידאַ, רוהיג. אין; בִּין אַליין בּיכּולח 
צו בּאַשיצן זיך. 
נצעהטלט אים) ‏ איך װיים, מײַעָרער, אַז הו בּיסט אַלױן יפל 
נאָר. קױינער טאָר חי נישט בּאַלידיגן און פֿאַדאומערן היה הײַן 
לעבּן. 
/כּמעט מיט טרערן ; גײַט צום סיר איף װעל אַװעקגין. 
אָ, ניין, אור דאַרפֿט נישט אַװעקגײן. איך קען אַייף ניט אס 
טרײַבן. פֿון שטוכ אַזױ שפּעט (אױפגעבּראַכט) שיט אַייך,. 
שעמט אֵייךְ! 
(פֿאַריאושש). אָבּער,. װאָס אַדינס האָבּ אי געטאָן ? | 
פֿאַר--מיך איז אַוױי קלאָר, װאָס איר האָט דאָ אָפּנעטאָן, פנלן 
װי איך װאָלט האָ. געוען. מיאום פֿאַר אַייך! איר זײַט עט 
אויף אַ קינד, װעלכע קען ניט האַלטן העם צונג הינטער הי צ' 
איך על ליכּער צעהן מאָל שטאַר בּן, ווידער פֿאַרשאַפן : 
יִדן כֿאָטש אויף איין הנע. 
גמיט האָס צו די זיסע דנורים) װאָם קען מיה העלפן 
מױט ? 
מײַן ליבּע קאַנרידאַ, דער קרינן זיך איו נאָר טיט אַזױ ‏ 
האָס בּאַרירט אינענטליך אונז, מענער, און איף / 


צו ערליידיגן די זאַך. 


מענער? אוֹם רפֿסטו אָן ',מאַן"? צו עושענען) אי 2 : 


* * * = אצי יארי *ֹ וויטער נאר נישט! 
אַ = = או שנעקן א | ' = {י ב 


פגגעמענהו: זיך מוט, יי קאַנהירעם פײַצטן ו אויס. 
געשריי,. זאָגט ‏ ער מש אַ לײַכטן הומאָר) ‏ אױכּ איר זהלט 
מיך, אַלם שנעק, דאַן דאַרפֿט אור שוין אָגגעמען מײַן ייננקשן. 
מחילה בעפן. ער האָמ: דער ערשטער אַ נגעהויבן - און ער א 


גרעפער פֿאַר מיר. 


פּאַרעל: 
= ארב 


אַנדידאַ: 


/מאַרעל: 


קָאַנדי ד אַ: 
מערטשב. 


מאַרעל: 


סמ ערט שׁבּ. 


גאַ. בּיסל. פֿאַרלורנהיג . די איבּערצײַנונג, . מורא'האָבּנדינ, אַו מאָ: 
רעלם זעלבּסט-שאַץ זאָק ניש לײַה) האָס קען ניט װײַן! (צו 
מאָרעלן) - ניט דו האָסט דאָך אָנגעהױיבּן דער ערשטער, 
(יט. האַס) - - ספֿאַרשטײט זיך, אַז ניט איך. 
אױפֿגעבּהאַכט) ‏ אִ! 

נצו מעהטשבּענקסן) אור דאָט פֿאַרפירט די גאַנצע געשיכטע 
הײַנט אין הער פֿרי. קקאַנדידאַ. אַסאַציאירט תּיכֹּה מאָרעלס ‏ : 
בּאַמערקונג מיט העם, װאָס ער דאָט איר געואָנט בײַטאָנ עפעס / 
װענן עזשענס א װערטל. און קוקט אים נאָך מיט אַ װאַקסנחן / 
חשד. מאָרעל טוט זײַניגע נאָךּ ענעהגישעף, פֿילנד? זיך העכער. 6 
פֿון זײַן קאָנקורענט אוֹן אין הער זעלער צײַט אַ כאַליירתשער) / 
נאָר אֵייעך. צװויטער מחילה בּעטְן איו אַ ריכטיער. יאָ, פין | 
אונז ‏ צווייען, בּין איך הער גרעסערער און כהאָף, אז אויך 
דער שטאַרקערער, קאַנידאַ. קערינער לאָו בּעפער מיך ער 
דייהונל די זאַך. 
(בּאַחוהוגט אים װיהער) 
פֿעהלעגענהײַט) 
אין דער פֿרי? 
(מיט אַַ צאַרטן פֿאַדוואורף) 
שטיין, ‏ מײַן טײַערע. ' 
אָבּער דאָך, דושעמס, אי ממען קליננש אין אַרײַננאגטה 6 
ניט צו דער צײַט: אָט קומען זי שוין צוריק. ‏ שי לוש עפשען | 
די מיר). 

לױפֿט צו צן מאָרעלן) אָ, מאָרעל, איו עם דען ניש שרעץ. 
ליך? זי איז בּרונז אױף אונז. ד דאָט מיך מֿײַנש! װאָפּ זא" 
איך טאָן ? 

מיט אַ קאָמישן יאוֹשׁ כֿאַפט ער זיך פֿאַרן קאָפ) עזשען, מיר 
שׂפּאַלט זיך הער מוח. אוף שפיר, אַז באַלר װעל איך אִנ- 
הױיבּן לאַכֿן, ער גייט אום הין און צוריק אבעין ; | 
צימער). 

(גייט אים נאָך אונגעדולהיט. ניין, אך, ניין, איך בע אייך, 
לאַפֿט נישט, װאָרום זי קען מיינען, אַו איך וי ייד געבראכט 
צו היסטעריקע. | 
ועס הערן זי דערצעהענטערנדיקע דרייסטע שטימען א 


ון 2 
לעכטער. לעקסי. מיק, בײַ װעלכן די אויגן פינקלען און אין 


געװים, מײַן טײַערער, נאָר... אאין 
איך פאַרשטײ ניט, װאָס אי פֿאַ-נעקומען הײנט 


דו דאַרפסט עס 


 ?סטעשוב‎ 


מאָרעל: 


פּראָז ערפֿ. 


אָרהזש. 


פּראָזער8ֿ. 


נאַנצן איז ער אונגעװיינליף בּאַלעבּט, - קומט | יי 
זשעסן, הא איז צופֿהיהן, בּאַרעקט מיט אַ פעטן | 
נאָר , בּאַהערשט יש פאָלקאָם. נאָך זי גייט מים ג8 


יו זי ועצט. זי מיטן פלייצע צום שי נימאַשין, טי 
שפּאַרט זיך א מיט אוין האַנט, אוּן מיט דעה אַנדערער האַלץ - 
זי דעם קאָפּ, װי ער װאָלט געשינהלט פֿין מידקײַט, מעהטש?, 
בּענקם פֿאַלט אַרײַן אין . זײַן געזיינלוכן אַה -- שעמעוודין 
און פֿאַרלאָרן -- און בּאַהאַלט זיך אין װינקל, אַרום פענסטער, 
האָרט, וואו עס ס ליגן מאָרעלם פפֿרים). ו 
מיט. אַ. פֿרײליכֿע פּײַערליכקײַט) פאָרעל, איף האַרף א"ך 
גראַטולירן. + (חריקט אים די האַנט) װאָס פֿאַראַ מאָרנעמע 
גלענצנתע און בּענײַסטערטע רעדע דאָס איז געװען. איר האָ 
אַלײַן דך איבּעתגעשטײַגט. 


ריכטיג, דזשעמ. איך האָבּ קיין איין מאָל ניט אַיינגעדיטלן 
בוזן פוף לעקציע, -- ניט אמת, מים נאַרנעט! 


נמיד) אָ,. איך האָבּ קײַן צײַט ניט געהאַט אַייך 
איך האָבּ עמרוט מאַכֿן נאָטיצן. (נעמט אַרױס דאָם מאַש 
בּיכעלע און קוקט אויף חי כטענאָגראַפֿישע אותיות.. זי זײַנען 
אַזוי ניט ט קלאָר, אַז זֵיי ברייננען זי צו נו מרערן); : 
אוך האָבּ גערעדט צו גיך, פֿראָססי ? 


שׂרעקליך גי איה װייסט, אין קען האָ1 ניט פֿאַרשרײַבּן מ 


חי גײַנצע. װערטער אין אַ מינט. (ד בּאַההגט ף אַ צו האר 
אַ װאָרפֿטאַנהג דאָס ביכֿעלע אױפן טישל, כֹּחי מאָתן - ר 
עהשט אױפֿשטודירן). שאר בע 
עבּאַהיגט זי) נו, נעטג, גענוג. ‏ סװעט זײַן העלט. אד - - / 
שױן אַלע געגעסן אָװונט-ברויט ? אע יע 
מיכטער בּאָרדזשעם איז געװען אַזי ליננסװירהוג, אַז ער האט / / 
אונז אַלעמען מכּבּד. געװען 'מיט אַ אױס:עצײַפֿנטן אָזנט-ברויט ער 
בּײַ. בּעלגראַרן. 6 
(מים נעמאַכֿטע גרױיפמוטיקײַט נישטאָ פֿון װאָס צו א 6 
מיסטער מיל. - (בּעשיידן) עס פֿרייט מיף זיער, װאָם אייף - 
איז געפֿעלן מײַן בּעשײהענער כּבּוד. 1 
+ א האָכּן געטרוג קען שאַמפּאַניע נר. איך האָבּ עם זי נש. = 4 1 
געטהונקען , הערפֿאַר דרייט מיַר דער קאָפּ. : 


מאָרעל: 


קאַנדידאַ: 
פּראָזערפ. 


מאָרעל: 


פּראָז ער 8. 


לעקסי: 


: 
א פּראָזערפֿ. 


בּאָרדזש. 


אנדירא: 


פפֿאַרואונהערט) אַ. אָװונט-ברויט מיט שאַמפּאַניער! דאָס איר 
א ריכטיגער כּוה. שיין זשע האָט עס מײַן שיינע ההשה אַרױם 
גערופֿן אַוא האָפּערדיקײַט? . 0 | 
עריטאָריש) - איער שיינע הרשׂה אין די עביל גומסקײַט. 
פֿון. מיסטער -בּאָרהזשעם, ‏ (מיט אַ נײַעם שטראָם א | 
בּענײַסטערונג) + אַךּ, מאָרעל! סואַראַ זעלטענער נפֿש הער פאָר- 
זיצער איז: ער איז אויך געװעןומיט אונז צו אָװנט-ברויט. 

קוקט אױיף בּאָרהזשעסן פֿאַרדעכֿטיג). אַ-אַ-אַ!... דעה פאַר- 
צער! נו, איצט פֿאַרשטײ איף. 

ופּאָרהזשעס ,. ועקענהו: בּעשיידן. באַהאַלטן זײַן דיפּלאָמאַטישן 
שפּיצל, װעלכן ;: האָט האָן אָפּגעשאָן, -- הופט ער שטיל און 
גייט א צום קאַמין. קער בּענײַסטערטער לעקסי, פּלײַבט שטין 
בּײַם עטאַזשערקע מש צונױפֿגעקרײצטע הענט איכערן האַרצן. 
עס קומט אַרײַן קאַנדידאַ.. זי טראָנט אויף אַ טאַץ ציטרינען, 
נלעזער און אַ קרוג הויסע װאַסער). 

װער װיל יע איר וייפט דאָךְ אונער מנהג: ועס טאָב 
אַבכאָליוט נזשט אַרײַנקומען אין שטוב קײַן שטאַרקע נעמראַנקען. 
װי שטעלט העם מאַץ א יפ טיש, נעמט דעם ציטרין-דריקעה. 
אין האַנט און קוקט אַלעמען אַן). 

אומזיסט איז דײַן טרחה, מײַן טײַערע, זיי האָבּן אַלע געטרונקען. 
שאַמפּאַניער אוֹן פראָסס" האָט געבּראָכֿן איר נהר. 

(צו פּראָזערפֿינאַ) ‏ איר האָט אויף געטרונקען שאַמפּאַניער? 
(פֿאַר'עקשנש) - יאָן, געטרונקען. איך האָבּ אױף זיף גענמען 
אַ נהר ניש טרינקען קײַן בּיר, אָנער ניט קײַן שאַמפּאַניער. איף / 
האָבּ גישט ליב קײַן בּיר. מימטער מאָרעל, פֿאַראַן בּריװ, אויף 


ועלכע מען האַרף ענטפֿערן ? 


ניין, ניט הײַנט. 

אוב אַװי, טאָן האָט אַייךְ אַלע אַ נוטע נאַכט. 

געלענאַנט) - אפֿשר איז גלײַכער איך זאָל אַייךְּ בּאַנלייטן אַהיים? 
ניין, א דאַנק. הײַנט קען איך זיך קיינעם ניט אָנט היעך,, צולים 
װאָס דאָבּ אי געטרונקען די יא משקה ?. (שנעל אָפּ) 
/בּחנס װי געפֿעלט עס איך? דעסלוכע ! הי + מוידל האָט 
קײַן שו ידיעה ניט אין שאַמפּאַניער. מיר האַבן דאָך קע= 
טרונקען. די אמת'ע , פֿאַמערי און נרעענא", צו צװאַנציג שי 


בַּאָרָדזש. 


פערט שׁב. 


1 ' : ג יא יי א 


/ 7 6 

לינג אין זעקם פענט אַ בושל. זי האָט און ‏ 
געמרונקען ‏ צװיי גלאָז. ישש ר 0 וט 
(מוראהאָכּנדינ פֿאַר פּראָזערפינעס צושטאַנד) גייט לע 
װאָס טיט איר איז. | 2 
(העַרשראָקן) ‏ נו, און אוב זי איז װירקליף ניט א{ - א 
זי װעט אָנהײבּן זיננען אין א גאַס, אָהער נאָף א 
זאַכֿן 2:י. 
אָט װעגן דעם רעט זך דאָן. דערינער װאָלט טאַקץ 5 
געװען, װען איר בּאַגלײט איר אַהיים בּשלים. 0 
גייטן, לעקס. זײַט אַ גוטער ייננק. מי דריקט אים די האָנ: 


און זשמופט + י= ייה סיר). 


= 2 - 
אַפּנים, אַז מען האַרף גײן, נאָר איך האָף, אַו עם װעט זײ 
נוִט - נויטיג. אַ נוטע נאַכֿט. אָפ. קאַנדזאַ פֿאַרשער. ‏ 


מיר). { 
גאָף די ערשטע צויי טראָפּגס דאָט ער זיף אָנגעהױבּן װער 


מיט אָנשטענדיגקײַט. ניין, מען קען איצט ניט טרינקען.. 
עגריגט די רעיונות װעגן דעם עגין, גייט ער אָפּ פֿון קאַ 
נו, דזשעמס, צײַט גיין אַהײים. וט מערטשבּענקס, אפ 
װעט איר מיר פֿאַרשאַפן האָס פֿאַרנעניגן און עהלױבּן 85 
נלייטן אַייך אַ שטיקל װעג? | 
(הערשהאָק) = יאָ, יאָ, גלײַכער טאַקע אַװעקגײן. זעה אי 
צום. ‏ מיר, גאר . קאַנדודאַ פֿאַרשטעלט אים דעם װעש, 
(מיט א רוהיגע אַװפאָריטעטע שטימע) זעצט אַייך. איר וו 
נאָף איצט ניט אַװעקנײן. 
(ניט זיך אונטעה ניין, איך,.. האָבּ ניט געטראַכט.. ‏ ( 
אום צדריק און װי אַ נירעה:עשלאָ גענער ‏ עצט ער 
אייפן דיװאַן). 

מיסטער מערטשבּענקס געכֿטיגט בײַ אונז, פֿאָטער 
אוב אַזוי, טאָ האָט אַ נוטע נאַכֿט. אוף װיהערזעהן, הושעם 
עהיקט מאָרעלן די האַנט, גייט צו עושענען) זאָגט מען זאָ 
אֵיך געבּן אַ נאַכט-לאָמפּ, מיפטער מערטשבענקם: קיכט װעט 
אַייך בּאַרוהינן,. אוב איר װעט דך אױפֿכאַפן פון א צופן 
א איער ברי : 


= 
א דאַנלק. איך װעל אַזי טאָן. א נומע נאַכט, טסע 


ינקן. אַ נוטע נאַכֿט. 


2 
: 1 


-. מערט שׁבּ. 
טאָרעל: 


| = 8 ערטשב. 


/מאַרעל: 


קאַנדידראַ: 


מ ערט שׁבּ. 


קאַנדידאַ: 


ט צָרט שבּ. 


זשעפ. /הריקן איינער דעם צווייסן די הענט. בּאָררזשעס כיים 
צום ‏ מיר). 


פפֿאַרהאַלט מאָרעלן, װעקכֿער װיל גיין בּאַנלוישן כּאָרדזשעסן) 
בּלײַבּ האָ, ליבּער, איך װעק העלפֿן דעם פּאַפּאַ אָנטאָן דעם 
מאַנטל. ‏ (נייט יש בּאָרדזשעסן). 
מאָרעל, אונז שטייט פֿאַר בּאַלת אַ שרעקלוכע סצענע,. - 
איר האָט קײַן מורא נישט? 
ניין, אַ האָר נישט. 
מיר איז קײינמאָל נישט אויסנעקומען צו מקנא זײַן דרייסטקײַט. 
גפֿאַרשעמט הױבּט ער זי אויף און רירם אָן מאָרעלן מיט אַ 
האַרציגן כּקֹשה-שאָ) איר װעט מיר העלפֿן, ניש אמת? 
(בּאַזײַטיגט אים װייך, נאָר ענטשלאָס) איצט -- איז יעדערער 
פֿאַר זיך, עזשען. זי האַרף אױסװײלן צװישן מיר מיט אַייך. 
װי נאָר קאַנהידאַ קומט אַרײַן, גייט ער אָפּ אין צװײימן צימער. 
עזשען זעצט זיך אױפֿן דיװאַן. ער זעט אאוים װי אַ שילער, 
װאָס האָט שטיפֿנריג עפעס אָפּגעטאָן אַ שפּיצל, און איצט 
האָט ער חרטה...) 
(שטעלט זיך צװישן זײי, רעט צו עזשענען) 
אױף דעם, װאָס ס'האָט פּאַמירט ? 
(אױיפֿריפֿטיג) יאָ, עס טוט מיר װײ דאָס האַרץ. 
נו,. וש, - אוב אַװי -- בּין איך אַייךְ מוחל. און איצט גײם 
{ כּעטעלע אַרײַן און פֿורט ‏ זיך אױף-פײַן; װי' עם האַרף: זיך 
אױפֿפירן אַ קליינער, װאוילער יינגעקע. : איך װיל זיף דורפ- 
שמועסן מיט רזשעמסן װעכן ‏ אַייה. אי 2 : 
פּין . כהוים פֿאַרלענענהײַט) - אָ, -איה קען ניש. מאָרעל, איך 
מוז בּלײַנן האָ. איך קען נישט אַװעק פֿו דאַנען, זאָגט עם 


אַייך פֿאַרהריפט 


איר. 
פשפירנדיג ,, אַז איר השׁד װערט בּאַשטעטינם) ואָם אַדינס 
האָרף ער מיר זאָגן? (מערטשבּענקם מײַדט אוים קאַנדירעסם 


בּליק, דאַן קוקט זי אָן פֿאָרשענדיג מאָרעלן)- 
(שטאַרקט זיך פֿאַר דער אַנקומענדער קאַטאַסטראָפע איך דאָבּ 
איר ניט װאָס צו זאָגן, אויסער העם, אפֿשר, ככײַ די װער- 
טער װערט זײַן שטים ריטמיש און טרויערינ-צאַרט) װאָס ױ 
איז ‏ מײַן איינצינע טרייפט אוף דער װעלט, אױכבּ זִי איז נאָר 
בּכלל- מײַנע. 

אע 


מערטשׁב. 
מאָרעל: 


קאַנדיראַ: 


קאַנדידאַ: 


(קאַלט, בּאַלײידיגט מיט רעם רעדנערישן מאָן פֿון מאָרעסן, ‏ 
װעלכער רעט צו אור אַזי װי צום פומליקום פֿון כילדיע פון !' 
היילינן מאַטפֿײ) אױבּ דאָס איז גאָר, װאָס דו קענסט מיה / 
זאָגן,, בּין איף איבּערצײַגט, אַז עזשען קען זאָגן ניט װיינגער. / 
(פֿאַרלאָרן) = מאָרעל, זי לאַכֿט אונז אוֹיִם. 

עפלוצלונג: אױפֿגעבּראַכט) ניטאָ האָ אינער װאָס צו לאַכֹּן! 
הו לאַכֿסט אונז אויס א 
גאױפֿגעבּראַפֿט, נאָר רוהיג) ‏ עוֹשען אין נאַנץ בּאַמערקואַם, 
דושעמס. אי האָף, אַז מיר װעש אױסקמען לאַכּן, נאָר אי | 
בִּין ניט איבּערצײַנט, אַז איך װעל, ניט אין כַּעם װעהן טי גיש / װ 
צום קאַמין, ט זך אָן מיט די העענש אָן אע / | 
און רי פֿוס שטעלט זי אױםן בּרעג פֿון בּרען?אלאַץ. שלן | 
גייט שטיל צו מאָרעלן אוֹן ציט אים פֿאַרן אַרבּל). : 
מאָרעל, שװײַגט. לאָמיר בּיידע איר קײַן װאָרט ניט 


לעהנ יֹ א 


(בּסוה) 
זאָגן, 


שטויכט אים אָפּ, ניט קוקנדיג אויף אים אַפֿיל) איך האָף, 
אַז דו קלײַבסט זיך ניט אָנשרעקן מיך, קאַנדיראַ? : 

(מיט אַ ערנסטן און װאָרענדן טאָן) זײַ פֿאָרױכֿטי:, דזשעמס. 
איך האָבּ דאָך אַייך נעבּעטן אַװעלגײן, עושען! איר װעש אַװעס- 


ידיל 9 
. . 


גמופּעט מיטן פֿום) ער 
זאָל הא טּלױבן?., - : 
איך ניי אַװעק. ‏ אי װעל טאָן אַלץ, װאָס איר װילט. עיט 6ט 


סיר). 


װעט ניט אַװעקגײן! איך װײל ער 


בּלײַבּט דאָ!: (ער פֿאָרנט איר האָט רען ניט געהערט, או 
דזשׂעמס װיל איר זאָלט דאָ בּלײַבן? דושעמס איו ואָ =על 
הבּית. אור האָט עס דען ניט געװאוסט? 

עװערט אױפֿנעבּראַכֿט מיט אויפרעגונג פֿון אַ יונגן דיכּטער קענן 
לדיטאַט) בעל-דבּית ? מיט װאָס פֿאַר אַ רעפֿט? 

זאָג אים דזשעמס. 

מײַן טײַערע, איך װיים נים פון אזעלכע 
ע זאָלן מיך דאָ מאַכֿן פֿאַרן כעל-הבּית. איך פאָדער 
= א רעכט. 


נמים אַ שטאַרקן פֿאָרוואורף) 


יעדז 1 נוו 
נרוהיג) 
אין א ענהייט) 


דו ווייפט נישט... א, דזשעמס, 


וט 


מערט שׁב. 


קאַנדידאַ: 
מערטשבּ. 


קאַנדידאַ: 


מאָרעל: 


דזשעמס. /צו עזשענען) נו, און איר, עושען, פֿאַרשטײם? 
ניין, איר זײַט נאָךְּ צו זנג דערויף... ט, גוט, איך ערלױיבֿ 
אַייך האָ צו פלײַבן, -- בקײַבט דאָ און קערנם זך. מי גייט 
אָפּ פֿון קאַמין און שטעלט זיך צװישן מאָרעלן און עזשענען 
נו, - הזשעמס, װאָס איז נעשעהען ? דערצייל אַלץ. 

(בּכוד און מיט שרעק צו מאָרעלן) רעט נישט. דערציילט קיין 
זאך נישט. 


ניין, ניין ! חערצייל אַלץ, אַלץ... 

(לאַנגזאַם) פֿאַרשטײסט, קאַנדודאַ, איך האָכּ דיך געװאָלט בּיס= 
לאַכֿװײַז פֿאָרבּאַרײטן, כּהי עס זאָל נישט פאָרקומען קיינע מים- 
פֿאַרשטענהענישן. 

איך גלױבּ דיר, ליבּער, נאָר זײַ נישט אומרוהיג, קיינע מיספֿאַר= 
שטענהענישן װעלן גים זײַן. 

נו... אויף אַזאַ אופֿן... (האקט אָפּ ניט דפֿער, ניש כעםי- 
נענדיג די נויסיגע װערטער צום פֿירן װײַטער אויף דער טעמא 
אַ שמועם, װעלכן ער האַלט פֿאַר אונבּאַדינגש נוימיג).. 

נו! : 

נסוף כּל סוף בּאַשליסנהיט עושען זאָגט, אַז דו כּיסט פֿאַר- 
ליבּט אין אים. 

(שרעקליך אױפֿגעבּראַפֿט) - ניין, ניין, ניין : אי האָבּ עם נישט 
געזאָגט, מיסטריס מאָרעל, סאיז אַ ליגן : איך האָבּ געזאָנט, אַז 
איך האָבּ אַייך ליבּ און ער ניט, אַו איך פֿאַרשטײ אייך און ער 
איז ‏ נים ביכולת צו פֿאַרשטײן אַייך. און האָס אַלץ האָכּ איך 
אים געזאָגט נאָך פֿאַר אונזער שמועם דאָ, בּײַם קאַמין, איך 
שװוער אַייף. מיר האָבּן גערעט װעגן דעם הײַנט אין דער פֿרי. 
(הייבּט אָן פֿאַהשטײן)) הײַנט אין דער פרי? 

יאָ... עער קוקט איר אָן בקשההנ, װי ער װאָלט בעפן 
צוטרוי און ניט צו) אָם פֿאַרװאָס מײַן קראַגן איז געװען אי'ן 
אונאָרדנונג . 

נשװײַנט אַ װײַלע. זי האָט פֿאַרשטאַנען װאָס ער מיינט) אַייעה 
קראַגן! שא ושאַקורטע. צו מאָרעלן) אָ, דושעמס! שוין זשע 
האָסטן... | 
(פֿאַרשעמט) דון וייסם דאָך, קאַנדידאַ, װי מיר אין שװער 
צו. בּאַזיגן. מײַן. אױפֿרעגונג ; און עח האָט מיר אַ זאָג געטאָן, 
(ציטערט)- אַז דו האָסטש מיך פֿײַנט, קענסט מיך ניט אָנקוקן... 


קאגהידא; 
מערטשב. 
יי 
מערטשׁב. 


, 


מאָר על: 


- קאַנדידאַ: 


{ מאָר על: 


* א 


ר : ' טיש עי 
ה אפעז וי א : 
: : 43 וי א 


+ 
, 


שאר 
|| קאַנדיראַ: 


א אל 


אַנדידאַ: 


עקערט זיף אום. שנעל צן עושע 0 6 
ייט שרעש' נין ..''3‏ אי 
איר וילט זאָגן, אַז רזשעמם האָט / מיר. איצט. גאגט זא ליגן? 
אך, ניין ! איך... = ומיט יאוֹשׁ בּאַשליסט ער קלאָר. מא ר 
לאַנע עם האָט זיך געשמועסט װעגן הור'ם פֿרױ; מ 6 
נערעט ניט װעגן פֿאַמיליע-לעבּן, נאָר װעגן דעם, וו 
געשפּירט, זעהענהיג װי ער מאַנצט פֿאַרן עולם. 
(כֿאַפּט אוף זײַן אַרנומענטאַציע. װי אַ געניטער 8 
װעלכֿער איז געװאוינט צן פּאַרירן אָנפֿאַלן) יאָ, זעהענו 
ער טאַנצט פֿאַרן עילם, קאַנדידאַ, אוֹן ער האָט אַנפֿ גענ 
אַז ער װעט װירקן אויף זײיערע הערצער, און זײ האָבּן ‏ 
פֿון נאָר בּאַקומען פראָסי'ם מחלה. קקאַנדידאַ װעל פּראָטע 
טירן, נאָר מאָרעל הױנט אניף ה" האַנט, אמשטעקרע, 
און שרײַט אױם) בּאַמיִה ױף ניט צו פֿאַרשטעלן זיך פ פא 
בּאַליידינטע, ‏ קאַנריראַ. : 
בּאַמִיה זיך גיט צו פֿאַרשטעלך:?.. 
טעצט פֿאָ עושׁען איו גערעכט. הו האָפט אַלײן ‏ 
אַז ער איז שטענריג גערעכֿט. גאָר ער האָט קיין זאַך ניט. 
אזוינס, װאָם תן װאָלפט ניט געקענט זאָגן כּעסער פֿאַ 
ער -- איז אַ דיכֿטער, װעלכער פֿאַרשטײט 9 און. 
ן אַ אָרימער /פּאַסטאָר, ‏ װעלכער פֿאַרשטײט ק 
(מיט חרמה) - (שׁוין זשע געמסטן אין א | 
רישער ינגֵל טוט אַ זאָג, נאָר מחמת דעם, װאָם + 
אויך עמװאָם ענליכֿעס געזאָגט שפֿאַסנריג ? 
דער נאַרישער יינגל קען ריירן מיט בּעגײַסטערונג פֿון 
א מִיט. פֿאַררעטערישן גימט פֿון אַ שלאַנג. ער זאָגט,. 
עהערפט אים און ניט מור; צִי אין דאָס אמת, צִי 
8 איך הױיבּ אָן מערא צו האָבּן, אַו ראָם הױיבּט אָן . װע 
אמת. איך װיל דף מער ניט פּלאָגן פֿון פפיקות און 
איך װיל נישט העבּן מיט דיר און דאָבּן פֿון דיר בּעה 
זאַכֿן... אי װיל גישט לײַרן קײַן העפליכֿע. ערנירערונטו 
אײפֿעחזכט. אוֹן העריכער דאָבּן סיר -- איך און עו - 
שטימט, אַן חי דאַרפפט אויסקלײַבן איינעם 3 אונד. 
װאַרם רײַן בּאַשלום. ט 
/טרעט 6 שטיל.. בּאַלײדינט פֿון זײַן. רימאָרל, ניט 
= פ יי 


מאָרעל: 


0 0 מערטשׁבּ. 


קאַנדידאַ 
מערט שׁבּ. 


מאָרעל: 


קאַנרידאַ: 


מאָרעל: 


אויף דעם, ‏ װאָס אין זײַנע. ריד איז . דאָ . אױפֿריכטינע געפיל) 
הייסט עס, אַז אוֹף האַרף אױסקלײַבּן ? איך זע, אַז איר האָט 
בּאַשלאָסן, איך זאָק געהערן נאָר איינעם פֿון אַייך? 

פֿעסט) אאָ, ּאַשלאָסן. חי דאַרפסט, סוף כֹּל סוף, אס 
קלײַבּן. 

אונרוהיג) . איר האָט ניט פֿאַרשטאַנען, מאָרעל. זי װיל זאָגן, 


תִן 


אַז זי געהערט בּכֿקט נאָר זיך אַליין. 


(צו מערטשבּענקסן). יאָ, איך מיין אַזױ, און אפֿשר נאָך מער; 
איר װעט זיך בּאַלה ביידע איבּערצײַגן. 8 איצט ערלויבט 
מיר אַייך צו פֿרענן, מײַנע האַרן און באַפעהלער, . װיפֿיל װעט 
איר ‏ מיר בּאַצאָלן פֿאַרן אױסקלײַבן : עס װײַזט אויס, (אַז איך 
פֿאַרקױף זיף פון אַן אַאוקציאָן... װיפֿיל ניסטו, דושעמם? 
זמיט אַ כּיטערן פֿאָרוואורף) קאַנדי..... + װײַן שטים װערט 
איבּערגעריסן,,. די אויגן װערן פֿנְק טרערן: דער -עדנער איו 
פֿאַרװאַנחלט געװאָרן אין אַ פאַרוואונרעשע חיה) איך לען נישט 
א | 

װאַרפֿט ך צו אִים) װובּער... 

מיט. װילהן שׂרעק) װאַרט אויס, מאָרעל, דאָס איז ניש אָר 
ערליף. איר טאָרט איר נישט בּאַװײַזן, אַז איר לײַדט, מאָרעל. 
איך לײַד דאָך אויך שטאַרק און דאָך בּאַװײַז איך עם נִיש. 
(מאַכֿט אָרהנונג מיט זיך) אאָן, איר זײַט גערעכט. איך חֹך 
דאָך נישט קײַן מיטקיד. (עער אַפֿרײַט זיך פון קאַנדידעם 
הענט). 

גנייט אִפּ אַ ביסל אַ באַקײחנטש האָבּ קײַן פֿאַריבּל גיט. 
דזשעמם. איך האָבּ דיך נישט געװאָלט אָנרירן... איך װיל װײפן 
ײַן. פּהײַז.-. 

(מיט שטאָלצע הכֿנעה) איך קען חיר נאָר פֿאָהלײנן מײַן כֹּה 
צו בּאַשיצן דיף : מײַן ערליכֿן בּאַנעמונ:, כּדי שאַפֿן פאַר דיר 
חה; מײַן טאַלענט און א = -- אויף צו געבּן 
דיר מיטלען צום לעבּן ; מײַן אַװמאָריטעט און געזעלשאַטלינע 
לאַנע, כּדי צו אי דײַן געפיל. פֿון זעלבּסטװירדיגקײַט. 
האָס איו נאָר, װאָס אַ מאַן קאָן פֿאָרלײגן אַ. פרוי. 

גלחלוטין חוהיש - און איר, עושען? װאָם לייגט איר פֿאָר? 
מײַן הילפֿטלאָױגקײַט : מײַן טחיער! האָס ליידנשאפטליכע װילן 
פֿון. מײַן . האַהצן. 


קאַנדיראַ: 
מערט שׁב. 


מאָרעל: 


קאַנדיראַ: 


פא איפֿערענטש) האָס איו אַ טשע פּרײַ, עושען. איצט / 
װיים איך, װעמען צו אױסקלײַבּן. יש 
בּלײַבּט שטיין און קוקט האָם אויף אינעם, דאָם אױפֿן ‏ | 
צווייטן,. פֿאַרגלײַכנדיג זי בּיידן. מאָרעק, װעמעס ערהױיכּענער ‏ 
צומרי איז נאָך עזשׂענם װערטער, אַריבּער אין אַ האַרץ-שרעק, | 
קען מער נישט בּאַהאַלטן זײַן אױפֿרעשנג, עזשען אָבּער, דעד / : 
גייענדיג צז דער העכסטער אָנשטרײנגונג, -- שטייט װי פֿאר- / 
גלידערט) , 
זמיט אַ האַלכּ פֿאַרששיקטע שטים. זײַן אױסנעשרי קלע ‏ | 
מיט טיפֿן טרױער) קאַנדידאַ! | 
פאָן אַ זײַט, מיט פֿאַראַכֿטנג העפליפֿער האָזו ו 
בעדייטג איך גיכּ מיך אַװעק דעם שװאַכערן פֿון אי ו 
געזשען פֿאַרשטײט תּיכּףה דאָס כּעדײַטונג פון אירע וערטער!, 
זײַן פּנים װערט כּלאַם װי צעשמאָלצענע שטאָס). :0 
(פֿאַרגױגט דעם קאָפּ מיט אַ חהינקײַט פון אַ מענטשן, ועלכעה ‏ 
פֿאַלט אַראָפּ אין אַ תּהום) איך נעם אָן דײַן אורטייל, קאַנ- 
דידאַ. 
איר האָט מיך פֿאַרשטאַנען, עושען? 
יאָ, איך שפר, אַז איך כּין פֿאַרלאָרן. ער װאָלט נישט א= 
בּערנעטהאָגן דעם לאַפט. | 
גְהױיבּט אויף חעם קאָפּ מיט אונשטרי, פֿרענט מיט =תר 
זאַאישע לאַקאָגיום) הו האָסט ארסגעיילט מיך, קאַנדידאַ? 
שמיכֿלט) לאָמיר זיך זעצן חהיג און לאָמיר אַ שמועם טאָן 
וענן 0 װי דרײַ גוטע פֿהיַגר. (צו מאָרעלן ועץ רך, 
ליכּער.. ‏ (מאָהעל נעמט דאָס קליין שטולכענדל בּײַם קאַמין) 
בריינגט = יענעם פֿאָטעל, עזשען. טײַזט אָן איף אַ גרעגן 
פֿאָטעל.. עזשען טראָגט שװײַגנדע דעם שטול, אַהױסבּאַװײַונרג 
חהיגע קהאפט, אָן שטעלט אים אַװעק גנעב מאָרעלן, הינטער 
זײַן פֿאָטעל. קאַנדידאַ זעצט זיך. עזשען נייט צו אום היואן 
און. מיט אַ פֿאַרדענטיגן אויעהן זעצט ער זיך דאָרט. װען 
יי זיצן שוין אַלע הױינּט קאַנהראַ אָן ריידן, בּאַוהענדיג די 
בּייהן מיט איר קלונן און צערטליכן מאָ) איך געהינלט, 
װי איר האָט מיר דערציילט װענן זיך, עושען: װײ סאיו ניש 
געװען װער עס זאָל זאָרגן פֿאַר. אַייךְ פון איער ניאַניעס מױט 
אָן ; װי אײערע שות עסטער חי מאָדע-פֿװיען און הי געשיקטע || 


ר ם; 


ברידער אייעהע זײַנען. געוועון רי ליבלינגם פֿון אֵַײיערע עלטערן ; 
װי איר האָט דך געשפּירט אומגליקליך אין איטאָנער קאָללערזש. 
װי איער פֿאָטער האָט געװאָלש ניט אַנדערש פאַרטרײַבן אַייךְ 
צוריק. אין אַקספֿאָרה; װי אַייך איז אויסנעקומען צו לעבן אַן 
געמיטליכֿקײַט, אָן צאַרטקײַט, שטענדוג איינזאַם, קיינער האָט 
אייך ניט געליבּט און ניט פֿאַרשטאַנען, מײַן אָרימער יינגעלע. 
פאָנטחויענריג זיך די. פֿאַרנעמקײַט פון זײַן גורל) בײַ מיר זײ- 
גען געווען מײַנע בּיכֿער, װעלכע איך האָבּ לובּ; איך האָב 
געהאַט נאַטוֹר. און לפוף האָבּ איך בּאַגעננט אייך. 

נו,. װעגן דעם לאָמיר איצט ניט ריידן. איצט װיק איך זאָלט ‏ 
איר אַ קוק טאָן אויף מײַן צװוייטן יעגעלע דאַ, אויף מײַן יינגע= 
לע, װעלכֿער איז צומעסטעט פֿון װינעלע אָן. אַלע צוויי װאָכֿן 
װערן מיר געװאָר זײַנע (עלטערן. אַמאָ; װעט איר דאַרפֿן ניץ 
מיט אונז אוֹן א קוק טאָ. אויף הי בּילער פֿון דעם פאַמיליען- 
העלח. הזשעמם -- אַ קליינינקער, אַן עופֿעלע, און ס'פאַר- 
ןשטייט דף, די שענסטע עופֿעלע אויף דער װעלט! דושעמם, 
װועלכֿער האַלט אין האַנט הי ערשטע (פרעמיע פֿאַר נוט לערנען זיף, 
אין עלטער פֿון אַכֿט יאָר! הזשעמס אין האָל פון אַ קאַפּיטאַן 
פֿאַר ‏ שול-שפּולן ! חושעמס, װעלכֿער האָט צום ערשטן מאָל 
אָנגעטאָן אַ סוורטוק+ קורץ -- הזשעמס אין פֿאַרשײידענע גלענ= 
צענדע מאָמענטן! איֹר װייסט װי ער איז פֿיזיש געװנט איף 
האָף, אַז ער האָט אַייך קײַן װײטאָגן נים פֿאַרשאַפ), װי ער איז 
קלוג אוֹן. גלוקליך!? מיט אַ װאַקפנדן ערנכט) פֿרעיט הײיַן 
מוטער. און זײַנע דרײַ שוועסטער, װפֿיל כּוחות האַבן זיי אַװעק= 
געלייגט דעהױף, אן דושעמסן ואָל נישט מער כּלײַנּן הי צו 
זײַן געזנט, קקוג און גלוקליך. פֿרענט מיך, װאָס קאָסט מיך 
פֿאַרבּײַטן דזשׁעמסן זײַן מוטער מיט די דרײַ שװעסטער און 
אין דער ועלבּער צײַט אוין זײַן אים אַ פֿרױ און זײַנע קינדער 
אַ מוטער: פֿרעגט בּײַ פהאַסי אוֹן מערי װיפֿיל מיר דאַרפן זך 
עסק'ן מיטן בּעל הבּתּישקײַט, אױבּ סװײַנען נישאָ אַזעלכֿע געסט, 
װאָם זאָלן אונז העלפֿן שנײַדן די ציבּעלע:... פרענט בּײַ רי 
פּראָדוקטן?הענדלער, װעלכֿע דעהעסן דושעמטן און. מאַפֿן קאַליע 
זײַנע גלענצנהע העדעם, װער פֿאַרהיט אים פון זי? אַז אין 
שטובּ איז פֿאַראַן געלט מיט װאָס צו צאָלן, - צאָלט ער און 
אוב עס איו נימאָ, -- נעם אי עם אויף מיר. איך האָבּ גע= 
שאַפֿן אַ. שלאָס, פול מיט געמיטלכֿקײַט און ליבּע פֿאַר אים! 


4 


/צרמשב. 
1 
שי , 


פאָרעל: 


אי שי א 0 יש װאַך, צו אים זאָל 
די קלײנליכֿע, אַלטענליפֿע און ניט אינט ערעסאַנ 
מאַך אים האָ פֿאַרן בּעל הבּית, הים ער ייס עם ני 
כע מינוש צוריק, האָט ער נישט נעקענט זאָגן װי 
האָס האָט פּאַסיתם, (מיט אַ צערטליכֿן פֿאָװאזוף) או 
אַז ער האָט אַ טראַכֿט געטאָן, אַז איך קען אַװועק מי 
האָט אים חי איינצינע זאַן בּאַאנרוהיגט, דער געראַנק 
װעט מיש מיר זײַן, און כּדי צו ציען מיך, איך זאָל בל 
אים, האָט ער מיר פֿאָלעגליגט װי גלעט זײַן לאָם בּײַ יע 
פֿראַזע) = זײַן כּח, כֿדי צו כּאַשיצן מיך, זײַן אַרבּעטס-טייאוגקי 
אויף לעבּנס-מיטל און זײַן געזעקשאַפֿטליכע לאַגע, כּדי . 
פֿחדינן ‏ מײַן זעלכּסטו חקי װטױײפֿער) איך האָבּ 
פּלאָנטערט דײַנע שייגע פֿראַון אוֹן האָבּ זיי צושערי גט, נ 
ליבּער? וי חריקט צו איח פּנים צו זײַנעם) 0 
עזייער גערירט, שטעלט זיך נעכּן איר אויף די קני און ג נעמט 
איר אַרום כּיַם טאַליע מיט אַ לײַכטקײַט פֿון נאָר אַ יונגן) אֵל 
װאָס דו האָסט געזאָגט -- איז אמת, יעדער װאָרט -- אמ י 
האָפט מיך געמאַכֿט פֿאַר אַזאַ מיט די אַרבּעט פון יע 
און מיט די א פֿון דײַן האַרצן. דו בּיטט פאַר מיה -- 8 
אַ מטער, שװעפטער: דו פֿאַרקערפערסט אין זי אַ 
ליבּט און זאָרנט פֿאַר מיה. : 
נאין מאָרעלם אָרעמם, שמייכלט צו עושעזע) און א 
עזשען, בּין אויך אַ מוטער און אַ שוועסטער? 
(הױבּט זיך אױף מיט אַ בּייזע בּאַװענונג פֿון האַס) ‏ ני 
מאָל ניט ז קײינמאָל ניט ! איף גי אַװעק אין שאָטן | פן ה דעו 
אי נײ אין פֿינסטערניש אַועק 1י-. 
(הויבּט זי שנעל אױף און פֿאַרשעלט אים רעם ‏ 
װעט א אונז אַזױ ניט 8 8 


געהולדיג צו פֿאַר ר הכ װאָס איך דאַקף פאָר 

גבּאַאונװהיגט, הױיבּט יך אױף) קאַנדיהאַ, האַלט 
פֿון משונעת'ן. 0 
אָ, ניטאָ װאָס צו מורא האָבּן י ער האָט יט אויסגעלער 
לעבּן אָן גלוק! יו | 


9 - מערע אױפאכן, פאַסטאר יא מיט ביידע הענט גיב אי 

אַייך אַװעק מײַן גלוק: איך קיכּ אֵייךְ דערפֿאַר, װײַל מיט אַייך. 
איז אָנֹגעפֿילט די האַרץ פון יענער פֿרױ, װעלפֿע א האָב 

געליכּט. אַהיע. עייט צום טירס 1 
נאָך איין לעצטן װאָרט. געזשען בּלײַבּט שטיין, נאָר קעהם 
זיך ניט אום צו איר מיטן פּנים) ‏ װיפֿיל יאָר איז אַייִך, עזשען! 
איצט בין איך אַלט װי הי װעלט, און אין רער פֿרי איז מיר 
געװען 18 יאָר. 6 
(נייט צו צו אים און בּלײַנּנחיג הינטער זײַן פלייצע, ליינט 
זי אים אַרױף די האַנט) אַכֹצעהן! שרײַנט אָן א קליינע ליד 
אי װעל אַייךְ געבּן אַ מעמע פֿון צװויי רא און זאָגט מיך 
צו, אַז איר װעט זי אַלײין זיף לייענען שטענדי:, װען איר װעט 
זי דערמאָנען אָן מיר. 0 
7 6 זאָגט הי וט 


אַז מיר. װעט זײַן. זעכֿצי: ג, װעט איר זײַן איה און ר 
(קערט יה אום צו איר) זאָל אַפֿולו הונדערט יאָר דורכניין, / 
װעלן ‏ מיר אַלץ כּלײַבן אין דעם זעלנּן עלטער. נאָר אין די : 
טיפֿעניש פון מײַן האַרצן בּאַהאַלט איך אַ נרעפערע געהיימניש..- 
איצט לאָז מיף גיין. די נאַכֿט האַרט מיף. : 
זײַט געװנד! קי נעמט אַרום זײַן פּנים; אַז ער שטױסט זף אָן, - 
װאָס זי װיל טאָן, פֿאַלט ער אױף די קני, קאַנדידאַ קישט אים / 
אין. שטערן. עושען װערם א ער אין פינסטערניש פֿון . 
נאַפֿט. ‏ קאַנהידאַ : שטרעקט אױס: די העענט צוֹ / 
מאָרעלן). אַךּ, הושעמס! זי פֿאַלן איינער דעם צװייטן אין / 
די . אָרעמם. נאָךר די נעהיימניש פֿון דיכטערס האַרץ האָבּן / 
זי זיך אַלֹץ ניט דערוואוסט...) 26 

פֿאָר האַנג ר 
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